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Stellen Sie die Anlage nicht in einem
geschlossenen Blcherregal, einem
Einbauschrank u. A. auf.

Um Feuergefahr zu verringern, decken
Sie die LUftungsoffnungen des Gerats
nicht mit Zeitungen, Tischdecken,
Vorhdngen usw. ab.

Schitzen Sie das Gerat vor offenen
Flammen, wie z. B. brennenden Kerzen.

Um Feuergefahr und die Gefahr eines
elektrischen Schlags zu verringern,
schiitzen Sie das Gerat vor Tropf- oder
Spritzwasser und stellen Sie keine
GefalBe mit Flissigkeiten darin, wie z. B.
Vasen, auf das Gerat.

Das Netzteil bleibt auch bei
ausgeschaltetem Gerat mit dem
Stromnetz verbunden, solange das
Netzkabel mit der Netzsteckdose
verbunden ist.

SchlieBen Sie den Netzstecker des
Netzteils an eine leicht zugangliche
Netzsteckdose an, da das Netzteil mit
dem Netzstecker vom Netzstrom
getrennt wird. Sollten an dem Netzteil
irgendwelche Stérungen auftreten,
trennen Sie es sofort von der
Netzsteckdose.

VORSICHT

Wenn falsche Batterietypen eingelegt
werden, besteht Explosionsgefahr.
Schitzen Sie Akkus und Batterien bzw.
Gerate mit eingelegten Akkus und
Batterien vor GbermaBiger Hitze, wie z.
B. direktem Sonnenlicht und Feuer.

Nur fir den Gebrauch in Innenraumen.
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Empfohlene Kabel

Fur den Anschluss an Hostcomputer
und/oder Peripheriegerate missen
angemessen geschirmte und geerdete
Kabel und Anschlisse verwendet
werden.

Fiir die Lautsprechereinheit
Das Typenschild befindet sich an der
Unterseite der Lautsprechereinheit.

Netzteil

Aufkleber mit Modell- und
Seriennummer des Netzteils befinden
sich an der Unterseite des Netzteils.

Fir die Kunden in Europa

Hinweis fir Kunden: Die
folgenden Informationen gelten
nur fir Gerate, die in Landern
verkauft werden, in denen EU-
Richtlinien gelten.

Dieses Produkt wurde von oder fiir die
Sony Corporation hergestellt.

EU Importeur: Sony Europe Limited.
Anfragen an den Importeur oder zur
Produktkonformitat auf Grundlage der
Gesetzgebung in Europa senden Sie
bitte an den Bevollmachtigten Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgien.

Hiermit erklart Sony Corporation, dass
diese Funkanlage der Richtlinie 2014/
53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar:
http://www.compliance.sony.de/



Dieses Gerat wurde gepruft und
entspricht bei Verwendung eines
Anschlusskabels von weniger als 3
Metern Lange den Grenzwerten in der
EMC-Richtlinie.

Entsorgung von
gebrauchten
Batterien und
Akkus und
gebrauchten
elektrischen und
elektronischen
Geraten (anzuwenden in den
Landern der Europadischen Union
und anderen Landern mit einem
separaten Sammelsystem fir
diese Produkte)
Das Symbol auf dem Produkt, der
Batterie/dem Akku oder der
Verpackung weist darauf hin, dass das
Produkt oder die Batterie/der Akku
nicht als normaler Haushaltsabfall zu
behandeln sind. Ein zusatzliches
chemisches Symbol Pb (Blei) unter der
durchgestrichenen Miilltonne bedeutet,
dass die Batterie/der Akku einen Anteil
von mehrals 0,004 % Blei enthalt. Durch
Ihren Beitrag zum korrekten Entsorgen
des Produktes und der Batterie/des
Akkus schitzen Sie die Umwelt und die
Gesundheit lhrer Mitmenschen. Umwelt
und Gesundheit werden durch falsches
Entsorgen gefahrdet. Materialrecycling
hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu
verringern. Bei Produkten, die auf Grund
ihrer Sicherheit, der Funktionalitat oder
als Sicherung vor Datenverlust eine
standige Verbindung zur eingebauten
Batterie/zum eingebauten Akku
bendtigen, sollte die Batterie/der Akku
nur durch qualifiziertes Servicepersonal
ausgetauscht werden. Um
sicherzustellen, dass das Produkt und
die Batterie/der Akku korrekt entsorgt
werden, geben Sie das Produkt zwecks
Entsorgung an einer geeigneten

Annahmestelle fir das Recycling von
elektrischen und elektronischen
Geraten ab. Flr alle anderen Batterien/
Akkus entnehmen Sie die Batterie/den
Akku bitte entsprechend dem Kapitel
Uber die sichere Entfernung der
Batterie/des Akkus. Geben Sie die
Batterie/den Akku an einer geeigneten
Annahmestelle fir das Recycling von
Batterien/Akkus ab. Weitere
Informationen Uber das Recycling
dieses Produkts oder der Batterie/des
Akkus erhalten Sie von Ihrer Gemeinde,
den kommunalen
Entsorgungsbetrieben oder dem
Geschaft, in dem Sie das Produkt
gekauft haben. Hinweis fur
Lithiumbatterien: Bitte geben Sie nur
entladene Batterien an den
Sammelstellen ab. Wegen
Kurzschlussgefahr Gberkleben Sie bitte
die Pole der Batterie mit Klebestreifen.
Sie erkennen Lithiumbatterien an den
Abkulrzungen Li oder CR.
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Hinweis zu dieser
Bedienungsanleitung

eDie Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung beziehen sich
auf die Bedienelemente auf der
Fernbedienung.

eEinige Abbildungen sind
Konzeptzeichnungen und kénnen sich
daher von den tatsachlichen
Produkten unterscheiden.

*Bei der Beschreibung der einzelnen
Funktionen sind die
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Funktionen der Anlage

.Wiedergabe des Tons von einem Fernsehgerat
und anderen Geraten"” (Seite 20) Blu-ray Disc™-Player,

Kabelempfanger,
Satellitenempfanger usw.

| =

— —

AnschlieBen eines Fernsehgerats
(— (siehe die ,Einflihrungsanleitung”
~ (separates Dokument))
SN—r

\/"
.Drahtloses .Die Steuerung fiir HDMI"
AnschlieBen eines (Seite 30)
Fernsehgerits von .Die Funktion ,BRAVIA" Sync”
Sony mit (Seite 31)

BLUETOOTH-
Funktion” (Seite 13)

«Wiedergabe von

///’? E.ﬁ“ Musik auf einem USB-

L) Gerat” (Seite 21)

[e)

.Musikwiedergabe von einem
Mobilgerat” (Seite 26)

6DE



Lage und Funktion der Teile und Bedienelemente

Die Abbildungen zeigen keine Details.

Lautsprechereinheit

Vorderseite

of— G

[1]

u

O

5

<]

Bl—e

BLUETOOTH

0 0

) S

—)

[1] Fernbedienungssensor

Richten Sie die Fernbedienung zur
Bedienung der Anlage auf den
Fernbedienungssensor.

[2] Taste M (Ein/Aus)
Zum Einschalten der Anlage bzw.
Wechseln in den
Bereitschaftsmodus.

[8] Taste =& (Eingangswahl)
(Seite 20)

[4] Taste BLUETOOTH (Seite 26)

[5] Tasten +/- (Lautstirke)

[6] Anzeigen
Einzelheiten hierzu finden Sie unter
,Die Anzeigen an der
Lautsprechereinheit” (Seite 8).
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Die Anzeigen an der Lautsprechereinheit

Die Anzeige(n) an der Lautsprechereinheit leuchten und blinken und geben so den
Eingang bzw. den Status des Eingangsgerats an.

Anzeigen Status
v ¢ Leuchtet: Der TV-Eingang ist ausgewahilt.
0

BLUETOOTH e Leuchtet blau: Die BLUETOOTH-Verbindung wurde hergestellt (der
BLUETOOTH-Eingang ist ausgewahlt).
0 « Blinkt schnell blau (etwa zweimal pro Sekunde): Im Bereitschaftsstatus fir das
Pairing.
¢ Blinkt langsam blau (etwa einmal pro Sekunde): Es wird versucht, eine
BLUETOOTH-Verbindung herzustellen.

uss e Leuchtet: Der USB-Eingang ist ausgewabhlt.
¢ Blinkt zweimal: Der Wiedergabemodus wird gewechselt.
0 ¢ Blinkt zunachst dreimal, dann wiederholt langsam: Ein nicht unterstitztes Gerat

ist angeschlossen.
« Blinkt wiederholt: Daten des angeschlossenen USB-Gerats werden eingelesen.

v BLUETOOTH ¢ Leuchten: Die Anlage ist mit einem Fernsehgerat mit BLUETOOTH-
0 0 Funktion verbunden (der TV-Eingang ist ausgewahlt).

Die Anzeigen blinken beim Ein-/Ausschalten einer Funktion oder beim Betatigen der
Fernbedienung.

Anzeigen Status
v ¢ Blinkt zweimal: Eine der folgenden Funktionen wird aktiviert.
- Nachtmodus (Seite 23)
0 - Sprachmodus (Seite 23)

« Blinkt einmal: Der Audiokanal wird auf Hauptton eingestellt (Seite 24), der
Klangmodus wird ausgewahlt (Seite 23) oder eine der folgenden Funktionen
wird deaktiviert.

- Nachtmodus (Seite 23)
- Sprachmodus (Seite 23)

usB ¢ Blinkt zweimal: Eine der folgenden Funktionen wird aktiviert.
- Dolby DRC (Seite 24)
0 - Steuerung fur HDMI (Seite 30)

- BLUETOOTH-Bereitschaft (Seite 28)
- BLUETOOTH-Funktion (Seite 29)

- Bereitschaftsautomatik (Seite 32)

- IR-Repeater (Seite 19)

- Lautstarkeautomatik (Seite 24)

- Wandmontagemodus (Seite 16)

« Blinkt einmal: Der Audiokanal wird auf Nebenton eingestellt (Seite 24) oder eine
der folgenden Funktionen wird deaktiviert.
- Dolby DRC (Seite 24)

- Steuerung fur HDMI (Seite 30)

- BLUETOOTH-Bereitschaft (Seite 28)
- BLUETOOTH-Funktion (Seite 29)

- Bereitschaftsautomatik (Seite 32)

- IR-Repeater (Seite 19)

- Lautstarkeautomatik (Seite 24)

- Wandmontagemodus (Seite 16)
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Anzeigen

Status

BLUETOOTH

v

0

0

¢ Blinken zweimal: Die Funktion fur die Verbindung mit einem
Fernsehgerat mit BLUETOOTH-Funktion wird eingeschaltet
(Seite 13).

¢ Blinken einmal: Die Funktion flr die Verbindung mit einem
Fernsehgerat mit BLUETOOTH-Funktion wird ausgeschaltet
(Seite 13).

v uss e Blinken einmal: Der Audiokanal wird auf Hauptton/Nebenton
eingestellt (Seite 24).
0
v BLUETOOTH use e Blinken schnell (etwa zweimal pro Sekunde): Die Schutzfunktion ist
aktiviert (Seite 37).
0 0 0  «Blinken langsam (etwa einmal pro Sekunde): Die Anlage wird von

der Bereitschaftsautomatik in den Bereitschaftsmodus geschaltet
(Seite 32).

Die Anzeigen blinken beim Einstellen des Lautstarkepegels.

Anzeigen

Status

v

0

¢ Blinkt einmal: Die Lautstarke wurde auf einen niedrigen Wert
eingestellt (1- 20)./Der Basspegel wurde auf -1(Niedrig) eingestellt
(Seite 24).

v BLUETOOTH ¢ Blinken einmal: Die Lautstarke wurde auf einen mittleren Wert
eingestellt (21 - 40)./Der Basspegel wurde auf 0 (Normal)

0 0 eingestellt (Seite 24).

v uss  *Blinken einmal: Die Lautstarke wurde auf einen hohen Wert

BLUETOOTH

o

0

eingestellt (41 - 49)./Der Basspegel wurde auf +1 (Hoch) eingestellt
(Seite 24).

0

¢ Blinken wiederholt: Der Ton wurde stummgeschaltet.
¢ Blinken zweimal: Die Lautstarke wurde auf den Maximal- bzw.
Minimalwert eingestellt.

Tipp

Sie kdnnen die Anzeigen ausschalten, indem Sie AUTO SOUND 5 Sekunden lang gedriickt

halten.

Beim Bedienen der Anlage leuchten oder blinken die entsprechenden Anzeigen, auch
wenn Sie die Anzeigen mit AUTO SOUND ausgeschaltet haben.
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Riickseite

[1] Buchse DCIN [5] IR-Repeater (Seite 19)

[2] Buchse HDMI OUT (TV (ARC)) Ubertragt das
Zum AnschlieBen eines Fernbedienungssignal von der
Fernsehgerats mit einer HDMI- Fernbedienung des
Eingangsbuchse tiber ein HDMI- Fernsehgerats an das
Kabel. Fernsehgerat.
Die Anlage ist kompatibel mit (6] Subwoofer
Audio Return Channel (ARC). Mit
der Funktion ARC wird der Ton
vom Fernsehgerat Gber die HDMI-
Buchse am Fernsehgerat an ein
AV-Gerat wie die Anlage geleitet.

[8] Buchse TV IN (OPTICAL)
[4] Anschluss ¥ (USB) (Seite 21)
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Fernbedienung

Manche Tasten haben je nachdem, wie [1] INPUT (Seite 20)

lange die Taste gedrickt wird, Zum Auswahlen der

unterschiedliche Funktionen. Die Wiedergabequelle. Wenn Sie INPUT

folgenden Symbole geben an, wie lange einmal driicken, blinkt die Anzeige

die Taste gedrickt werden muss. des aktuellen Eingangs.

* @: Driicken Sie die Taste. Driicken Sie INPUT erneut, um das

o @D : Halten Sie die Taste 5 Sekunden gewiinschte Gerdt auszuwéhlen.

lang gedriickt. Mit jedem Tastendruck auf INPUT

wechselt der Eingang zyklisch wie
folgt.

TV-Eingang — BLUETOOTH-
Eingang — USB-Eingang

AUTO SOUND  STANDARD @ AUTO SOUND

@®: Zum Auswahlen von AUTO
SOUND als Klangeffekt. (Seite 23)
@®: Zum Ein-/Ausschalten der
Anzeigen an der
Lautsprechereinheit. (Seite 8)

: [3] CINEMA

@: Zum Auswahlen von CINEMA als
Klangeffekt. (Seite 23)

@®: Zum Ein-/Ausschalten der
Bereitschaftsautomatik. (Seite 32)

[4] VOICE
@: Zum Ein-/Ausschalten des
Sprachmodus. (Seite 23)
@D : Zum Ein-/Ausschalten der
Steuerung flir HDMI. (Seite 30)

[6] < (Lautstarke) +*/-
Zum Einstellen der Lautstarke.
[6] BASS
@: Zum Einstellen des Basspegels.
(Seite 24)
@®: Zum Ein-/Ausschalten des
Wandmontagemodus. (Seite 16)
PLAY MODE (Seite 21)
Zum Auswahlen des

Wiedergabemodus fir die USB-
Wiedergabe.
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[9]

+/¥ (Seite 21)

Zum Auswahlen der Inhalte auf
dem Fernsehschirm fir die USB-
Wiedergabe.

<4 /»P1 (Zuriick/Weiter)
(Seite 21, 26)

Wenn Sie die Taste kurz drlicken,
wird der Anfang der vorherigen
oder nachsten Datei angesteuert.
Wenn Sie sie gedruckt halten, wird
rickwarts bzw. vorwarts gesucht
(schneller Rucklauf/Vorlauf).

& (Ein/Aus)
Zum Einschalten der Anlage bzw.

Wechseln in den
Bereitschaftsmodus.

STANDARD

@®: Zum Auswahlen von STANDARD
als Klangeffekt. (Seite 23)

@D: Zum Ein-/Ausschalten der IR-
Repeater-Funktion. (Seite 19)

MUSIC (Seite 23)

@®: Zum Auswahlen von MUSIC als
Klangeffekt. (Seite 23)

@®: Zum Ein-/Ausschalten der
Funktion zur automatischen
Lautstarkeeinstellung. (Seite 24)

NIGHT

@: Zum Ein-/Ausschalten des
Nachtmodus. (Seite 23)

@®: Zum Ein-/Ausschalten des
BLUETOOTH-Bereitschaftsmodus.
(Seite 28)

oX (Stummschalten)

Zum vorlibergehenden
Stummschalten des Tons bzw. zum
Einschalten des Tons.

AUDIO*

@: Zum Auswihlen des
Audiokanals fur Dolby Digital-
Multiplex-Ton. (Seite 24)

@D : Zum Ein-/Ausschalten der
Dolby DRC-Funktion. (Seite 24)

120E

ENTER (Seite 21)
Zum Wiedergeben der mit #/¥ flr
die USB-Wiedergabe ausgewahlten
Inhalte.

11 (Wiedergabe/Pause)*
(Seite 21, 26)
Zum Unterbrechen bzw. Fortsetzen
der Wiedergabe.

* Auf den Tasten AUDIO, = + und B=11
befindet sich ein fihlbarer Punkt.
Verwenden Sie ihn als Anhaltspunkt beim
Bedienen des Gerats.

Austauschen der Batterien in der
Fernbedienung

Wenn sich die Anlage nicht mehr mitder
Fernbedienung steuern lasst, ersetzen
Sie beide Batterien durch neue.
Verwenden Sie R0O3-Manganbatterien
(GroBe AAA).



AnschlieBen eines Fernsehgerats

AnschlieBen an ein
Fernsehgerat uiber ein
HDMI-Kabel

Naheres finden Sie in der
Einfahrungsanleitung (separates
Dokument).

Drahtloses AnschlieBen
eines Fernsehgerats von
Sony mit BLUETOOTH-
Funktion

Bei einem Sony-Fernsehgerat* mit
BLUETOOTH-Funktion kénnen Sie den
Ton vom Fernsehgerat oder von einem
an das Fernsehgerat angeschlossenen
Gerat Uber die Anlage ausgeben, indem
Sie eine Funkverbindung zwischen
Anlage und Fernsehgerat herstellen.

* Das Fernsehgerat muss mit A2DP

(Advanced Audio Distribution Profile)
kompatibel sein.

TV
—{ =
Blu-ray Disc-Player,
[———~ Kabel- oder
S Satellitenempfanger

=

0

Wenn die Anlage und das Fernsehgerat
Uber die BLUETOOTH-Funktion verbunden
sind, kann der Bedienbildschirm flr die
Anlage, wie z. B. der USB-
Wiedergabebildschirm, nicht angezeigt
werden, und au3er der Wiedergabe des
Tons vom Fernsehgerat oder von einem an
das Fernsehgerat angeschlossenen Gerat
kann keine Funktion der Anlage genutzt
werden.

Wenn Sie alle Funktionen der Anlage
verwenden mdchten, verbinden Sie die
Anlage und das Fernsehgerat Gber ein
HDMI-Kabel (nicht mitgeliefert).
Einzelheiten Uber die nétigen Anschlisse
und Bedienschritte fir die Wiedergabe des
Fernsehtons bei Verbindung Gber ein
HDMI-Kabel finden Sie in der
Einflhrungsanleitung (separates
Dokument).

Herstellen einer
Funkverbindung zwischen
Anlage und Fernsehgerit

Wenn Sie eine Funkverbindung
zwischen Anlage und Fernsehgerat
herstellen méchten, missen Sie Gber
die BLUETOOTH-Funktion das Pairing
zwischen der Anlage und dem
Fernsehgerat ausfihren.

Das Pairing ist erforderlich, um die
Informationen zu den BLUETOOTH-
Geraten, zwischen denen eine
Funkverbindung hergestellt werden
soll, vorab gegenseitig zu registrieren.
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INPUT

Taste
. BLUETOOTH

=

1 Halten Sie gleichzeitig die Taste
BLUETOOTH an der
Lautsprechereinheit und INPUT
auf der Fernbedienung
5 Sekunden lang gedriickt.

Die Anzeigen TV und BLUETOOTH
blinken zweimal, die Anlage
wechselt in den Pairing-Modus und
dann blinkt die Anzeige
BLUETOOTH schnell.

BLUETOOTH

140

2 Starten Sie am Fernsehgerit ein

Pairing, um die Anlage zu suchen.
Die Liste der gefundenen
BLUETOOTH-Gerate wird auf dem
Fernsehschirm angezeigt.

Wie Sie das Pairing zwischen dem
BLUETOOTH-Gerat und dem
Fernsehgerat ausflhren, ist in der
Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat erlautert.

Fihren Sie das Pairing zwischen
der Anlage und dem Fernsehgerat
aus, indem Sie ,,HT-SF200/201"
aus der Liste auf dem
Fernsehschirm auswahlen.

Vergewissern Sie sich, dass die
Anzeigen BLUETOOTH und TV an
der Lautsprechereinheit leuchten.
Eine Verbindung zwischen der
Anlage und dem Fernsehgerat
wurde hergestellt und der
Fernsehton wird Gber die Anlage
ausgegeben.

Nach dem Pairing wird der
Fernsehton automatisch Uber die
Anlage ausgegeben, sofern die
Anlage eingeschaltet ist.

BLUETOOTH

0

¢ Wenn der Fernsehton nicht Uber die
Anlage ausgegeben wird, driicken Sie
mehrmals INPUT, um den TV-Eingang
auszuwahlen, und prifen Sie den Status
der Anzeigen an der Lautsprechereinheit.



- Die Anzeigen BLUETOOTH und TV
leuchten: Die Anlage und das
Fernsehgerat sind miteinander
verbunden und der Fernsehton wird
Uber die Anlage ausgegeben.

- Die Anzeige BLUETOOTH blinkt schnell:
Fihren Sie das Pairing am Fernsehgerat
aus.

- Die Anzeige TV leuchtet: Fiihren Sie die
Schritte von Anfang an erneut aus.

*\Wenn Sie die Anlage und das

Fernsehgerat Gber ein HDMI-Kabel (nicht

mitgeliefert) verbinden, wird die

BLUETOOTH-Verbindung getrennt. Wenn

Sie die Anlage und das Fernsehgerat

wieder Uber die BLUETOOTH-Funktion

verbinden méchten, 16sen Sie das HDMI-

Kabel und fihren dann den

Verbindungsvorgang von Anfang an

erneut aus.

¢ \Wenn das Pairing mit einem ersten

Fernsehgerat ausgefiihrt wurde und Sie

das Pairing mit einem weiteren

Fernsehgerat ausfuhren mochten,

schalten Sie das Fernsehgerat aus, mit

dem das Pairing bereits erfolgt ist, und
fUhren Sie fUr das Pairing mit dem
zweiten Fernsehgerat dann die Schritte
zum Herstellen einer Verbindung mit

einem Mobilgerat aus (Seite 26).

Wiedergabe des Tons vom
Fernsehgerat oder von
einem an das Fernsehgerit
angeschlossenen Gerat

Wenn Sie eine Funkverbindung
zwischen Anlage und Fernsehgerat
herstellen, kdnnen Sie mit der
Fernbedienung des Fernsehgerats die
Anlage ein-/ausschalten, die Lautstarke
einstellen und den Ton stummschalten.

1 Schalten Sie das Fernsehgerat mit
der Fernbedienung des
Fernsehgerats ein.

Die Anlage wird zusammen mit
dem Fernsehgerat eingeschaltet
und der Fernsehton wird Uber die
Anlage ausgegeben.

2 Wahlen Sie mit der
Fernbedienung des
Fernsehgerats das
Fernsehprogramm oder den
Gerateeingang aus.

Der Ton zu dem auf dem
Fernsehschirm angezeigten Bild
wird Gber die Anlage ausgegeben.

3 Stellen Sie mit der Fernbedienung
des Fernsehgerits die Lautstarke
der Anlage ein.

Wenn Sie die Stummschalttaste auf
der Fernbedienung des
Fernsehgerats driicken, wird der
Ton voribergehend
stummgeschaltet.

Tipp

Wenn Sie das Fernsehgerat ausschalten,

schaltet sich zusammen mit dem

Fernsehgerat auch die Anlage aus.

Mit der zur Anlage mitgelieferten
Fernbedienung ausfiihrbare
Funktionen

Sie kdnnen die folgenden Tasten
verwenden.

Sie kdnnen nicht nur wie mit der
Fernbedienung des Fernsehgerats die
Anlage ein-/ausschalten und die
Lautstarke einstellen, sondern auch den
Basspegel und die Klangqualitat
einstellen.
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INPUT
R C

@ C STANDARD

CINEMA  MUSIC AUTO SOUND

@ G MusIc
CINEMA

(LO NIGHT

VOICE
Q A +/-
BASS %
G G
PLAY|MIODE AUDIO
= BASS

Wenn Sie auf der mit der Anlage
gelieferten Fernbedienung den USB-
Eingang auswahlen, wird der
Fernsehton nicht Uber die Anlage
ausgegeben. Wenn der Fernsehton
ausgegeben werden soll, wahlen Sie mit
INPUT auf der Fernbedienung den TV-
Eingang aus.
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Befestigen der
Lautsprechereinheit an
einer Wand

Sie kénnen die Lautsprechereinheit an
der Wand montieren.

S

«Verwenden Sie Schrauben (nicht
mitgeliefert), die fur das Wandmaterial
und die Wandstarke geeignet sind. Da
Wande aus Gipskarton nicht sehr stabil
sind, drehen Sie die Schrauben in einen
Holztrager. Hangen Sie die Lautsprecher
horizontal an mit Dubeln in einer
durchgehend ebenen Wandflache
fixierten Schrauben auf.

e Lassen Sie die Montagearbeiten
unbedingt von einem Sony-Handler oder
lizenzierten Fachleuten ausfihren und
beachten Sie bei der Montage die nétigen
Sicherheitsvorkehrungen.

¢ Sony haftet nicht fur Unfalle oder
Schaden, die durch unsachgemaie
Montage, unzureichende Wandstarke,
schlechte Schraubenverankerung oder
Naturkatastrophen usw. verursacht
wurden.



1 Halten Sie zwei Schrauben (nicht
mitgeliefert) bereit, die sich fiir
die Wandmontagebohrungen an
der Rickseite der
Lautsprechereinheit eignen.

(s 4

e

Langer als 30 mm

4

Bohrung an der Rickseite der
Lautsprechereinheit

3

5mm

10 mm

2 Kleben Sie die @-H /,
WANDMONTAGESCHABLONE

(mitgeliefert) an die Wand.

Mitte des Fernsehgerats

@ === — =
1] |

Klebeband o. WANDMONTA-
A. GESCHABLONE
1 Richten Sie die auf der
WANDMONTAGESCHABLONE
eingezeichnete LINIE FUR MITTE
DES FERNSEHGERATS ((®) an der
Mitte des Fernsehgerats aus. 5

2 Richten Sie die auf der
WANDMONTAGESCHABLONE
eingezeichnete LINIE FUR
UNTERKANTE DES
FERNSEHGERATS (®) an der
Unterkante des Fernsehgerats
aus und befestigen Sie die
WANDMONTAGESCHABLONE mit
handelsiiblichemKlebeband o. A.
an der Wand.

Drehen Sie die Schrauben in die
markierten Stellen (®) auf der
SCHRAUBENLINIE ((®) der
WANDMONTAGESCHABLONE, wie
in der Abbildung unten gezeigt.

200 mm 200 mm

.« al .
S

Qgchrauben Qgﬁ

Markierte

; Stellen (®)

4 Nehmen Sie die

WANDMONTAGESCHABLONE ab.

Bringen Sie die Schutzpolster
(mitgeliefert) unter den
Bohrungen an der Riickseite der
Lautsprechereinheit an.
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[ Hinweise |

¢ Breiten Sie die
WANDMONTAGESCHABLONE vollstandig
glatt an der Wand aus.

e Zum Ausschalten des
Wandmontagemodus halten Sie BASS
5 Sekunden lang gedrickt. Die Anzeige
USB blinkt einmal.

C-— Schutzpolster

6 Hangen Sie die
Lautsprechereinheit an die
Schrauben.

Richten Sie die Bohrungen an der
Ruckseite der Lautsprechereinheit
an den Schrauben aus und hdangen
Sie die Lautsprechereinheit dann an
die beiden Schrauben.

——

O,

\f/ | " _——

7 Halten Sie BASS 5 Sekunden lang
gedriickt, um den
Wandmontagemodus
einzuschalten.

Die Anzeige USB blinkt zweimal.
So optimieren Sie den Klang der
Anlage, wenn diese an der Wand
montiert ist.
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Wenn die
Fernbedienung des
Fernsehgerats nicht
funktioniert

Wenn die Lautsprechereinheit den
Fernbedienungssensor am
Fernsehgerat blockiert, funktioniert die
Fernbedienung des Fernsehgerats
nicht. Aktivieren Sie in diesem Fall die
IR-Repeater-Funktion der Anlage.

Sie kdnnen das Fernsehgerat mit der
Fernbedienung des Fernsehgerats
steuern, indem Sie das
Fernbedienungssignal von der
Ruckseite der Lautsprechereinheit
senden.

Halten Sie STANDARD 5 Sekunden
lang gedriickt, um die Funktion ein-
bzw. auszuschalten.

IR-Repeater eingeschaltet
Die Anzeige USB blinkt zweimal.

IR-Repeater ausgeschaltet
Die Anzeige USB blinkt einmal.

¢ \ergewissern Sie sich unbedingt, dass
das Fernsehgerat nicht mit der
Fernbedienung des Fernsehgerats
gesteuert werden kann, und aktivieren
Sie dann die IR-Repeater-Funktion. Wenn
diese Funktion aktiviert wird, obwohl das
Fernsehgerat mit der Fernbedienung
gesteuert werden kann, ist eine
ordnungsgemafe Bedienung aufgrund
der Wechselwirkung zwischen dem
direkten Befehl von der Fernbedienung
und dem Befehl Uber die
Lautsprechereinheit u. U. nicht mdglich.

* Auf manchen Fernsehgeraten
funktioniert diese Funktion
moglicherweise nicht richtig. Stellen Sie
die Lautsprechereinheit in diesem Fall
weiter entfernt vom Fernsehgerat auf.
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Wiedergabe von Ton

Wiedergabe des Tons

von einem Fernsehgerat

und anderen Geraten

AUTO SOUND  STANDARD INPUT
CINEMA Music
VOICE NIGHT
= +/-

BASS oK

C O T s

PLAY MODE AUDIO

1 Driicken Sie mehrmals INPUT.

Wenn Sie INPUT einmal drlicken,

blinkt die Anzeige des aktuellen
Eingangs.

Driicken Sie INPUT erneut, um das
gewulnschte Gerat auszuwahlen.
Die Anzeige fur das ausgewahlte

Gerat leuchtet auf.

Mit jedem Tastendruck auf INPUT
wechselt der Eingang zyklisch wie

folgt.
TV-Eingang — BLUETOOTH-
Eingang — USB-Eingang

ZODE

v BLUETOOTH usB

0 0 0

TV-Eingang

¢ An die Buchse TV IN (OPTICAL)
angeschlossenes Fernsehgerat

¢ Mit der Audio Return Channel-
Funktion (ARC) kompatibles
Fernsehgerat, das an die Buchse HDMI
OUT (TV (ARC)) angeschlossen ist

Wenn Sie das Fernsehgerat mit den

Buchsen HDMI OUT (TV (ARC)) und TV IN

(OPTICAL) verbinden, hangt die Auswahl

der Audioeingangsbuchse davon ab,

welches Audiosignal als Erstes

eingespeist wird.

BLUETOOTH-Eingang
BLUETOOTH-Geréat, das A2DP
unterstitzt

Einzelheiten hierzu finden Sie unter
.Wiedergabe von Musik/Ton mit der
BLUETOOTH®-Funktion” (Seite 26).

USB-Eingang

An den Anschluss ¥ (USB)
angeschlossenes USB-Gerat
Einzelheiten hierzu finden Sie unter
+Wiedergabe von Musik auf einem USB-
Gerat” (Seite 21).

Stellen Sie die Lautstarke ein.

e Stellen Sie die Lautstdrke mit <+/
- auf der Fernbedienung ein.

¢ Stellen Sie den Basspegel mit
BASS auf der Fernbedienung ein
(Seite 24).

Tipp

Sie kdnnen den Eingang auch auswahlen,
indem Sie —&) an der Lautsprechereinheit
dricken.



Wiedergabe von Musik
auf einem USB-Gerat

Sie kdnnen auf einem angeschlossenen
USB-Gerat gespeicherte Musikdateien
wiedergeben lassen.

Welche Dateitypen wiedergegeben
werden kénnen, ist unter ,Abspielbare
Dateitypen (USB-Eingang)” (Seite 40)
erldutert.

Hinweise |

¢ \Wenn Sie die Liste der USB-Inhalte auf
dem Fernsehschirm anzeigen wollen,
verbinden Sie die Anlage unbedingt Gber
ein HDMI-Kabel mit dem Fernsehgerat.

¢ \Wechseln Sie am Fernsehgerat zu dem
Eingang, an den die Lautsprechereinheit
angeschlossen ist.

Mm;wnsmwmn INPUT
o O
CINEMA  MUSIC
O O
VOICE NIGHT
o O
= +/-
BASS v~ BASS
PLAY MODE [ AUDIO PLAY MODE
C @ /¥
ENTER
@ ENTER
(:) Eis | |]
e >
X |

SchlieBen Sie das USB-Gerat an
den Anschluss \P (USB) an.

Driicken Sie mehrmals INPUT und
wahlen Sie ,,USB” aus.
Die Anzeige USB leuchtet stetig und
die Liste der USB-Inhalte erscheint
auf dem Fernsehschirm.

Driicken Sie 4/%, um die
gewiinschten Inhalte
auszuwahlen, und driicken Sie
dann ENTER.

Die Wiedergabe der ausgewahlten
Inhalte beginnt.

Driicken Sie so oft PLAY MODE, bis

der gewiinschte

Wiedergabemodus ausgewahlit

ist.

¢ None: Alle Titel werden
wiedergegeben.

o [G 1] (Titel wiederholen): Ein Titel

wird wiederholt wiedergegeben.
¢ [Ge] (Ordner wiederholen): Alle

Titel in einem Ordner werden
wiederholt wiedergegeben.

o [&»] (Zufallswiedergabe): Alle
Titel in einem Ordner werden in
willkirlicher Reihenfolge
wiederholt wiedergegeben.

* [G ] (Alle wiederholen): Alle Titel
werden wiederholt
wiedergegeben.

Die Anzeige USB blinkt bei jedem
Tastendruck auf PLAY MODE
zweimal.
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5 Stellen Sie die Lautstarke ein.
o Stellen Sie die Lautstarke mit

= +/-auf der Fernbedienung ein.

e Stellen Sie den Basspegel mit
BASS auf der Fernbedienung ein
(Seite 24).

Weitere Funktionen

Funktion Vorgehen

Unterbrechen bzw.

Dricken Sie
Fortsetzen der | | B

Wiedergabe
Auswahlen des Dricken Sie
vorherigen oder g /PPl

nachsten Titels

Halten Sie 4/
1 gedriickt.

Ruckwarts- oder
Vorwartssuchen
(schneller Rucklauf/
Vorlauf)

[ Hinweise |

¢ Trennen Sie wahrend des Betriebs nicht
das USB-Gerat von der Anlage. Um
beschadigte Daten oder Schaden am
USB-Gerat zu vermeiden, schalten Sie die
Anlage vor dem AnschlieBen oder
Trennen des USB-Gerats aus.

* Die Anzeige USB blinkt zunachst dreimal
und dann wiederholt langsam, wenn ein
nicht unterstiitztes Gerat angeschlossen
wird.

Informationen des USB-

Gerats auf dem
Fernsehschirm

PP P PP@

| | |
| 0:00:41) (0:02:48) (320Kbps) ®»)X 2)
(@{001/006

@ Wiedergabedauer
@ Gesamtspieldauer
® Bitrate

220E

@ Wiedergabestatus

(® Geschwindigkeit beim schnellen
Rucklauf/Vorlauf

(® Status der wiederholten Wiedergabe

@ Nummer der ausgewahlten Datei/
Gesamtzahl der Dateien im Ordner

Die folgenden Meldungen werden auf
dem Fernsehschirm angezeigt.
« [File Unsupported]

Erscheint 1 Sekunde lang unten links,

wenn eine nicht unterstitzte Datei

Ubersprungen wird.

« [Device Not Support]

- Das USB-Gerat wird nicht
unterstutzt.

- Das eingesteckte Gerat ist kein USB-
Gerat, das USB-Gerat ist fehlerhaft
oder auf dem USB-Gerat befinden
sich keine Dateien.

* [No USB]

Es wurde kein USB-Gerat eingesteckt.

 [Waiting]

Die Anlage durchsucht das USB-Gerat.

« [This device is empty]

Auf dem USB-Gerat befinden sich

keine abspielbaren Dateien.

¢ Bei manchen Wiedergabequellen werden
maoglicherweise nicht alle Informationen
angezeigt.

¢ Je nach Wiedergabemodus werden unter
Umstanden unterschiedliche
Informationen angezeigt.



Auswahlen des Klangeffekts

Einstellen des Klangs

Wiedergeben von auf die
Tonquellen zugeschnittenen
Klangeffekten (Klangmodus)

Sie k6nnen problemlos vordefinierte
Klangeffekte auswahlen, die optimal
auf verschiedene Arten von Tonquellen
zugeschnitten sind.

@ G STANDARD

AUTO SOUND

@ G MUSIC

CINEMA

Wahlen Sie mit AUTO SOUND,
CINEMA, MUSIC oder STANDARD den
Klangmodus aus.

Beim Auswadhlen des Klangmodus blinkt die
Anzeige TV einmal.

AUTO SOUND

Sie kénnen den Ton mit dem von

Sony empfohlenen Klangmodus
wiedergeben. Der Klangmodus wird je nach
Wiedergabeinhalt und Funktion automatisch
optimiert.

CINEMA

Der Ton wird mit flir Filme geeigneten
Raumklangeffekten naturgetreu und
kraftvoll wiedergegeben.

MusIC
Die Klangeffekte werden flr die
Musikwiedergabe optimiert.

STANDARD
Die Klangeffekte werden flr die einzelnen
Quellen optimiert.

Wiedergabe von klarem Ton
bei niedriger Lautstarke
nachts (NIGHT)

Der Ton wird mit reduzierter Lautstarke
ausgegeben, wobei Verstandlichkeit
und Klarheit der Dialoge weitestgehend
erhalten bleiben.

Driicken Sie NIGHT, um die Funktion
ein- bzw. auszuschalten.

Nachtmodus eingeschaltet
Die Anzeige TV blinkt zweimal.

Nachtmodus ausgeschaltet
Die Anzeige TV blinkt einmal.

Wenn Sie die Anlage ausschalten, wird der
Nachtmodus automatisch ausgeschaltet.

Klarere Dialogwiedergabe
(VOICE)

Dialoge werden deutlicher
wiedergegeben, wenn Sie den
Sprachmodus einschalten.

Driicken Sie VOICE, um die Funktion
ein- bzw. auszuschalten.

Sprachmodus eingeschaltet
Die Anzeige TV blinkt zweimal.

Sprachmodus ausgeschaltet
Die Anzeige TV blinkt einmal.
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Bessere Wiedergabe von
Ton bei niedriger Lautstarke
durch Komprimierung des
Dynamikbereichs

Diese Funktion steht nur bei der
Wiedergabe von Dolby Digital-Signalen
mit dem an die Buchse TV IN (OPTICAL)/
HDMI OUT (TV (ARC)) angeschlossenen
Gerat zur Verfigung. Wenn Sie Dolby
DRC (Dynamic Range Control)
aktivieren, wird der Dynamikbereich des
Audiosignals (Bereich zwischen
hochster und niedrigster Lautstarke)
komprimiert und Ton mit niedriger
Lautstdrke ist besser zu horen.

Halten Sie AUDIO 5 Sekunden lang
gedriickt, um die Funktion ein- bzw.
auszuschalten.

Dolby DRC eingeschaltet
Die Anzeige USB blinkt zweimal.

Dolby DRC ausgeschaltet
Die Anzeige USB blinkt einmal.

Wiedergeben von Multiplex-
Ton (AUDIO)

Multiplex-Ton kann wiedergegeben
werden, wenn die Anlage ein Multiplex-
Sendesignal im Dolby Digital-Format
empfangt.

Driicken Sie mehrmals AUDIO.
Der Kanal wechselt wie folgt in
zyklischer Reihenfolge.

Hauptton — Nebenton — Haupt-/
Nebenton

Hauptton

Nur der Ton vom Hauptkanal wird
ausgegeben.

Die Anzeige TV blinkt einmal.
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Nebenton

Nur der Ton vom Nebenkanal wird
ausgegeben.

Die Anzeige USB blinkt einmal.

Haupt-/Nebenton

Der Hauptton wird Uber den linken, der
Nebenton Uber den rechten Lautsprecher
ausgegeben.

Die Anzeigen TV und USB blinken einmal.

Wenn Dolby Digital-Signale eingespeist
werden sollen, muissen Sie ein
Fernsehgerat oder andere Gerate mit dem
optischen Digitalkabel (mitgeliefert) an die
Buchse TV IN (OPTICAL) oder mit einem
HDMI-Kabel (nicht mitgeliefert) an die
Buchse HDMI OUT (TV (ARC)) anschlieBen.

Automatische Einstellung
der Lautstarke fiir das
angeschlossene Gerat

Sie kdnnen die Lautstarke je nach
Eingangssignal oder den Inhalten von
einem angeschlossenen Gerat
automatisch einstellen lassen, indem
Sie die Lautstarkeautomatik aktivieren.

Halten Sie MUSIC 5 Sekunden lang
gedriickt, um die Funktion ein- bzw.
auszuschalten.

Lautstarkeautomatik eingeschaltet
Die Anzeige USB blinkt zweimal.

Lautstarkeautomatik ausgeschaltet
Die Anzeige USB blinkt einmal.

Einstellen des Basspegels

Driicken Sie mehrmals BASS.

Der Basspegel wechselt zyklisch wie
folgt.

0—+1—0—-1—0..

0 (Normal)
Die Anzeigen TV und BLUETOOTH blinken
einmal.




+1(Hoch)

Alle Anzeigen blinken einmal.
-1 (Niedrig)

Die Anzeige TV blinkt einmal.

Wenn die eingespeiste Tonquelle nicht
viele Basse enthalt, wie z.B.
Fernsehsendungen, ist der Bass vom
Subwoofer unter Umstanden schwer zu
hoéren.
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Wiedergabe von Musik/Ton mit

der BLUETOOTH®-Funktion

Musikwiedergabe von
einem Mobilgerat

Sie kénnen auf einem Mobilgerat wie
einem Smartphone oder Tablet
gespeicherte Musik Gber eine drahtlose
Verbindung wiedergeben, wenn Sie mit
der BLUETOOTH-Funktion eine
Verbindung zwischen der Anlage und
dem Mobilgerat herstellen.

Wenn Sie Gber die BLUETOOTH-
Funktion eine Verbindung zum
Mobilgerat herstellen, missen Sie das
Fernsehgerat nicht einschalten und
kénnen die Anlage einfach mit der
mitgelieferten Fernbedienung steuern.

Musikwiedergabe durch
Pairing mit einem
Mobilgerat

1 Halten Sie die Taste BLUETOOTH
an der Lautsprechereinheit
5 Sekunden lang gedriickt.
Die Anlage wechselt in den Pairing-
Modus und die Anzeige
BLUETOOTH blinkt schnell.
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Taste
© | BLUETOOTH

BLUETOOTH

~ E _ | Anzeige
// \\ BLUETOOTH

Wenn das Pairing nicht innerhalb
von 5 Minuten ausgefihrt wird,
nachdem die Anlage in den Pairing-
Modus geschaltet wurde, wird der
Pairing-Modus beendet. Flihren Sie
das Pairing in diesem Fall von
Anfang an erneut aus.

Starten Sie am Mobilgerat ein
Pairing, um die Anlage zu suchen.
Die Liste der gefundenen
BLUETOOTH-Gerate wird auf dem
Bildschirm des Mobilgerats
angezeigt.

Wie Sie das Pairing zwischen dem
BLUETOOTH-Gerat und dem
Mobilgerat ausfuhren, ist in der
Bedienungsanleitung zum
Mobilgerat erlautert.

Fihren Sie das Pairing zwischen
der Anlage und dem Mobilgerat
aus, indem Sie ,,HT-SF200/201"
aus der Liste auf dem Bildschirm
des Mobilgerats auswahlen.
Wenn Sie nach einem Passwort
gefragt werden, geben Sie ,0000"
ein.

Vergewissern Sie sich, dass die
Anzeige BLUETOOTH an der
Lautsprechereinheit blau
leuchtet.

Zwischen der Anlage und dem
Mobilgerat wurde eine Verbindung
hergestellt.



5 Starten Sie die Audiowiedergabe
mit der Musik-App auf dem
verbundenen Mobilgerat.

Der Ton wird Uber die
Lautsprechereinheit ausgegeben.

6 Stellen Sie die Lautstarke ein.

o Stellen Sie die Lautstarke mit
= +/-aufder Fernbedienung ein.

o Stellen Sie den Basspegel mit
BASS auf der Fernbedienung ein
(Seite 24).

o =11 und ¢ /»P1 auf der
Fernbedienung kénnen fir die
BLUETOOTH-Funktion verwendet
werden. (Schneller Ricklauf und
Vorlauf stehen auch zur
Verfliigung.)

[ Hinweise |

¢ Sie kdnnen ein Pairing mit bis zu 10
BLUETOOTH-Geraten ausfihren. Wenn
Sie das Pairing mit einem 11. BLUETOOTH-
Gerat ausfihren, wird das Gerat, bei dem
die letzte Verbindung am langsten
zurlckliegt, durch das neue Gerat ersetzt.
Wenn das Pairing mit einem Fernsehgerat
von Sony mit BLUETOOTH-Funktion
ausgeflhrt wird, gilt dieses als
BLUETOOTH-Gerat.

e Fihren Sie das Pairing fur das zweite und
weitere Mobilgerate aus.

Tipps

¢ Sie konnen den Verbindungsstatus der
BLUETOOTH-Funktion am Status der
Anzeige BLUETOOTH ablesen (Seite 8).

¢ Solange der BLUETOOTH-Eingang
ausgewahlt ist, wechselt die Anlage in
den Pairing-Modus, wenn Sie die Taste
BLUETOOTH an der Lautsprechereinheit
kurz driicken.

e \Wenn der BLUETOOTH-Eingang nicht
ausgewahlt ist, kdnnen Sie die Anlage
automatisch erneut mit dem
BLUETOOTH-Gerat verbinden, mit dem
sie zuletzt verbunden war, indem Sie kurz
die Taste BLUETOOTH an der
Lautsprechereinheit driicken.

Musikwiedergabe von
einem Mobilgerat, mit dem
ein Pairing erfolgte

INPUT @
Q INPUT
AUTO SOUND _ STANDARD
o O
CINEMA  MUSIC
o O
VOICE NIGHT
o O
f
= A+/-
G-0
PLAY M.DD AUDIO BASS
O ©
ENTER
®
T~
® G >l
e >l
O O let/pp

1 Schalten Sie die BLUETOOTH-

Funktion am Mobilgerat ein.

2 Driicken Sie zum Auswahlen des

BLUETOOTH-Eingangs mehrmals
INPUT oder kurz die Taste
BLUETOOTH an der
Lautsprechereinheit.

Die Anzeige BLUETOOTH blinkt und
die Anlage stellt automatisch
wieder eine Verbindung zu dem
BLUETOOTH-Gerat her, mit dem sie
zuletzt verbunden war.
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3 Vergewissern Sie sich, dass die
Anzeige BLUETOOTH blau
leuchtet.

Zwischen der Anlage und dem
Mobilgerat wurde eine Verbindung
hergestellt.

4 Starten Sie die Audiowiedergabe
mit der Musik-App auf dem
verbundenen Mobilgerat.

Der Ton wird Uber die

Lautsprechereinheit ausgegeben.
5 Stellen Sie die Lautstarke ein.

e Stellen Sie die Lautstarke mit

= +/-auf der Fernbedienung ein.

e Stellen Sie den Basspegel mit
BASS auf der Fernbedienung ein
(Seite 24).

o =11 und ¢ /»P auf der
Fernbedienung kénnen fir die
BLUETOOTH-Funktion verwendet
werden. (Schneller Ricklauf und
Vorlauf stehen auch zur
Verfiigung.)
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Einschalten der Anlage
uber das BLUETOOTH-
Gerat

Wenn die Anlage Gber Pairing-
Informationen verfligt und der
BLUETOOTH-Bereitschaftsmodus
aktiviert ist, kbnnen Sie die Anlage von
einem BLUETOOTH-Gerat aus selbst aus
dem Bereitschaftsmodus einschalten
und Musik wiedergeben.

Halten Sie NIGHT 5 Sekunden lang
gedriickt, um die Funktion ein- bzw.
auszuschalten.

BLUETOOTH-Bereitschaftsmodus
eingeschaltet

Die Anzeige USB blinkt zweimal.
BLUETOOTH-Bereitschaftsmodus
ausgeschaltet

Die Anzeige USB blinkt einmal.

Wenn der BLUETOOTH-
Bereitschaftsmodus aktiviert ist, erhdht
sich der Energieverbrauch im
Bereitschaftsmodus.




Ausschalten der
BLUETOOTH-Funktion

Sie kdnnen die BLUETOOTH-Funktion
ausschalten.

Halten Sie ), %) und - an der
Lautsprechereinheit 10 Sekunden
lang gedriickt, um die Funktion ein-
bzw. auszuschalten.

BLUETOOTH-Funktion eingeschaltet
Die Anzeige USB blinkt zweimal.

BLUETOOTH-Funktion ausgeschaltet
Die Anzeige USB blinkt einmal.

Wenn die BLUETOOTH-Funktion
ausgeschaltet ist, wird der BLUETOOTH-

Eingang beim Auswahlen des Eingangs mit

der Taste INPUT Ubersprungen.
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Verwenden der verschiedenen

Funktionen

Die Steuerung fur HDMI

Wenn Sie ein mit der Steuerung fur
HDMI* kompatibles Gerat wie ein
Fernsehgerat oder einen Blu-ray Disc-
Player Gber ein HDMI-Kabel (nicht
mitgeliefert) anschlieBen, konnen Sie
die Gerate komfortabel Uber die
Fernbedienung des Fernsehgerats oder
Blu-ray Disc-Players steuern.

Die folgenden Funktionen stehen mit
der Steuerung fir HDMI zur Verfigung.

e Systemausschaltung

» Systemaudiosteuerung
e Audio Return Channel

* One-Touch-Wiedergabe

Diese Funktionen stehen mdéglicherweise
mit Gerdten von einem anderen Hersteller
als Sony zur Verfigung, der einwandfreie
Betrieb kann aber nicht garantiert werden.
* Die Steuerung fir HDMI ist ein Standard
fir den Austausch von
Steuerfunktionsbefehlen nach CEC-
Spezifikation (Consumer Electronics
Control) fur HDMI-Geréte (High-
Definition Multimedia Interface).

Vorbereiten der Steuerung
far HDMI

Halten Sie VOICE 5 Sekunden lang
gedriickt, um die Funktion ein- bzw.
auszuschalten.

Steuerung fiir HDMI eingeschaltet
Die Anzeige USB blinkt zweimal.

Steuerung fiir HDMI ausgeschaltet
Die Anzeige USB blinkt einmal.
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Aktivieren Sie die Steuerung fr HDMI
fur das Fernsehgerat und andere an die
Anlage angeschlossene Gerate.

Tipp

Wenn Sie ein Fernsehgerat von Sony
verwenden und die Steuerung fir HDMI
(,BRAVIA" Sync) aktivieren, wird die
Steuerung fir HDMI an der Anlage
automatisch ebenfalls aktiviert.

Systemausschaltung

Wenn Sie das Fernsehgerat
ausschalten, wird die Anlage
automatisch ausgeschaltet.

Systemaudiosteuerung

Wenn Sie beim Fernsehen die Anlage
einschalten, wird der Ton des
Fernsehgerats Uber die Lautsprecher
der Anlage ausgegeben. Die Lautstarke
der Anlage kénnen Sie Uber die
Fernbedienung des Fernsehgerats
einstellen.

Wenn der Ton des Fernsehgerats Uber
die Lautsprecher der Anlage
ausgegeben wurde, als Sie das letzte
Mal ferngesehen haben, wird die
Anlage automatisch eingeschaltet,
wenn Sie das Fernsehgerat wieder
einschalten.

Funktionen kdnnen auch Gber das Menl
des Fernsehgerats ausgefiihrt werden.
Einzelheiten dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.

¢ Je nach Fernsehgerat wird der Wert fur
den Lautstarkepegel an der Anlage auf
dem Fernsehschirm angezeigt.

¢Je nach den Einstellungen am
Fernsehgerat steht die
Systemaudiosteuerung moglicherweise
nicht zur Verfigung. Einzelheiten dazu
finden Sie in der Bedienungsanleitung
zum Fernsehgerat.



Audio Return Channel

Wenn die Anlage an die mit Audio
Return Channel (ARC) kompatible HDMI
IN-Buchse eines Fernsehgerats
angeschlossen ist, kdnnen Sie den
Fernsehton Uber die Lautsprecher der
Anlage wiedergeben, ohne ein
optisches Digitalkabel anzuschlieBen.

Wenn das Fernsehgerat nicht mit Audio
Return Channel kompatibel ist, muss das
optische Digitalkabel (mitgeliefert)
angeschlossen werden (schlagen Sie dazu
in der mitgelieferten Einfihrungsanleitung
nach).

One-Touch-Wiedergabe

Wenn Sie Inhalte auf einem an das
Fernsehgerat angeschlossenen Gerat
(Blu-ray Disc-Player, ,PlayStations4"
usw.) wiedergeben, schalten sich die
Anlage und das Fernsehgerat
automatisch ein, an der Anlage wird
zum ,TV“-Eingang umgeschaltet und
der Ton wird Uber die Lautsprecher der
Anlage ausgegeben.

e \Wenn der Fernsehton beim letzten Mal,
als Sie ferngesehen haben, Gber die
Lautsprecher des Fernsehgerats
ausgegeben wurde, schaltet sich die
Anlage nicht ein und Bild und Ton werden
Uber das Fernsehgerat ausgegeben, auch
wenn Inhalte vom angeschlossenen
Gerat wiedergegeben werden.

¢ Je nach Fernsehgerat wird der Anfang des
Inhalts unter Umstanden nicht
einwandfrei wiedergegeben.

Die Funktion ,BRAVIA”
Sync

Zusatzlich zur Steuerung fir HDMI
stehen Ihnen auf Geraten, die mit
,BRAVIA” Sync kompatibel sind,
folgende Funktionen zur Verfigung.
¢ Sound mode/Szenenauswahl

e Home Theatre Control

Diese Funktionen sind Eigenentwicklungen
von Sony. Bei Produkten anderer Hersteller
als Sony funktionieren sie nicht.

Sound mode/
Szenenauswahl

Der Tonmodus wird an der Anlage je
nach Einstellung der
Szenenauswahlfunktion oder des
Tonmodus am Fernsehgerat
automatisch umgeschaltet.
Einzelheiten dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.

Stellen Sie als Klangmodus ,AUTO
SOUND" ein (Seite 23).

Home Theatre Control

Bei einem mit Home Theatre Control
kompatiblen Fernsehgerat konnen Sie
die Anlage einstellen,
Klangmoduseinstellungen vornehmen,
den Eingang umschalten usw., ohne
den TV-Eingang umzuschalten.

Diese Funktion ist verfigbar, wenn das
Fernsehgerat mit dem Internet
verbunden ist. Einzelheiten dazu finden
Sie in der Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.
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Hinweise zu HDMI-
Verbindungen

* Verwenden Sie ein HDMI-zertifiziertes
Kabel.

¢ Es empfiehlt sich, ein High-Speed-
HDMI-Kabel mit Ethernet von Sony mit
Kabeltyp-Logo zu verwenden.

¢ Die Verwendung eines HDMI-DVI-
Adapterkabels ist nicht zu empfehlen.

¢ \Von einer HDMI-Buchse Ubertragene
Audiosignale (Abtastfrequenz,
Bitldnge usw.) werden durch das
angeschlossene Gerat u. U.
unterdrickt.
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Senken des
Energieverbrauchs

Wenn der Energieverbrauch beim
Verwenden der Anlage gesenkt werden
soll, andern Sie die folgenden
Einstellungen.

Ausschalten der Anlage
anhand der
Nutzungserkennung

Wenn die Bereitschaftsautomatik
aktiviert ist, wechselt die Anlage
automatisch in den
Bereitschaftsmodus, wenn Sie sie etwa
20 Minuten lang nicht bedient haben
und kein Eingangssignal an der Anlage
eingeht.

Halten Sie CINEMA 5 Sekunden lang
gedriickt, um die Funktion ein- bzw.
auszuschalten.

Bereitschaftsautomatik eingeschaltet
Die Anzeige USB blinkt zweimal.

Bereitschaftsautomatik ausgeschaltet
Die Anzeige USB blinkt einmal.

Energiesparen im
Bereitschaftsmodus

Wenn Sie im Bereitschaftsmodus
weniger Strom verbrauchen wollen,
deaktivieren Sie den BLUETOOTH-
Bereitschaftsmodus (Seite 28) und die
Steuerung fur HDMI (Seite 30).
Standardmanig sind sie eingeschaltet.



Storungsbehebung

Storungsbehebung

Sollten an der Anlage Stérungen
auftreten, versuchen Sie, diese anhand
der folgenden Checkliste zu beheben,
bevor Sie die Anlage zur Reparatur
bringen. Sollte das Problem bestehen
bleiben, wenden Sie sich an lhren Sony-
Handler.

Stromversorgung

Die Anlage lasst sich nicht

einschalten.

2 Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel und
das Netzteil richtig angeschlossen
sind.

= Ziehen Sie das Netzkabel aus der
Netzsteckdose und schlieBen Sie es
nach einigen Minuten wieder an.

Die Anlage schaltet sich

automatisch aus.

< Die Bereitschaftsautomatik ist
aktiviert. Schalten Sie die
Bereitschaftsautomatik aus (Seite 32).

Die Anlage schaltet sich nicht ein,
obwohl das Fernsehgerat
eingeschaltet wird.

= Aktivieren Sie die Steuerung ftir HDMI
(Seite 30). Das Fernsehgerat muss die
Steuerung fur HDMI unterstitzen.
Einzelheiten dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.

2 Uberpriifen Sie die
Lautsprechereinstellungen am
Fernsehgerat. Die Anlage schaltet
sich je nach den
Lautsprechereinstellungen am
Fernsehgerat ein oder aus.
Einzelheiten dazu finden Sie in der

Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.

=2 Wenn der Ton beim letzten Mal Uber
die Lautsprecher des Fernsehgerats
ausgegeben wurde, schaltet sich die
Anlage nicht ein, obwohl das
Fernsehgerat eingeschaltet wird.

Die Anlage schaltet sich aus, wenn
das Fernsehgerat ausgeschaltet
wird.

2 Uberpriifen Sie die Einstellung fiir die
Steuerung fur HDMI (Seite 30). Wenn
die Steuerung fir HDMI eingeschaltet
und an der Anlage der TV-Eingang
eingestellt ist, schaltet sich die
Anlage automatisch aus, sobald Sie
das Fernsehgerat ausschalten.

Die Anlage schaltet sich nicht aus,
obwohl das Fernsehgerit
ausgeschaltet wird.

2 Uberpriifen Sie die Einstellung fir die
Steuerung fur HDMI (Seite 30). Die
Anlage schaltet sich beim
Ausschalten des Fernsehgerats nur
automatisch aus, wenn an der Anlage
der TV-Eingang eingestellt ist. Das
Fernsehgerat muss die Steuerung fir
HDMI unterstiitzen. Einzelheiten dazu
finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.

Bild

Es ist kein Bild zu sehen oder das

Bild wird nicht korrekt angezeigt.

= Wabhlen Sie denrichtigen Eingang aus
(Seite 20).

= Wenn der Fernseheingang
ausgewahlt ist und kein Bild
angezeigt wird, wahlen Sie den
gewdinschten Fernsehkanal mit der
Fernbedienung des Fernsehgerats
aus.

= Trennen Sie das HDMI-Kabel und
schlieBen Sie es dann wieder an.
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Achten Sie darauf, dass das Kabel fest
eingesteckt ist.

Ton

Uber die Anlage wird kein

Fernsehton ausgegeben.

2 Uberpriifen Sie Typ und Verbindung
des HDMI-Kabels oder optischen
Digitalkabels, das an die Anlage und
das Fernsehgerat angeschlossen ist
(siehe die mitgelieferte
EinfUhrungsanleitung).

= Trennen Sie die Kabel zwischen dem
Fernsehgerat und der Anlage und
schlieBen Sie sie dann wieder fest an.
Trennen Sie die Netzkabel von
Fernsehgerat und Anlage von den
Netzsteckdosen und schlieBen Sie sie
wieder an.

2 Wenn die Anlage und das
Fernsehgerat Uber ein HDMI-Kabel
verbunden sind, prifen Sie, ob
Folgendes zutrifft.

- Die HDMI-Buchse am
angeschlossenen Fernsehgerat ist
mit ,ARC" beschriftet.

- Die Steuerung fuar HDMI am
Fernsehgerat ist aktiviert.

- An der Anlage ist die Steuerung fiir
HDMI aktiviert (Seite 30).

2 Wenn lhr Fernsehgerat nicht mit
Audio Return Channel kompatibel ist,
schlieBen Sie das optische
Digitalkabel (mitgeliefert) an
(schlagen Sie dazu in der
mitgelieferten Einfihrungsanleitung
nach). Wenn das Fernsehgerat nicht
mit Audio Return Channel kompatibel
ist, wird an der Anlage kein
Fernsehton ausgegeben, auch wenn
die Anlage an die HDMIIN-Buchse am
Fernsehgerat angeschlossen ist.
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< Wenn der Ton des Gerats, das an die
optische Eingangsbuchse des
Fernsehgerats angeschlossen ist,
nicht ausgegeben wird, versuchen
Sie Folgendes.

- Verbinden Sie den Kabel- oder
Satellitenempfanger direkt mit der
Buchse TV IN (OPTICAL) der Anlage.

= Dricken Sie so oft INPUT, bis der TV-

Eingang ausgewahlt ist (Seite 20).

= Stellen Sie am Fernsehgeréat eine
héhere Lautstarke ein oder heben Sie
die Stummschaltung auf.

= Je nach der Reihenfolge, in der Sie
Fernsehgerat und Anlage
anschlieBen, wird der Ton der Anlage
maoglicherweise stummageschaltet.
Schalten Sie in diesem Fall zuerst das
Fernsehgerat und dann die Anlage
ein.

< Stellen Sie am Fernsehgerat (BRAVIA)
die Anlage als Lautsprecher ein.
Informationen zum Einstellen des
Fernsehgerats finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.

2 Uberpriifen Sie die Tonausgabe des
Fernsehgerats. Schlagen Sie die
Einstellungen des Fernsehgerats in
der Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat nach.

- Die Anlage unterstutzt die
Audioformate Dolby Digital und PCM
(Seite 41). Wenn Sie ein nicht
unterstltztes Format wiedergeben,
setzen Sie die Einstellung fur den
digitalen Audioausgang am
Fernsehgerat (BRAVIA) auf ,PCM".
Einzelheiten dazu finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.

Der Ton wird von der Anlage und

vom Fernsehgerat ausgegeben.

= Schalten Sie den Ton der Anlage oder
des Fernsehgerats stumm.



Uber die Anlage ist der Ton des an
die Anlage angeschlossenen Gerits
nicht oder nur sehr leise zu héren.
= Drlcken Sie .= + und prifen Sie den
Lautstarkepegel (Seite 11).

2 Driicken Sie 8X oder -4 +, um die
Stummschaltfunktion auszuschalten
(Seite 11).

= Vergewissern Sie sich, dass die
richtige Eingangsquelle ausgewahlt
ist. Probieren Sie andere
Eingangsquellen aus, indem Sie
INPUT wiederholt driicken (Seite 20).

2> Uberpn’ern Sie, ob alle Kabel der
Anlage und des angeschlossenen
Gerats fest eingesteckt sind.

2 Wenn das angeschlossene Gerat die
Upsampling-Funktion unterstitzt,
schalten Sie diese unbedingt aus.

Es lasst sich kein Raumklangeffekt

erzielen.

2 Je nach Eingangssignal und
eingestelltem Klangmodus ist
moglicherweise keine wirksame
Raumklangverarbeitung maoglich. Je
nach Programm oder Disc ist der
Raumklangeffekt unter Umstanden
nicht sehr ausgepragt.

= Fir die Wiedergabe von
Mehrkanalton Gberprifen Sie die
Einstellung des digitalen
Audioausgangs an dem Gerat, das an
die Anlage angeschlossen ist. Nahere
Informationen dazu finden Sie in der
mit dem angeschlossenen Gerat
gelieferten Bedienungsanleitung.

Subwoofer

Vom Subwoofer ist kein Ton oder

nur sehr leiser Ton zu héren.

= Driicken Sie mehrmals BASS, um den
Basspegel einzustellen (Seite 24).

= Sollten die Eingangsquellen nur sehr
geringe Basskomponenten enthalten
(dies ist zum Beispiel haufig bei
Fernsehsendungen der Fall), dann ist

der Uber den Subwoofer
ausgegebene Ton moglicherweise
nur schwer zu horen. Lassen Sie wie
in den folgenden Schritten erldutert
die integrierte Demo-Musik
wiedergeben, um zu prufen, ob vom
Subwoofer Ton ausgegeben wird.
@ Halten Sie die Taste —&) an der
Lautsprechereinheit 5 Sekunden
lang gedrickt.
Die integrierte Demo-Musik wird
wiedergegeben.
® Driicken Sie —§) erneut.
Die Wiedergabe der integrierten
Demo-Musik stoppt und die
Anlage wechselt zurtick zum
vorherigen Status.
= Schalten Sie den Nachtmodus aus.
Einzelheiten hierzu finden Sie unter
,Wiedergabe von klarem Ton bei
niedriger Lautstarke nachts (NIGHT)"
(Seite 23).
= DerSubwoofer befindet sich unten an
der Lautsprechereinheit. Achten Sie
darauf, dass sich vor dem Subwoofer
keine Hindernisse befinden.

USB-Gerateverbindung

Das USB-Gerat wird nicht erkannt.
= Versuchen Sie Folgendes:
@ Schalten Sie die Anlage aus.
® Trennen Sie das USB-Gerat von
der Anlage und schlie3en Sie es
wieder an.
® Schalten Sie die Anlage ein.
= Vergewissern Sie sich, dass das USB-
Gerat richtig mit dem Anschluss
kP (USB) verbunden ist (Seite 21).
2 Uberpriifen Sie, ob das USB-Gerat
oder ein Kabel beschadigt ist.
= Vergewissern Sie sich, dass das USB-
Gerat eingeschaltet ist.
= Wenn das USB-Geréat Uber einen USB-
Hub angeschlossen ist, I6sen Sie es
und schlieBen Sie das USB-Gerat
dann direkt an die Anlage an.
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Mobilgerateverbindung

Es kann keine BLUETOOTH-

Verbindung hergestellt werden.

= Vergewissern Sie sich, dass die
Anzeige BLUETOOTH an der
Lautsprechereinheit leuchtet
(Seite 7).

= Vergewissern Sie sich, dass das zu
verbindende BLUETOOTH-Gerat
eingeschaltet und die BLUETOOTH-
Funktion aktiviert ist.

= Verringern Sie den Abstand zwischen
dem BLUETOOTH-Gerat und der
Anlage.

= Flhren Sie das Pairing zwischen
dieser Anlage und dem BLUETOOTH-
Gerat erneut aus. Moglicherweise
mussen Sie das Pairing mit dieser
Anlage Uber das BLUETOOTH-Gerat
zunachst aufheben.

2 Wenn die BLUETOOTH-Funktion
ausgeschaltet ist, schalten Sie sie ein
(Seite 29).

Das Pairing ist nicht méglich.

= Verringern Sie den Abstand zwischen
dem BLUETOOTH-Gerat und der
Anlage.

= Vergewissern Sie sich, dass diese
Anlage keine Stérsignale von einem
WLAN-Gerat, anderen
Drahtlosgeraten mit 2,4 GHz oder
einem Mikrowellenherd empfangt.
Wenn sich in der Nahe ein Gerat
befindet, das elektromagnetische
Strahlung erzeugt, stellen Sie das
Gerat weiter von der Anlage entfernt
auf.

= Das Pairing ist unter Umstanden nicht
maoglich, wenn sich andere
BLUETOOTH-Gerate in der Nahe der
Anlage befinden. Schalten Sie in
diesem Fall die anderen BLUETOOTH-
Gerate aus.
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Der Ton vom angeschlossenen
BLUETOOTH-Mobilgerat wird nicht
uber die Anlage ausgegeben.

= Vergewissern Sie sich, dass die
Anzeige BLUETOOTH an der
Lautsprechereinheit leuchtet
(Seite 7).

= Verringern Sie den Abstand zwischen
dem BLUETOOTH-Gerat und der
Anlage.

2 Wenn sich in der Nahe ein Gerat
befindet, das elektromagnetische
Strahlung erzeugt, wie z. B. ein
WLAN-Gerat, andere BLUETOOTH-
Gerate oder ein Mikrowellenherd,
stellen Sie das Gerat weiter von dieser
Anlage entfernt auf.

= Entfernen Sie ein USB 3.0-Gerat und
das dazugehorige Kabel von dieser
Anlage.

= Entfernen Sie Hindernisse zwischen
dieser Anlage und dem BLUETOOTH-
Gerat oder verwenden Sie die Anlage
weiter vom Hindernis entfernt.

2 Wenn die Anlage unter dem
Fernsehgerat installiert ist, stellen Sie
die Anlage weiter vom Fernsehgerat
entfernt auf.

2 Andern Sie die Position des
verbundenen BLUETOOTH-Gerats.

- Stellen Sie einen in der Ndhe
aufgestellten WLAN-Router oder PC
auf den WLAN-Frequenzbereich
5 GHz ein.

= Erhdhen Sie die Lautstdrke am
verbundenen BLUETOOTH-Gerat.

Ton und Bild sind nicht synchron.

= Bei der Wiedergabe von Filmen wird
der Ton gegeniber dem Bild
maoglicherweise leicht verzdgert
ausgegeben.

Fernbedienung

Die Fernbedienung der Anlage
funktioniert nicht.



< Richten Sie die Fernbedienung auf
den Fernbedienungssensor an der
Lautsprechereinheit (Seite 7).

= Entfernen Sie Hindernisse zwischen
der Fernbedienung und der Anlage.

< Tauschen Sie beide Batterien in der
Fernbedienung gegen neue aus,
wenn sie zu schwach sind.

= Vergewissern Sie sich, dass Sie auf

der Fernbedienung die richtige Taste

dricken (Seite 11).

Die Fernbedienung des

Fernsehgerits funktioniert nicht.

2 Installieren Sie die
Lautsprechereinheit so, dass sie den
Fernbedienungssensor des
Fernsehgerats nicht blockiert.

= Dieses Problem lasst sich u. U. durch
Aktivierung der IR-Repeater-Funktion

|6sen (Seite 19).

Sonstiges

Die Steuerung fiir HDMI

funktioniert nicht einwandfrei.

= Prifen Sie die Verbindung mit der
Anlage (siehe die mitgelieferte
Einflhrungsanleitung).

= Aktivieren Sie die Steuerung ftir HDMI

am Fernsehgerat. Einzelheiten dazu
finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerat.

= Warten Sie eine Weile und versuchen

Sie es dann erneut. Wenn Sie die
Anlage vom Stromnetz getrennt
haben, dauert es eine Weile, bis
wieder Funktionen ausgefihrt
werden kénnen. Warten Sie
mindestens 15 Sekunden und
versuchen Sie es dann erneut.

= Vergewissern Sie sich, dass die an die

Anlage angeschlossenen Gerate die
Steuerung fir HDMI unterstitzen.

= Aktivieren Sie die Steuerung ftir HDMI

an den an die Anlage
angeschlossenen Geraten.

Einzelheiten hierzu finden Sie in der

Bedienungsanleitung zu Ihrem Gerat.

Art und Anzahl der Gerate, die mit der

Steuerung fur HDMI gesteuert

werden kénnen, sind gemai dem

HDMI CEC-Standard wie folgt

begrenzt:

- Aufnahmegerate (Blu-ray Disc-
Recorder, DVD-Recorder usw.):
maximal 3 Gerate

- Wiedergabegerate (Blu-ray Disc-
Player, DVD-Player usw.): maximal 3
Gerate

- Tuner und ahnliche Gerate:
maximal 4 Gerate

- Audiosysteme (Empfanger/
Kopfhorer): maximal 1 Gerat (mit
dieser Anlage verwendet)

Alle Anzeigen an der
Lautsprechereinheit blinken

10 Sekunden lang und die Anlage
schaltet sich aus.

= Die Schutzfunktion ist aktiviert. Losen

Sie das Netzkabel und prifen Sie die

folgenden Punkte.

- Stellen Sie sicher, dass die
Laftungsoffnungen der
Lautsprechereinheit nicht
abgedeckt sind, und schalten Sie
die Anlage nach einer Weile ein.

- Wenn an der Anlage die USB-
Verbindung genutzt wird, trennen
Sie das USB-Gerat von der Anlage
und schalten Sie die Anlage ein.
Wenn die Anlage nun
ordnungsgeman funktioniert, liegt
die Stromstarke des
angeschlossenen USB-Gerats tber
der maximalen
Ausgangsstromstarke der Anlage
von 500 mA oder am USB-Gerat
liegt moglicherweise eine Stérung
vor.

Die Sensoren des Fernsehgerats
funktionieren nicht richtig.
= Mdoglicherweise blockiert die

Lautsprechereinheit einige Sensoren
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(z. B. den Helligkeitssensor), den
Fernbedienungsempfanger des
Fernsehgerats oder den Sender fir
3D-Brillen(Infrarotlibertragung)eines
3D-Fernsehgerats, das 3D-
Infrarotbrillen unterstiitzt, oder die
drahtlose Kommunikation. Stellen Sie
die Lautsprechereinheit so weit vom
Fernsehgerat entfernt auf, dass diese
Komponenten ordnungsgemafn
funktionieren. Die Lage der Sensoren
und des Fernbedienungsempfangers
werden in der mit dem Fernsehgerat
gelieferten Bedienungsanleitung
beschrieben.

Die Anlage funktioniert nicht

ordnungsgemans.

2 Moglicherweise befindet sich die
Anlage im Demo-Modus. Um den
Demo-Modus aufzuheben, setzen Sie
die Anlage zuriick. Halten Sie -
(Lautstarke) und O (Ein/Aus) an der
Lautsprechereinheit [anger als
5 Sekunden gedrickt (Seite 38).

Wenn Sie durch Driicken von INPUT
vom USB-Eingang zum TV-Eingang
wechseln, erscheint die folgende
Meldung.

* Please select the desired TV channels
with the TV's remote control.

* Diese Abbildung zeigt einen
Beispielbildschirm in englischer Sprache.

2 Wahlen Sie mit der Fernbedienung

des Fernsehgerats das
Fernsehprogramm aus.
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Zurucksetzen der Anlage

Wenn die Anlage immer noch nicht
ordnungsgeman funktioniert, setzen
Sie sie wie folgt zuruick.

1

wN

Halten Sie - (Lautstirke) und ()
(Ein/Aus) an der
Lautsprechereinheit langer als

5 Sekunden gedriickt.

Alle Anzeigen an der
Lautsprechereinheit blinken 3-mal
und die Einstellungen werden auf
die Anfangswerte zuriickgesetzt.

Losen Sie das Netzkabel.

SchlieBen Sie das Netzkabel
wieder an und schalten Sie die
Anlage mit ) ein.

Tipp

Bei der Beschreibung der einzelnen
Funktionen sind die Standardeinstellungen
unterstrichen.



Weitere Informationen

Technische Daten

Verstarker

AUSGANGSLEISTUNG (Nennwert)
Vorne L +Vorne R: 20 W + 20 W (an
4 0hm, 1kHz, 1 % gesamte
harmonische Verzerrung)

AUSGANGSLEISTUNG (Referenz)
Lautsprecher vorne L/vorne R: 25 W
(pro Kanal an 4 Ohm, 1kHz)
Subwoofer: 30 W (an 4 Ohm, 100 Hz)

Eingdange
TV IN (OPTICAL)
USB
Ausgange
HDMI OUT (TV (ARC))

uUsB

Anschluss \P (USB):
Typ A (zum AnschlieBen von USB-
Speicher)

BLUETOOTH
Kommunikationssystem
BLUETOOTH-Spezifikation Version 4.2
Sendeleistung
BLUETOOTH-Spezifikation
Leistungsklasse 1
Maximale Kommunikationsreichweite
Sichtlinie ca. 25 m"
Frequenzbereich
2,4-GHz-Frequenzbereich
(2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Maximale Ausgangsleistung
<6 dBm
Modulationsverfahren
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatible BLUETOOTH-Profile?
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Unterstiitzter Codec®
SBCY

Ubertragungsbereich (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (Abtastfrequenz
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
Die tatsachliche Reichweite hangt von
verschiedenen Faktoren ab, wie z. B.
Hindernissen zwischen den Geraten,
Magnetfeldern um einen
Mikrowellenherd, statischer Elektrizitat,
Betrieb schnurloser Telefone,
Empfangsempfindlichkeit,
Betriebssystem, Softwareanwendung
usw.
2) BLUETOOTH-Standardprofile geben
den Zweck der BLUETOOTH-
Kommunikation zwischen den Geraten
an.
Codec: Format fir die
Audiosignalkomprimierung und
-konvertierung
4) Abkiirzung fiir Subband-Codec

Lautsprecher
Lautsprechersystem
2-Wege-Lautsprecher mit
3 Treibereinheiten, Bassreflexsystem
Lautsprecher
Lautsprecher vorne L/vorne R: 46 mm
(Konus)
Subwoofer: 70 mm (Konus)

Allgemeines

Betriebsspannung
19,5 V Gleichstrom (bei Anschluss an
eine Stromquelle mit 100 V - 240 V
Wechselstrom und 50 Hz/60 Hz Gber
das mitgelieferte Netzteil)

Leistungsaufnahme
Eingeschaltet: 25 W
Bereitschaftsmodus: maximal 0,5 W
(Energiesparmodus)
(Wenn Steuerung fur HDMI und
BLUETOOTH-Bereitschaftsmodus
ausgeschaltet sind)
Bereitschaftsmodus: maximal 2 W*
(Wenn Steuerung fur HDMI und
BLUETOOTH-Bereitschaftsmodus
eingeschaltet sind)

* Die Anlage wechselt automatisch in
den Energiesparmodus, wenn keine
HDMI-Verbindung und kein
BLUETOOTH-Pairing-Verlauf
vorhanden sind.
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Abmessungen* (ca.) (B/H/T)
580 mm x 64 mm x 95 mm

* ohne vorstehende Teile
Gewicht (ca.)
2,3kg

Anderungen, die dem technischen

Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.
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Abspielbare Dateitypen
(USB-Eingang)

Codec Erweiterung
MP3 (MPEG-1 Audio .mp3
Layer IlI)
WMA9 Standard .wma
LPCM .wav
[ Hinweise |

* Manche Dateien lassen sich aufgrund des
Dateiformats, der Dateicodierung oder
der Aufnahmebedingungen unter
Umstanden nicht wiedergeben.

*Manche am PC bearbeitete Dateien
lassen sich unter Umstanden nicht
wiedergeben.

¢ Codierte Dateien wie DRM- und Lossless-
Dateien gibt die Anlage nicht wieder.

*Die Anlage kann folgende Dateien oder
Ordner auf USB-Geraten erkennen:

- Ordnerpfade mit bis zu 128 Zeichen bei
FAT16/32 oder 124 Zeichen bei NTFS

- bis zu 200 Ordner (einschlieBlich leerer
Ordner und Stammordner)

- bis zu 200 Audiodateien/Ordner in
jedem Ordner

¢ Manche USB-Gerate funktionieren
maoglicherweise nicht mit dieser Anlage.

*Die Anlage kann MSC-Gerate
(Massenspeicherklasse) erkennen.



Unterstiitzte
Audioeingangsformate
(TV-Eingang)

Die Anlage unterstutzt folgende
Audioformate.

¢ Dolby Digital
e Lineares PCM, 2 Kanale

Infos zur BLUETOOTH-
Kommunikation

BLUETOOTH-Gerate sollten in

ca. 10 Metern Abstand (ohne

Hindernisse) voneinander benutzt

werden. Die tatsachliche

Kommunikationsreichweite kann

unter folgenden Bedingungen kiirzer

sein.

- Wenn sich eine Person, ein
Metallgegenstand, eine Wand oder
ein anderes Hindernis zwischen den
Geraten mit BLUETOOTH-
Verbindung befindet

- Orte, an denen ein WLAN installiert
ist

- In der Nahe von Mikrowellenherden
wahrend des Betriebs

- Orte, an denen andere
elektromagnetische Wellen
vorkommen

BLUETOOTH-Gerate und WLAN

(IEEE 802.11b/g/n) verwenden

denselben Frequenzbereich (2,4 GHz).

Bei Verwendung Ihres BLUETOOTH-

Gerats in der Nahe eines Gerats mit

WLAN-Funktion kénnen

elektromagnetische Stérsignale

auftreten. Dies kann zu niedrigeren

Datenlibertragungsraten,

Stoérrauschen oder

Verbindungsfehlern fuhren. Falls dies

passiert, versuchen Sie folgende

AbhilfemaBnahmen:

- Verwenden Sie diese Anlage
mindestens 10 Meter vom WLAN-
Gerat entfernt.

- Schalten Sie das WLAN-Gerat aus,
wenn Sie Ihr BLUETOOTH-Gerat in
einem Abstand von 10 Metern
verwenden.

- Stellen Sie diese Anlage und das
BLUETOOTH-Gerat so nah wie
maoglich beieinander auf.

Die von dieser Anlage ausgestrahlten

Funkwellen kénnen den Betrieb
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bestimmter medizinischer Gerate

beeintrachtigen. Da diese Stdrsignale

zu Fehlfunktionen fithren kénnen,
schalten Sie diese Anlage und das

BLUETOOTH-Gerat an den folgenden

Orten aus:

- In Krankenhausern, Ziigen,
Flugzeugen, an Tankstellen sowie an
allen Orten, wo brennbare Gase
vorhanden sein kénnen

- In der Nahe von Automatiktiiren
oder Brandmeldern

Diese Anlage unterstutzt

Sicherheitsfunktionen, die die

BLUETOOTH-Spezifikation erflllen,

um wahrend der Kommunikation per

BLUETOOTH-Technologie eine sichere

Verbindung zu gewahrleisten. Je nach

den Einstellungen sowie anderen

Faktoren ist die Sicherheit jedoch u. U.

nicht ausreichend. Seien Sie bei der

Kommunikation mit der BLUETOOTH-

Technologie also immer vorsichtig.

Sony kann in keiner Weise fur Schaden

oder andere Verluste haftbar gemacht

werden, die durch Sicherheitslicken
bei der Ubertragung von

Informationen mittels BLUETOOTH-

Kommunikation entstehen.

Die BLUETOOTH-Kommunikation kann

nicht notwendigerweise bei allen

BLUETOOTH-Geraten garantiert

werden, die das gleiche Profil wie

diese Anlage haben.

BLUETOOTH-Gerate, die mit dieser

Anlage verbunden werden, missen

der BLUETOOTH-Spezifikation von

Bluetooth SIG, Inc., entsprechen und

dementsprechend zertifiziert sein.

Aber auch wenn ein Gerat der

BLUETOOTH-Spezifikation entspricht,

kann es vorkommen, dass Merkmale

oder Spezifikationen des BLUETOOTH-

Gerats eine Verbindung unmaéglich

machen bzw. zu anderen

Steuerungsmethoden oder einer

anderen Anzeige bzw. Bedienung

fuhren.
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¢ Je nach dem BLUETOOTH-Gerat, das
mit dieser Anlage verbunden ist, der
Kommunikationsumgebung oder den
Umgebungsbedingungen kann es zu
Stérrauschen kommen oder der Ton
kann aussetzen.

Sollten an lhrer Anlage Probleme
auftreten oder sollten Sie Fragen haben,
wenden Sie sich bitte an lhren nachsten
Sony-Handler.



SicherheitsmaBnahmen

Info zur Sicherheit

¢ Sollte ein Fremdkérper oder Flissigkeit in
das Gehduse gelangen, ziehen Sie den
Netzstecker und lassen Sie die Anlage
von qualifiziertem Fachpersonal
Uberprifen, bevor Sie sie weiter
verwenden.

e Klettern Sie nicht auf die
Lautsprechereinheit, da Sie
herunterfallen und sich verletzen kénnten
oder es zu Schaden an der Anlage
kommen kann.

Info zu Stromquellen

¢ Achten Sie vor der Inbetriebnahme der
Anlage darauf, dass die
Betriebsspannung der lokalen
Stromversorgung entspricht. Die
Betriebsspannung ist auf dem
Typenschild an der Unterseite der
Lautsprechereinheit angegeben.

*\Wenn Sie die Anlage langere Zeit nicht
benutzen wollen, trennen Sie sie von der
Netzsteckdose. Ziehen Sie zum Trennen
des Netzkabels immer am Stecker,
niemals am Kabel selbst.

¢ Aus Sicherheitsgriinden ist ein Stift des
Steckers breiter als der andere und der
Stecker passt nur in einer Richtung in die
Netzsteckdose. Wenn Sie den Stecker
nicht vollstandig in die Steckdose stecken
kénnen, wenden Sie sich an lhren
Fachhandler.

¢ Das Netzkabel darf nur von einer
qualifizierten Kundendienststelle
ausgetauscht werden.

Info zur Warmeentwicklung

Die Anlage erwarmt sich wahrend des
Betriebs, was jedoch kein Anzeichen flr
eine Funktionsstoérung ist.

Wenn Sie die Anlage langere Zeit mit hoher
Lautstarke verwenden, steigt die
Gehdusetemperatur an der Rick- und
Unterseite stark an. Um Verbrennungen zu
vermeiden, berGhren Sie die Anlage nicht.

Info zur Aufstellung

¢ Stellen Sie die Anlage an einem
ausreichend bellfteten Ort auf, um einen
Warmestau zu vermeiden und die
Lebensdauer der Anlage zu verlangern.

e Stellen Sie die Anlage nicht in der Nahe
von Warmequellen oder an einem Ort
auf, der direktem Sonnenlicht,
auBergewdhnlich viel Staub oder
mechanischen Erschitterungen
ausgesetzt ist.

e Stellen Sie nichts auf die
Lautsprechereinheit.

*Wenn die Anlage in Verbindung mit
einem Fernsehgerat, Videorecorder oder
Kassettendeck verwendet wird, kann es
zu Stérrauschen kommen und die
Bildqualitat wird moglicherweise
beeintrachtigt. Stellen Sie die Anlage in
diesem Fall weiter vom Fernsehgerat,
Videorecorder oder Kassettendeck
entfernt auf.

¢ Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Anlage
auf besonders behandelte Oberflachen
(gewachst, gedlt, poliert usw.) stellen, da
es zu Flecken oder Verfarbungen
kommen kann.

¢ Achten Sie darauf, sich an den Ecken der
Lautsprechereinheit nicht zu stoBen bzw.
zu verletzen.

¢ Achten Sie bei der Installation der
Lautsprechereinheit darauf, den
Subwoofer unten an der
Lautsprechereinheit nicht zu
beschadigen.

Info zum Betrieb

Schalten Sie die Anlage unbedingt aus und
trennen Sie sie vom Stromnetz, bevor Sie
andere Gerate anschlieen.

Wenn es bei einem Fernsehgerit
in der Ndhe zu
FarbunregelméBigkeiten kommt
Bei manchen Typen von Fernsehgeraten
kénnen FarbunregelmaBigkeiten
auftreten.
¢ Wenn FarbunregelmaBigkeiten
auftreten...
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Schalten Sie das Fernsehgerat einmal aus
und nach 15 bis 30 Minuten wieder ein.

¢ \Wenn immer noch
FarbunregelmaBigkeiten auftreten...
Stellen Sie die Anlage weiter vom
Fernsehgerat entfernt auf.

Info zur Reinigung

Reinigen Sie die Anlage mit einem
weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie
keine Scheuerschwamme, Scheuermittel
oder Lésungsmittel wie Alkohol oder
Benzin.

Sollten an Ihrer Anlage Probleme auftreten
oder sollten Sie Fragen haben, wenden Sie

sich bitte an lhren nachsten Sony-Handler.

Urheberrechtsschutz und
Markenzeichen

Diese Anlage ist Dolby* Digital-fahig.

*

Hergestellt unter Lizenz von Dolby
Laboratories.

Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-
Symbol sind Markenzeichen der Dolby
Laboratories.

Der BLUETOOTH®-Schriftzug und die
-Logos sind eingetragene Markenzeichen
von Bluetooth SIG, Inc., und ihre
Verwendung durch die Sony Corporation
erfolgt in Lizenz. Andere Marken und
Markennamen sind Eigentum der
jeweiligen Rechteinhaber.

Diese Anlage ist mit HDMI™-Technologie
(High-Definition Multimedia Interface)
ausgeristet.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-
Definition Multimedia Interface sowie das
HDMI-Logo sind Marken oder
eingetragene Marken von HDMI Licensing
Administrator, Inc. in den Vereinigten
Staaten und anderen Landern.

Das ,BRAVIA"-Logo ist ein Markenzeichen
der Sony Corporation.
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,ClearAudio+" ist ein Markenzeichen der
Sony Corporation.

,PlayStation” ist ein eingetragenes
Markenzeichen oder Markenzeichen von
Sony Interactive Entertainment Inc.

MPEG Layer-3 Audio-
Kodierungstechnologie und Patente
wurden von Fraunhofer IIS und Thomson
lizenziert.

Windows Media ist eine eingetragene
Marke oder Marke der Microsoft
Corporation in den USA und/oder in
anderen Landern.

Dieses Produkt ist durch bestimmte
geistige Eigentumsrechte der Microsoft
Corporation geschtzt. Die Verwendung
oder Distribution dieser Technologie
auBerhalb dieses Produktes ohne Lizenz
von Microsoft oder eines bevollmachtigten
Microsoft-Tochterunternehmens ist
untersagt.

Alle anderen Marken sind Eigentum der
jeweiligen Rechteinhaber.






OSTRZEZENIE

Nie nalezy umieszczac urzadzenia w
miejscach o ograniczonej przestrzeni,
takich jak potka na ksigzki lub
zabudowana szafka.

Aby zredukowac ryzyko pozaru, nie
nalezy przykrywac otwordw
wentylacyjnych urzadzenia gazetami,
$cierkami, zastonami itp.

Urzadzenia nie nalezy wystawiac na
dziatanie otwartych zrédet ognia (np.
takich jak swieczki).

Aby zredukowac ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie nalezy narazac
urzadzenia na kapanie lub rozbryzgi
cieczy, a takze nie nalezy stawia¢ na nim
przedmiotéw wypetnionych ptynami,
takich jak wazony.

Zasilacz sieciowy pozostaje podtaczony
do gniazda sciennego, dopdki nie
zostanie odtgczony przewdd zasilajacy,
nawet jesli samo urzadzenie jest
wytgczone.

Ze wzgledu na to, ze wtyczka sieciowa
zasilacza stuzy do odtgczania zasilacza
od sieci, nalezy podtaczac jg do tatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego.
Jezeli wystepuja w niej jakiekolwiek
nieprawidtowosci, niezwtocznie odtgcz
ja od gniazdka elektrycznego.

UWAGA

Ryzyko wybuchu, jesli wtozona zostanie
bateria niewtasciwego typu.

Baterii ani urzadzenia z
zainstalowanymi bateriami nie nalezy
narazac na dziatanie zbyt wysokich
temperatur, na przyktad na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych i ognia.

Tylko do uzytku wewnatrz budynkdw.
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Kable zalecane do uzycia

Do potaczenia z komputerami i/lub
urzadzeniami peryferyjnymi nalezy

stosowac prawidtowo ekranowane i
uziemione kable oraz ztacza.

Gtosnik Bar Speaker
Tabliczka znamionowa znajduje sie na
spodzie gtosnika Bar Speaker.

Adapter sieciowy

Etykiety zawierajgce numer modelu i
numer seryjny adaptera sieciowego
znajduja sie u dotu adaptera.

Dotyczy klientéw w Europie

Uwaga dla klientéw: ponizsze
informacje maja zastosowanie
wytacznie do urzadzen, ktére
zostaty wprowadzone do
sprzedazy w krajach stosujacych
dyrektywy Unii Europejskiej.
Produkt ten zostat wyprodukowany
przez lub na zlecenie Sony Corporation.
Importer w UE: Sony Europe Limited.
Zapytania do importera w UE dotyczace
zgodnosci produktu w Europie nalezy
kierowac do autoryzowanego
reprezentanta producenta, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgia.

Sony Corporation niniejszym oswiadcza,
ze to urzadzenie jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem
internetowym:
http://www.compliance.sony.de/



W wyniku testéw opisywanego sprzetu
stwierdzono, ze jest on zgodny z
ograniczeniami okreslonymi w
przepisach EMC, gdy uzywany kabel
potaczeniowy nie przekracza 3 metréw.

Pozbywanie sie
zuzytych baterii i
zuzytego sprzetu
elektrycznego i
elektronicznego
(stosowane w
krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach majacych wtasne systemy
zbiorki)
Ten symbol umieszczony na produkcie,
baterii lub na opakowaniu oznacza, ze
ani produkt, ani bateria nie moga by¢
ona traktowane jako odpad komunalny.
W przypadku niektérych rodzajéw
baterii symbol ten moze by¢ stosowany
w kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbol chemiczny otowiu (Pb) stosuje
sie jako dodatkowe oznaczenie, jesli
bateria zawiera wiecej niz 0,004%
otowiu. Odpowiednie
zagospodarowanie zuzytego sprzetu i
zuzytych baterii zapobiega
potencjalnym zagrozeniom dla
srodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych
mogtoby dojs¢ w przypadku
niewtasciwego obchodzenia sie z tymi
odpadami. Recykling materiatow
pomaga chronic zasoby naturalne. W
przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralnosc¢ danych
wymagane jest state podtgczenie do
baterii, wymiane zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wytgcznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej. Aby miec
pewnosd, ze bateria znajdujaca sie w
zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym bedzie wtasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczyc
sprzet do odpowiedniego punktu

zbidrki. W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii prosimy o
zapoznanie sie z rozdziatem instrukcji
obstugi produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzyta baterie
nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiorki. W celu uzyskania
bardziej szczegdtowych informacji na
temat recyklingu baterii nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpaddw lub
ze sklepem, w ktérym zakupiono
produkt lub baterie.
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Spis tresci
Informacje dotyczace niniejszej
Instrukcji obstugi ..ol 4
Zawartosc¢ opakowania ... .5
Mozliwosci zestawu ...................... 6
Instrukcja dotyczaca czesci i
elementéw sterujgcych ........... 7

Podtaczanie telewizora

Podtaczanie Przewodnik
telewizora za - uruchamiania
pomoca kabla (osobny
HDMI dokument)

Bezprzewodowe podtaczanie
telewizora firmy Sony z funkcja
BLUETOOTH ..oocoviiieiieecene 13

Mocowanie gtosnika Bar Speaker na
SCIANIE v 16

Kiedy pilot zdalnego sterowania do
telewizora nie dziata .............. 18

Stuchanie dzwieku
Stuchanie telewizora i innych
Urzadzen ...ooccceveeeeveeieeeene, 19
Stuchanie muzyki na urzadzeniu
USB e 20

Wybér pola dzwiekowego
Regulacja dzwieku .......c.ceourneeee. 22
Stuchanie muzyki/dzwieku za
pomocya funkcji BLUETOOTH®
Stuchanie muzyki z urzadzenia
mobilnego ......cccecveveviicenn 25

Witaczanie zestawu za pomocg
urzgdzenia z funkcja

BLUETOOTH ..o 27
Wytaczanie funkcji
BLUETOOTH ..o 28

4rL

Korzystanie z réznych funkgji
Uzywanie funkcji sterowania przez

HDMI e 29
Uzywanie funkcji ,BRAVIA”
SYNC i 30

Uwagi o podtaczeniu HDMI ........

Zmniejszanie poboru mocy ......... 31
Wykrywanie i usuwanie
usterek

Wykrywanie i usuwanie

usterek ..uveiiiiiiee, 32
Resetowanie zestawu .................. 37
Informacje dodatkowe
Dane techniczne ..........ccoeenee. 38
Typy plikédw, ktére mozna
odtwarzad (USB wejscie) ...... 39
Obstugiwane formaty dzwieku
(Wejscie TV) v 39
Korzystanie z komunikacji
BLUETOOTH ..ooooiiiieiiieine 40
Srodki 0StroZNoSCi ....covvevecereene. 4

Informacje dotyczace
niniejszej Instrukgji
obstugi

eInformacje zawarte w niniejszej
Instrukcji obstugi opisuja elementy
sterujgce na pilocie zdalnego
sterowania.

*Niektore ilustracje stanowig rysunki
pojeciowe i moga réznic sie od
rzeczywistych produktéw.

e Ustawienia fabryczne sg podkreslone
na kazdym opisie funkgcji.



1 ¢ Podktadki do montowania na scianie

Zawartos¢ opakowania @)

» Gtosnik Bar Speaker (1) m

* SZABLON MONTOWANIA NA SCIANIE
(1)

5

WALL MOUNT TEMPLATE

« Pilot zdalnego sterowania (1)

¢ Przewodnik uruchamiania

soNY

Starup Guide

« Bateria RO3 (typu AAA) (2)

@ e Instrukcja obstugi

soNY

Sound Bar

|-

* Cyfrowy przewdd optyczny (1)

* Przewdd zasilajacy (1)

==
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Mozliwosci zestawu

«Stuchanie telewizora i innych

urzadzen” (strona 19) Odtwarzacz Blu-ray Disc™,
tuner telewizji kablowej lub
satelitarnej itp.

| =

— —

Podtaczanie telewizora
L— (wiecej informacji mozna znalez¢ w
., ~Przewodniku uruchamiania”
Q_// (osobny dokument))

.Bezprzewodowe ~Uzywanie funkcji sterowania
podtaczanie przez HDMI" (strona 29)
telewizora firmy .Uzywanie funkcji ,,BRAVIA"” Sync"”
Sony z funkcja (strona 30)
BLUETOOTH"

(strona 13)
—
_

~Stuchanie muzyki z
urzadzenia mobilnego”
(strona 25)

.Stuchanie muzyki na

E.ﬁ“ urzadzeniu USB”
1) (strona 20)

[e)
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Instrukc¢ja dotyczaca czesci i elementow sterujacych

Szczegoly zostaty pominiete na ilustracjach.

Gtosnik Bar Speaker
Przéd
(OB (3] - +
3 '
By~
[ 0 0 0 ]
[1] Czujnik pilota zdalnego [5] Przyciski +/- (gtosnos¢)

sterowania [6] Wskazniki

Skieruj pilota zdalnego sterowania Aby uzyska¢ szczegétowe

na czujnik zdg[nego sterowania, informacje, patrz ,Informacje o

aby uruchomic zestaw. wskaznikach na gtosniku Bar
[2] Przycisk O (zasilanie) Speaker” (strona 8).

Witacza zestaw lub ustawia go na

tryb czuwania.
[8] Przycisk - (wybér wejscia)

(strona 19)

[4] Przycisk BLUETOOTH (strona 25)
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Informacje o wskaznikach na gtosniku Bar Speaker

Swiecenie i miganie wskaznika(6w) na gtoéniku Bar Speaker wskazuje wejécie lub
stan urzadzenia wejsciowego.

Wskazniki Stan

v « Swieci sie: wybrane jest wejécie TV.

0

BLUETOOTH « Swieci sie na niebiesko: BLUETOOTH potaczenie jest nawigzane
(BLUETOOTHwejscie jest wybrane).
0 * Miga szybko na niebiesko (okoto dwa razy na sekunde): podczas stanu
czuwania umozliwiajagcego parowanie.
* Miga powoli na niebiesko (okoto raz na sekunde): trwa préba nawigzania
potaczenia BLUETOOTH.

uss « Swieci sie: wybrane jest wejscie USB.
* Miga dwukrotnie: zmieniony jest tryb odtwarzania.
0 * Miga najpierw trzykrotnie, a nastepnie miga powoli wielokrotnie: proba

potaczenia z nieobstugiwanym urzadzeniem.
¢ Miga wielokrotnie: odczytywanie danych z podtaczonego urzadzenia USB.

v BLUETOOTH « Swieci sie: zestaw jest podtaczony do telewizora z funkcja
0 0 BLUETOOTH (wybrane jest wejscie TV).

Wskazniki migaja podczas wtaczania/wytaczania ustawien funkgji lub obstugi pilota
zdalnego sterowania.

Wskazniki Stan
v * Miga dwukrotnie: jedna z nastepujacych funkgcji jest wtaczona.
- Tryb nocny (strona 22)
0 - Tryb gtosowy (strona 22)

* Miga jeden raz: kanat audio jest ustawiony na Gtéwny(strona 23), wybrany jest
tryb dzwieku (strona 22) lub wytgczona jest jedna z nastepujgcych funkgji.
- Tryb nocny (strona 22)
- Tryb gtosowy (strona 22)

usB ¢ Miga dwukrotnie: jedna z nastepujgcych funkcji jest wtaczona.
- Dolby DRC (strona 23)
0 - Sterowanie przez HDMI (strona 29)

- BLUETOOTH tryb czuwania (strona 27)

- BLUETOOTH funkcja (strona 28)

- Automatyczny tryb czuwania (strona 31)
- Funkcja przekaznika sygnatu (strona 18)
- Automatyczna gtosnos¢ (strona 23)

- Tryb montazu na $cianie (strona 16)

« Miga jeden raz: kanat audio jest ustawiony na Dodatkowy (strona 23) lub
wytaczona jest jedna z nastepujacych funkgji.
- Dolby DRC (strona 23)

- Sterowanie przez HDMI (strona 29)

- BLUETOOTH tryb czuwania (strona 27)

- BLUETOOTH funkcja (strona 28)

- Automatyczny tryb czuwania (strona 31)
- Funkcja przekaznika sygnatu (strona 18)
- Automatyczna gtosnos¢ (strona 23)

- Tryb montazu na $cianie (strona 16)
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Wskazniki

Stan

v BLUETOOTH

0 0

* Miga dwukrotnie: funkcja pozwalajaca na potaczenie z telewizorem
z funkcjg BLUETOOTH jest wtgczona (strona 13).

* Miga jeden raz: funkcja pozwalajaca na potaczenie z telewizorem z
funkcja BLUETOOTH jest wytgczona (strona 13).

v

UsB

* Miga jeden raz: kanat audio jest ustawiony na Gtéwny/Dodatkowy
(strona 23).

v BLUETOOTH

0 0

uss

* Miga szybko (okoto dwa razy na sekunde): funkcja ochrony jest
aktywna (strona 36).

« Miga powoli (okoto raz na sekunde): zestaw przetacza sie w tryb
czuwania dzieki funkcji automatycznego przetgczania w tryb
czuwania (strona 31).

Wskazniki migaja podczas regulacji poziomu gtosnosci.

Wskazniki Stan
v * Miga jeden raz: poziom gtosnosci jest niski (1-20)./Poziom basow
0 jest ustawiony na -1 (Stabe) (strona 23).
« Miga jeden raz: poziom gto$nosci jest umiarkowany (21-40)./

v BLUETOOTH

0 0

Poziom baséw jest ustawiony na 0 (Normalne) (strona 23).

v BLUETOOTH

0 0

usB

* Miga jeden raz: poziom gtosnosci jest wysoki (41-49)./Poziom
basdéw jest ustawiony na +1 (Mocne) (strona 23).

usB

* Migaja wielokrotnie: dzwiek jest wyciszony.
« Migaja dwukrotnie: poziom gtosnosci jest ustawiony na
minimalny/maksymalny.

Wskazéwka

Mozesz wytaczyc wskazniki, przytrzymujac AUTO SOUND przez 5 sekund.
Nawet jesli wskazniki sg wytaczone za pomocg AUTO SOUND, podczas uzywania zestawu
wskazniki beda odpowiednio migac lub swiecic.

gPL



Tyt

[1] Ztacze wejsciowe DCIN [6] Subwoofer

[2] Gniazdo HDMI OUT (TV (ARC))
Podtacz telewizor posiadajacy
gniazdo wejsciowe HDMI za
pomoca kabla HDMII.

Zestaw jest kompatybilny z Audio
Return Channel (ARC). ARC

to funkcja, dzieki ktérej dzwiek z
telewizora jest przesytany do
urzadzenia AV, takiego jak
zestaw, poprzez gniazdo HDMI
telewizora.

Gniazdo TV IN (OPTICAL)
Port \P (USB) (strona 20)

Funkcja przekaznika sygnatu
(strona 18)

Przesyta zdalny sygnat z pilota
zdalnego sterowania
telewizorem do telewizora.

ol ] [e]
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Pilot zdalnego sterowania

Niektére przyciski dziatajg inaczej w
zaleznosci od czasu nacisniecia

przycisku. Ponizsze ikony wskazuja, jak

dtugo naciskac przycisk.

o @: Nacisnij przycisk.

o @D : Nacisnij przycisk i przytrzymaj
przez 5 sekund.
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INPUT (strona 19)

Wybiera zrédto odtwarzania. Po
jednokrotnym nacisnieciu INPUT
biezacy wskaznik wejscia miga.
Po ponownym naci$nieciu INPUT
mozna wybrac pozadane
urzadzenie.

Po kazdym nacisnieciu INPUT
wejscie zmienia sie cyklicznie w
nastepujacy sposéb.

Wejscie TV — wejscie BLUETOOTH
— wejscie USB

AUTO SOUND

@®: Wybiera AUTO SOUND jako
efekt dZzwiekowy. (strona 22)
@D : Wigcza/wyltgcza wskazniki na
gtosniku Bar Speaker. (strona 8)
CINEMA

@: Wybiera CINEMA jako efekt
dzwiekowy. (strona 22)

@D : Wigcza/wytgcza funkcje
automatycznego przetaczania w
tryb czuwania. (strona 31)

VOICE

®: Wigcza/wylacza tryb gtosowy.
(strona 22)

@D : Wigcza/wytgcza funkcje
sterowania przez HDMI. (strona 29)
1 (gtosnosc) +*/-

Reguluje gtosnos¢.

BASS

@ : Reguluje poziom baséw.
(strona 23)

@D : Wigcza/wytacza tryb montazu
na $cianie. (strona 16)

PLAY MODE (strona 20)
Wybiera tryb odtwarzania dla
odtwarzania USB.

+/% (strona 20)

Wybierz tres¢ na ekranie telewizora
do odtwarzania z USB.

11°L



[9] 1« /P»Pl(poprzedni/nastepny)
(strona 20, 25)
Krotko naciskajac przycisk, mozna
przechodzi¢ do poczatku
poprzedniego lub nastepnego
pliku.
Naciskajac i przytrzymujac, mozna
przeszukiwac w przéd lub w tyt
(przewijanie do przodu/do tytu).

O (zasilanie)
Wtgcza zestaw lub ustawia go na
tryb czuwania.

|ﬂ| STANDARD
@: Wybiera STANDARD jako efekt
dzwiekowy. (strona 22)
@D : Wiacza/wytgcza funkcje
przekaznika sygnatu. (strona 18)

[12] MUSIC (strona 22)
®: Wybiera MUSIC jako efekt
dzwiekowy. (strona 22)
@D : Wiacza/wytacza funkcje
automatycznej regulacji gtosnosci.
(strona 23)

[3] NIGHT
®: Wiacza/wytacza tryb nocny.
(strona 22)
@D : Wiacza/wytacza tryb
czuwania BLUETOOTH. (strona 27)

1X (wyciszenie dzwieku)
Wytacza dzwiek tymczasowo lub
wiacza dzwiek.

[15] AuDIO*
@: Wybiera kanat audio do Dolby
Digital transmisji multipleks.
(strona 23)
@D : Wiacza/wytgcza funkcje Dolby
DRC. (strona 23)

ENTER (strona 20)

Odtwarza tres¢ wybrang przez #/¥
do odtwarzania USB.

12°L

»11 (odtwarzanie/
wstrzymanie)* (strona 20, 25)
Wstrzymuje lub wznawia
odtwarzanie.

* Przyciski AUDIO, =1 +i 1l s3
wyposazone w mate wypustki. Petnig
one funkcje naprowadzajaca podczas
obstugi.

Informacja na temat wymiany
baterii w pilocie zdalnego
sterowania

Gdy zestaw nie odpowiada na sygnaty
wysytane z pilota zdalnego sterowania,
wymien dwie baterie na nowe.

Uzyj do wymiany baterii manganowych
RO3 (rozmiar AAA).



Podtaczanie telewizora

Podtaczanie telewizora
za pomocg kabla HDMI

Zapoznaj sie z Przewodnikiem
uruchamiania (osobny dokument).

Bezprzewodowe
podtaczanie telewizora
firmy Sony z funkcja
BLUETOOTH

W przypadku uzywania telewizora
Sony* z funkcjg BLUETOOTH mozesz
stuchac dzwieku telewizora lub
podtgczonego do niego urzadzenia
poprzez bezprzewodowe potaczenie
zestawu z telewizorem.
* Telewizor musi by¢ zgodny z profilem
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile).

TV
— =
Odtwarzacz Blu-
T~ ray Disc, tuner
- telewizji kablowej
~ lub satelitarnej itp.

W przypadku taczenia zestawu z
telewizorem za pomoca funkgji

BLUETOOTH nie mozna wyswietlac ekranu

roboczego zestawu, takiego jak ekran
odtwarzania USB, ani uzywac funkcji
zestawu innych niz funkcja stuchania

dzwieku telewizora lub podtaczonego do
niego urzadzenia.

W celu uzywania wszystkich funkgcji
zestawu potacz zestaw z telewizorem za
pomoca kabla HDMI (niedostepny w
zestawie). W celu uzyskania
szczegbtowych informacji na temat
podtaczen i czynnosci wymaganych do
stuchania dZwieku telewizora poprzez
potaczenie za pomoca kabla HDMI
zapoznaj sie z Przewodnikiem
uruchamiania (osobny dokument).

Bezprzewodowe taczenie
zestawu z telewizorem

W celu bezprzewodowego potaczenia
zestawu z telewizorem trzeba wykonac
ich parowanie za pomoca funkgji
BLUETOOTH.

Parowanie to proces wymagany do
wzajemnej rejestracji informacji o
urzadzeniach BLUETOOTH przed ich
bezprzewodowym potgczeniem.

INPUT

Przycisk
BLUETOOTH
52

13PL



1 Naci$nij jednoczesnie i
przytrzymaj przez 5 sekund
przycisk BLUETOOTH na gtos$niku
Bar Speaker i przycisk INPUT na
pilocie zdalnego sterowania.
Wskazniki TV i BLUETOOTH migaja
dwukrotnie, zestaw przechodzi w
tryb parowania, nastepnie wskaznik
BLUETOOTH miga szybko.

BLUETOOTH

<\~
/0\

/\

2 Wyszukaj zestaw na telewizorze,
wykonujac operacje parowania.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlona lista wyszukanych
urzadzen BLUETOOTH.
Sposéb parowania urzadzenia
BLUETOOTH z telewizorem jest
opisany w instrukcji obstugi
telewizora.

3 Sparuj zestaw z telewizorem,
wybierajac pozycje ,HT-SF200/
201" z listy na ekranie telewizora.

4 Sprawdz, czy wskazniki
BLUETOOTH i TV na gtosniku Bar
Speaker swieca sie.

Potaczenie pomiedzy zestawem i
telewizorem zostato nawigzane i
dzwiek z telewizora bedzie
odtwarzany przez zestaw.

Po wykonaniu parowania dzwiek z
telewizora bedzie automatycznie
odtwarzany przez zestaw po jego
wiaczeniu.

147

BLUETOOTH

0

Jesli dzwiek z telewizora nie jest
odtwarzany przez zestaw, nacisnij
wielokrotnie przycisk INPUT, aby wybrac
wejscie TV i sprawdz stan wskaznikow na
gtosniku Bar Speaker.

- Wskazniki BLUETOOTH i TV Swieca sie:
zestaw i telewizor sg potaczone i dzwiek
z telewizora jest odtwarzany przez
zestaw.

- Wskaznik BLUETOOTH miga szybko:
wykonaj parowanie na telewizorze.

- Wskaznik TV Swieci sie: wykonaj
opisane czynnosci od poczatku.

Po potaczeniu zestawu z telewizorem za

pomoca kabla HDMI (niedostepny w

zestawie) potaczenie BLUETOOTH zostaje

anulowane. W celu ponownego
potaczenia zestawu z telewizorem za
pomoca funkcji BLUETOOTH odtacz kabel

HDMI, a nastepnie wykonaj od poczatku

operacje taczenia.

W celu sparowania innego telewizora po

sparowaniu pierwszego telewizora

wytacz sparowany telewizor, a nastepnie
sparuj nowy telewizor, wykonujac
czynnosci taczenia z urzadzeniem

mobilnym (strona 25).



Stuchanie dzwieku
telewizora lub
podtaczonego do niego
urzadzenia

Podczas bezprzewodowego potaczenia
telewizora z zestawem mozesz
wigczad/wytgczac zestaw, regulowac
gtosnosc i wycisza¢ dzwiek za pomoca
pilota zdalnego sterowania telewizora.

1 Wiacz telewizor za pomoca pilota
zdalnego sterowania telewizora.
Wtaczanie zestawu jest
zsynchronizowane z wtgczaniem
telewizora, a dZzwiek z telewizora
jest odtwarzany przez zestaw.

2 Wybierz program lub wejscie
urzadzenia za pomoca pilota
zdalnego sterowania telewizora.
Dzwiek powigzany z obrazem
wyswietlanym na ekranie
telewizora jest odtwarzany przez
zestaw.

3 Ustaw gtosnosc zestawu za
pomoca pilota zdalnego
sterowania telewizora.
Nacisniecie przycisku wyciszania na
pilocie zdalnego sterowania
telewizora powoduje czasowe
wytgczenie dzwieku.

Wskazéwka

Wytaczanie zestawu jest

zsynchronizowane z wytgczaniem

telewizora, wytaczenie telewizora skutkuje
réwniez wytaczeniem zestawu.

Informacje na temat czynnosci
wykonywanych za pomoca pilota
zdalnego sterowania
znajdujacego sie w zestawie
Mozesz uzywac nastepujgcych
przyciskow.

Oprocz wigczania/wytgczania zestawu
oraz ustawiania gtosnosci (co mozna

réwniez robi¢ za pomoca pilota
zdalnego sterowania telewizora)
mozesz regulowac poziom basoéw oraz
jakos¢ dzwieku.

INPUT I
0} 0}
AUTO SOUND  STANDARD
@ © STANDARD
GINEMA MUSIC AUTO SOUND
@ G MusIc
3% % CINEMA
NIGHT
- VOICE
A+/-

©
b3
&
a
)

O
Qs

=
S
=
5
]
=
c)g
=]

BASS

I

W przypadku wybrania wejscia USB za
pomoca pilota zdalnego sterowania
znajdujacego sie w zestawie dzwiek z
telewizora nie jest odtwarzany przez
zestaw. W celu odtwarzania dZzwieku z
telewizora nacisnij przycisk INPUT na
pilocie zdalnego sterowania, aby
wybrac wejscie TV.
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Mocowanie gtosnika Bar
Speaker na sScianie

Gtosnik Bar Speaker mozna
zamontowac na Scianie.

%

*Nalezy przygotowac sruby (niedostepne
w zestawie) odpowiednie do materiatu i
wytrzymatosci Sciany. Poniewaz Sciany z
ptyt gipsowych sa szczegdlnie stabe,
nalezy przykreci¢ odpowiednio $ruby do
dzwigara. Gtosniki nalezy zainstalowac
poziomo, wieszajac je na srubach na
ciagtym ptaskim fragmencie Sciany.

e Instalacje nalezy zleci¢ sprzedawcy firmy
Sony lub licencjonowanemu wykonawcy.
Podczas instalacji nalezy zwracac
szczegdlng uwage na bezpieczeristwo.

« Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci
za wypadki lub szkody spowodowane
nieprawidtowa instalacja,
nieodpowiednig wytrzymatoscia sciany,
nieprawidtowym montazem s$rub,
katastrofami naturalnymi itp.

16PL

1 Nalezy przygotowac dwie Sruby
(niedostepne w zestawie)
odpowiednie do otworéw
nasciennych uchwytéw
montazowych znajdujacych sie z
tytu gtosnika Bar Speaker.

(s 4

e

Wiecej niz 30 mm

@‘Smm
=

10 mm

Otwor z tytu gtosnika Bar Speaker

2 Przyklej SZABLON MONTOWANIA
NA SCIANIE (w zestawie) do
sciany.

Srodek telewizora

I

Tasma klejaca SZABLON
itp. MONTOWANIA
NA SCIANIE
1 Wyréwnaj LINIE SRODKOWA
TELEWIZORA ((®) SZABLONU
MONTOWANIA NA SCIANIE z linig
srodkowgq telewizora.

2 Wyréwnaj LINIE DOLNA
TELEWIZORA ((®) SZABLONU
MONTOWANIA NA SCIANIE z linig
dolnga telewizora, a nastepnie
przyklej SZABLON MONTOWANIA



NA SCIANIE za pomocg tasmy
klejacej.

3 Wkre¢ sruby w miejscach
oznaczen (®) na LINII SRUB (®)
SZABLONU MONTOWANIA NA
SCIANIE, jak pokazano ponizej.

200 mm 200 mm

. S
@'ﬂ‘/ |

/‘D

VAN

Oznaczenia

¥ o

4 Usunn SZABLON MONTOWANIA NA

SCIANIE.
5 Zatéz podktadki (w zestawie)

ponizej otworéw z tytu gtosnika

Bar Speaker.

f

C-— Podktadka

6 Zawies gtosnik Bar Speaker na
Srubach.
Dopasuj otwory z tytu gtos$nika Bar
Speaker do srub, a nastepnie
powies$ gtosnik Bar Speaker na
dwoch srubach.

——

5}

=

\—/‘@

7 Nacisnij i przytrzymaj przez
5 sekund przycisk BASS, aby
wiaczy¢ tryb montazu na Scianie.
Wskaznik USB miga dwukrotnie.
Mozesz zoptymalizowac dzwiek
zestawu zamontowanego na
Scianie.

¢ Przyklejajgc SZABLON MONTOWANIA NA
SCIANIE, nalezy go catkowicie
rozprostowac.

¢ W celu wytaczenia trybu montazu na
scianie nacisnij i przytrzymaj przez 5
sekund przycisk BASS. Wskaznik USB
miga jeden raz.
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Kiedy pilot zdalnego
sterowania do
telewizora nie dziata

Kiedy gtosnik Bar Speaker zastania
czujnik zdalnego sterowania telewizora,
pilot zdalnego sterowania telewizora
moze nie dziata¢. W takim przypadku
nalezy wiaczyc funkcje przekaznika
sygnatu zestawu.

Mozesz sterowac telewizorem za
pomoca pilota zdalnego sterowania,
przesytfajac sygnat zdalny z tytu gtosnika
Bar Speaker.

Nacisnij i przytrzymaj STANDARD
przez 5 sekund, aby wtaczy¢ lub
wyltaczy¢ funkcje.

Funkcja przekaznika sygnatu wtgczona
Wskaznik USB miga dwukrotnie.

Funkcja przekaznika sygnatu wytgczona
Wskaznik USB miga jeden raz.

* Upewnij sie, czy pilot zdalnego
sterowania telewizora nie moze sterowac
telewizorem, a nastepnie wiacz funkcje
przekaznika sygnatu. Jesli funkcja jest
wtgczona, gdy pilot zdalnego sterowania
moze sterowac telewizorem, moze
wystapi¢ problem z wykonaniem zgdanej
operacji z powodu zaktdcen miedzy
poleceniem bezposrednim z pilota
zdalnego sterowania a poleceniem
wystanym za posrednictwem gtosnika Bar
Speaker.

«Ta funkcja moze nie dziata¢ prawidtowo
w przypadku niektérych telewizorow. W
takim przypadku nalezy umiescic gtosnik
Bar Speaker w wiekszej odlegtosci od
telewizora.

18PL



Stuchanie dzwieku

Stuchanie telewizorai
innych urzadzen

O
©

AUTO SOUND ~ STANDARD INPUT
CINEMA MUsIC
VOICE NIGHT
A +/-

BASS X

C.j O BASS

PLAY MODE AUDIO

1 Naciskaj INPUT wielokrotnie.
Po jednokrotnym nacisnieciu INPUT
biezacy wskaznik wejscia miga.
Po ponownym nacisnieciu INPUT
mozna wybrac pozadane
urzadzenie.
Wskaznik wybranego urzadzenia
zaswiedi sie.
Po kazdym nacisnieciu INPUT
wejscie zmienia sie cyklicznie w
nastepujacy sposob.
Wejscie TV — wejscie BLUETOOTH
— wejscie USB

v BLUETOOTH usB

0 0 0

Wejscie TV

e Telewizor, ktory jest podtaczony do
gniazda TV IN (OPTICAL)

* Telewizor obstugujacy funkcje Audio
Return Channel (ARC), ktdry jest
podtaczony do gniazda HDMI OUT (TV
(ARC))

W przypadku podtaczenia telewizora

zaréwno do gniazda HDMI OUT (TV

(ARQ)), jak i TV IN (OPTICAL), wybrane

zostanie dla wejscia audio to gniazdo, w

ktérym sygnat audio pojawi sie

najpierw.

Wejscie BLUETOOTH

Urzadzenie BLUETOOTH obstugujace
A2DP

Aby uzyskac szczegétowe informacje,
patrz ,Stuchanie muzyki/dzwigku za
pomoca funkcji BLUETOOTH®"
(strona 25).

Wejscie USB

Urzadzenie USB, ktére jest podigczone
do portu ¥ (USB)

Aby uzyskac szczegétowe informacje,
patrz ,Stuchanie muzyki na urzadzeniu
USB” (strona 20).

Ustaw gtosnosc.

¢ Ustaw gtosnos¢, wciskajac
przycisk = +/- na pilocie
zdalnego sterowania.

* Wyreguluj poziom basdw,
weciskajac przycisk BASS na pilocie
zdalnego sterowania (strona 23).

Wskazéwka
Mozesz wybrac wejscie, wciskajgc przycisk
—& na pilocie gto$nika Bar Speaker.

‘|gPL



Stuchanie muzyki na
urzadzeniu USB

Mozna odtwarzac pliki muzyczne
przechowywane na podtgczonym
urzadzeniu USB.

Liste typow plikdw, ktére mozna
odtworzy¢, mozna znalez¢ w rozdziale
. Typy plikéw, ktére mozna odtwarzac
(USB wejscie)” (strona 39).

* Aby wyswietli¢ liste zawartosci USB na
ekranie telewizora, upewnij sie, ze zestaw 2
jest podtgczony do telewizora za pomoca
kabla HDMI.

* Zmien wejscie telewizora na wejscie, do
ktérego podtgczony jest gtosnik Bar
Speaker. 3

=
S
2
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@

O

INPUT

=
Z
S
S

SOUND  STANDAF

=
]

O
O
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=)
=
£
s
=
=
23
s

O

=
S
B3
=
I
2
E

O
O

A +/-
BASS e BASS
PLAY MODE [ AuDIO PLAY MODE
C @ /¥
ENTER
@ ENTER
® G1—wn
o >l
(& Bl 5

ZOPL

Podtacz urzadzenie USB do portu
¥ (usB).

¢

=N

v

Nacis$nij wielokrotnie przycisk
INPUT, aby wybrac¢ ,,USB".
Wskaznik USB swieci sie i na ekranie
wyswietla sie lista zawartosci USB.

Nacisnij#/¥, aby wybra¢
pozadana tres¢, a nastepnie
nacisnij ENTER.

Rozpocznie sie odtwarzanie
wybranej tresci.

Naciskaj wielokrotnie PLAY

MODE, aby wybrac pozadany tryb

odtwarzania.

* Brak wyboru: odtwarzanie
wszystkich utworow.

* [& 1] (Powtarzaj jeden): odtwarza
ciggle jeden utwor.
 [Go](Powtarzajfolder): odtwarza

ciggle wszystkie utwory z folderu.

* [&»] (Odtwarzaj losowo):
odtwarza ciggle wszystkie utwory
z folderu w losowej kolejnosci.

* [G] (Powtarzaj wszystko):
odtwarza ciggle wszystkie utwory.

Wskaznik USB miga dwukrotnie za

kazdym razem przy nacisnieciu

PLAY MODE.

Ustaw gtosnosc.

» Ustaw gtosnos¢, wciskajac
przycisk =1 +/- na pilocie
zdalnego sterowania.



¢ Wyreguluj poziom baséw,
weciskajac przycisk BASS na pilocie
zdalnego sterowania (strona 23).

Inne operacje

W celu Wykonaj
Wstrzymania lub Nacisnij B=11.
wznowienia

odtwarzania

Wybrania Nacisnij ¢/
poprzedniego lub | 2 4B
kolejnego utworu

Przeszukiwania w Nacisnij i
przéd lub w tyt przytrzymaj
(przewijanie do < /Pl

przodu/do tytu)

e Podczas dziatania nie nalezy odtaczad
urzadzenia USB. Aby zapobiec btedom w
danych lub uszkodzeniu urzadzenia USB,
podczas podtaczania lub wyjmowania go
zestaw powinien by¢ wytgczony.

* Wskaznik USB najpierw miga trzykrotnie,
a nastepnie miga powoli wielokrotnie,
jesli wystepuje proba potgczenia z
nieobstugiwanym urzadzeniem USB.

Informacje o urzagdzeniu USB
i ekranie telewizora

P 299

| |
| 0:00:41) (0:02:48) (320Kbps) >»)X 2)
@4-001/006

@ Czas odtwarzania

(@ Catkowity czas odtwarzania

® Przeptywnos¢

(@ Stan odtwarzania

® Predkosc przewijania w przdd/w tyt
(® Stan odtwarzania z powtarzaniem

@ Indeks wybranego pliku / Catkowita
liczba plikdéw w folderze

Na ekranie telewizora wyswietlane sg
nastepujace komunikaty.
o [File Unsupported]

Pojawia sie na 1 sekunde w lewym

dolnym rogu ekranu przy pomijaniu

nieobstugiwanego pliku.
« [Device Not Support]

- Urzadzenie USB nie jest
obstugiwane.

- Wtozone urzadzenie nie jest
urzgdzeniem USB, jest uszkodzone
albo nie ma na nim zapisanych
zadnych plikéw.

¢ [No USB]
Nie wtozono urzadzenia USB.
* [Waiting]

Zestaw szuka urzadzenia USB.

¢ [This device is empty]

W urzadzeniu USB nie ma zadnych

plikdw, ktére mozna odtwarzac.

* Niektore informacje moga nie zostac
wyswietlone, w zaleznosci od zrédta
odtwarzania.

e Informacje wyswietlane moga sie roznic¢
w zaleznosci od trybu odtwarzania.
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Wybér pola dzwiekowego

Regulacja dzwieku

Zadowolenie z efektu
dzwiekowego
dostosowanego do zZrédet
dzwieku (Tryb dzwieku)

Mozna bez problemu stuchac wstepnie
zaprogramowanych efektéw
dzwiekowych dostosowanych do
réznych zrédet dzwieku.

Os
©

=
z
g
3
2
3
e
5
B
g
E
E
H
=
3
3

G G STANDARD

i AUTO SOUND

@ G MUSIC
CINEMA

=
S
R
=z
>
2
B

O
O

Nacisnij AUTO SOUND, CINEMA,
MUSIC lub STANDARD, by wybrac tryb
dzwieku.

Przy wyborze trybu dZzwieku wskaznik TV miga
raz.

AUTO SOUND

Dzwieku mozna stuchac w zalecanym przez
Sony trybie dZzwieku. Tryb dZzwieku jest
automatycznie optymalizowany w
zaleznosci od zawartosci i funkgji
odtwarzania.

CINEMA

Dzwieki sg odtwarzane z efektem
przestrzennym, s realistyczne i mocne, co
sprawia, ze nadaja sie do ogladania filmdéw.
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MusIC
Efekty dzwiekowe sg zoptymalizowane do
stuchania muzyki.

STANDARD
Efekty dzwiekowe sg zoptymalizowane pod
katem poszczegdlnych Zrodet.

Rozkoszowanie sie
wyraznym dzwiekiem
podczas cichego
odtwarzania o pétnocy
(NIGHT)

Dzwiek jest odtwarzany cicho, przy
minimalnych stratach wiernosci i
wyrazistosci dialogow.

Nacisnij NIGHT, by wiaczy¢ lub
wytaczy¢ funkcje.

Tryb nocny wiaczony
Wskaznik TV miga dwukrotnie.

Tryb nocny wytaczony
Wskaznik TV miga jeden raz.

Po wytaczeniu zestawu tryb nocny zostanie
automatycznie wytgczony.

Wyrazniejsze dialogi (VOICE)

Mozesz sprawic, aby dialogi byty
wyrazniejsze, wtgczajac tryb gtosowy.

Nacisnij VOICE, by wiaczyc lub
wytaczy¢ funkcje.

Tryb gtosowy wiaczony
Wskaznik TV miga dwukrotnie.

Tryb gtosowy wytaczony
Wskaznik TV miga jeden raz.




Cichy dzwiek tatwiejszy do
ustyszenia przez
kompresowanie zakresu
dynamiki

Ta funkcja dziata tylko w przypadku
odtwarzania sygnatu Dolby Digital z
urzgdzenia podtaczonego do gniazda
TV IN (OPTICAL)/HDMI OUT (TV (ARC)).
Po wtgczeniu Dolby DRC (Dynamic
Range Control) zakres dynamiki sygnatu
audio (zakres pomiedzy maksymalng i
minimalna gtosnoscia) jest
kompresowany, a dzwiek o matej
gtosnosci jest tatwy do ustyszenia.

Nacisnij i przytrzymaj AUDIO przez 5
sekund, aby witaczy¢ lub wytaczyc
funkgcje.

Dolby DRC wt.
Wskaznik USB miga dwukrotnie.

Dolby DRC wyt.
Wskaznik USB miga jeden raz.

Dzwiek transmisji multipleks
(AUDIO)

Mozesz cieszyc sie dzwiekiem transmisji
multipleks, kiedy zestaw otrzymuje
sygnat transmisji Dolby Digital.

Naciskaj AUDIO wielokrotnie.
Kanat zmienia sig cyklicznie w
nastepujacy sposoéb.

Gtéwny — Dodatkowy — Gtowny/
Dodatkowy

Gléwny
Odtwarza jedynie z gtéwnego kanatu.
Wskaznik TV miga jeden raz.

Dodatkowy
Odtwarza jedynie z dodatkowego kanatu.
Wskaznik USB miga jeden raz.

Gtowny/Dodatkowy

Gtéwny dzwiek jest odtwarzany z lewego
gtosnika, a dodatkowy dzwiek - z prawego
gtosnika.

Wskazniki TV i USB migaja jeden raz.

Aby odtwarzac sygnat Dolby Digital, nalezy
podtaczyc telewizor lub inne urzadzenia do
gniazda TV IN (OPTICAL) za pomoca
cyfrowego przewodu optycznego (w
zestawie) lub gniazda HDMI OUT (TV (ARC))
z przewodem HDMI (niedostepne w
zestawie).

Automatyczna regulacja
gtosnosci dla podtagczonego
urzadzenia

Gtosnos¢ moze byc regulowana
automatycznie, w zaleznosci od sygnatu
wejsciowego lub rodzaju tresci
przesytanych z podtagczonego
urzadzenia, poprzez witaczenie funkgcji
automatycznej gtosnosci.

Nacisnij i przytrzymaj MUSIC przez 5
sekund, aby witaczy¢ lub wytaczy¢
funkcje.

Funkcja automatycznej gtosnosci
wiaczona
Wskaznik USB miga dwukrotnie.

Funkcja automatycznej gtosnosci
wylaczona
Wskaznik USB miga jeden raz.

Regulacja poziomu baséw

Naciskaj BASS wielokrotnie.

Poziom baséw zmienia sie cyklicznie w
nastepujacy sposob.
0—-+1—=0—-1—0...

0 (Normalne)
Wskazniki TV i BLUETOOTH migaja jeden raz.

+1(Mocne)
Wszystkie wskazniki migaja jeden raz.
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-1 (Stabe)
Wskaznik TV miga jeden raz.

Jesdli odtwarzane zrodto wejsciowe, np.
program telewizyjny, nie zawiera zbyt

wielu niskich dzwiekéw, moga one by¢
trudne do ustyszenia przez subwoofer.
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Stuchanie muzyki/dzwieku za

pomoca funkcji BLUETOOTH®

Stuchanie muzyki z
urzadzenia mobilnego

Mozesz stucha¢ muzyki zapisanej na
urzadzeniu mobilnym, takim jak
smartfon lub tablet, nawigzujac
potaczenie bezprzewodowe pomiedzy
zestawem a urzagdzeniem mobilnym za
pomoca funkcji BLUETOOTH.

Podczas tagczenia sie z urzadzeniem
mobilnym za pomoca funkgji
BLUETOOTH, mozesz sterowacd
systemem uzywajac znajdujacego sie w
zestawie pilota zdalnego sterowania,
bez koniecznosci wtgczania telewizora.

Stuchanie muzyki poprzez
parowanie z urzagdzeniem
mobilnym

1 Nacisnij przycisk BLUETOOTH na
gtosniku Bar Speaker i
przytrzymaj przez 5 sekund.
Zestaw przechodzi w tryb
parowania, a wskaznik BLUETOOTH
szybko miga.

Przycisk
® | BLUETOOTH

—— .

~ 0 _~ | Wskaznik
// \\ BLUETOOTH

BLUETOOTH

Jesli parowanie nie zostanie
wykonane w ciggu 5 minut od
przejscia zestawu w tryb parowania,
tryb parowania zostanie
anulowany. W takim przypadku
wykonaj parowanie od poczatku.

Wyszukaj zestaw na urzadzeniu
mobilnym, wykonujac operacje
parowania.

Na ekranie urzadzenia mobilnego
zostanie wyswietlona lista
wyszukanych urzadzen
BLUETOOTH.

Sposéb parowania urzadzenia
BLUETOOTH z urzagdzeniem
mobilnym jest opisany w instrukcji
obstugi urzadzenia mobilnego.

Sparuj zestaw z urzadzeniem
mobilnym, wybierajac pozycje
+HT-SF200/201" na liscie
wyswietlanej na ekranie
urzadzenia mobilnego.

Jesli wymagany jest klucz dostepu,
wpisz ,0000".

Upewnij sie, ze wskaznik
BLUETOOTH na gtosniku Bar
Speaker swieci sie na niebiesko.
Potgczenie miedzy zestawem a
urzgdzeniem mobilnym zostato
nawigzane.

Rozpocznij odtwarzanie przy
uzyciu aplikacji muzycznej w
podtaczonym urzadzeniu
mobilnym.

Dzwiek jest odtwarzany przez
gtosnik Bar Speaker.

Ustaw gtosnosc.

» Ustaw gtosnos¢, wciskajac
przycisk = +/- na pilocie
zdalnego sterowania.

¢ Wyreguluj poziom baséw,
weciskajac przycisk BASS na pilocie
zdalnego sterowania (strona 23).
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« 11 i 4 /PP»l na pilocie
zdalnego sterowania mozna
zastosowac do funkgji
BLUETOOTH. (Mozliwe jest
réwniez przewijanie do przodu/
do tytu.)

*Mozna sparowac maksymalnie 10
urzadzen BLUETOOTH. Po sparowaniu 11
urzadzenia BLUETOOTH zastapi ono
urzadzenie podtaczone najdawniej. W
przypadku sparowania telewizora Sony z
funkcja BLUETOOTH jest on liczony jako
urzadzenie BLUETOOTH.

*\Wykonaj operacje parowania z drugim i
kolejnymi urzadzeniami mobilnymi.

Wskazowki

¢ Stan potaczenia funkcji BLUETOOTH
mozna sprawdzi¢, weryfikujac stan
wskaznika BLUETOOTH (strona 8).

* Podczas wybierania wejscia BLUETOOTH
zestaw wejdzie w tryb parowania po
krétkim nacisnieciu przycisku
BLUETOOTH na gtosniku Bar Speaker.

¢ Gdy wejscie BLUETOOTH nie jest
wybrane, zestaw automatycznie tgczy sie
ponownie z urzgdzeniem BLUETOOTH, z
ktorym byt potaczony ostatnio po krotkim
nacisnieciu przycisku BLUETOOTH na
gtosniku Bar Speaker.
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Stuchanie muzyki ze
sparowanego urzadzenia
mobilnego

INPUT @
Q INPUT

A +/-

6-0
PLAVM.QD? D0 BASS
O O

ENTER
®

=u
® G >
e 3
O O et/

Wiacz funkcje BLUETOOTH w
urzadzeniu mobilnym.

2 Nacisnij wielokrotnie INPUT, aby

wybrac wejscie BLUETOOTH lub
nacisnij krétko przycisk
BLUETOOTH na gtosniku Bar
Speaker.

Wskaznik BLUETOOTH miga, a
zestaw automatycznie ponownie
nawigzuje potaczenie z
urzagdzeniem BLUETOOTH, do
ktérego byt ostatnio podtgczony.



3 Upewnij sie, ze wskaznik

BLUETOOTH swieci sie na
niebiesko.

Potgczenie miedzy zestawem a
urzgdzeniem mobilnym zostato
nawigzane.

Rozpocznij odtwarzanie przy
uzyciu aplikacji muzycznej w
podtaczonym urzadzeniu
mobilnym.

Dzwiek jest odtwarzany przez
gtosnik Bar Speaker.

Ustaw gtosnosc.

¢ Ustaw gtosnos¢, wciskajac
przycisk = +/- na pilocie
zdalnego sterowania.

* Wyreguluj poziom baséw,

weciskajac przycisk BASS na pilocie
zdalnego sterowania (strona 23).

o 11 ¢4« /PP»l na pilocie
zdalnego sterowania mozna
zastosowac do funkgcji
BLUETOOTH. (Mozliwe jest
réwniez przewijanie do przodu/
do tytu.)

Wtaczanie zestawu za
pomocg urzadzenia z
funkcja BLUETOOTH

Po tym jak zestaw otrzyma informacje o
parowaniu, mozna wtgczyc zestaw i
stucha¢ muzyki z urzadzenia
BLUETOOTH, nawet jesli zestaw
znajduje sie w trybie czuwania poprzez
wiaczenie trybu czuwania BLUETOOTH.

Nacisnij i przytrzymaj NIGHT przez
5 sekund, aby witaczy¢ lub wytaczy¢
funkcje.

Tryb czuwania BLUETOOTH wi3gczony
Wskaznik USB miga dwukrotnie.

Tryb czuwania BLUETOOTH wytaczony
Wskaznik USB miga jeden raz.

Uwaga |

Przy wtaczonym trybie czuwania
BLUETOOTH pobdr mocy w trybie
czuwania zwieksza sie.
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Wytaczanie funkgji
BLUETOOTH

Mozesz wytaczyc funkcje BLUETOOTH.

Aby witaczy¢ lub wytaczyc funkcje,
nacinij », —%) oraz - na gtoéniku Bar
Speaker i przytrzymaj 10 sekund.

Funkcja BLUETOOTH wit3gczona

Wskaznik USB miga dwukrotnie.

Funkcja BLUETOOTH wytaczona
Wskaznik USB miga jeden raz.

Jezeli funkcja BLUETOOTH jest wytgczona,
wejscie BLUETOOTH jest pomijane podczas
wyboru wejscia za pomocg naciskania
przycisku INPUT.
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Korzystanie z réznych funkgji

Uzywanie funkgji
sterowania przez HDMI

Podtaczenie urzadzenia, takiego jak
telewizor lub odtwarzacz Blu-ray Disc,
zgodnego z funkcja* sterowania przez
HDMI, za pomoca kabla HDMI
(niedostepny w zestawie) umozliwi
tatwe sterowanie urzadzeniem za
pomoca pilota zdalnego sterowania do
telewizora lub odtwarzacza Blu-ray
Disc.

Dzieki opcji sterowania przez HDMI
moga zostac uzyte nastepujgce funkcje:

¢ Funkcja wytaczania zestawu

¢ Funkcja sterowania opcjami audio
zestawu

¢ Audio Return Channel

e Funkcja One-Touch Play

Uwaga |

Nie ma gwarancji, ze ta funkcja bedzie

dziatac z urzadzeniami wyprodukowanymi

przez firme inng niz Sony.

* Sterowanie przez HDMI to standardowa
funkcja uzywana przez CEC (Consumer
Electronics Control), ktéra pozwala
urzadzeniom HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) kontrolowac sie
nawzajem.

Przygotowanie do uzycia
funkcji sterowania przez
HDMI

Nacisnij i przytrzymaj VOICE przez
5 sekund, aby witaczy¢ lub wytaczyc
funkgcje.

Wiaczenie funkcji sterowania przez HDMI
Wskaznik USB miga dwukrotnie.

Wytaczenie funkcji sterowania przez HDMI
Wskaznik USB miga jeden raz.

Aktywuj ustawienia funkcji sterowania
przez HDMI dla telewizora i innych
urzadzen podtaczonych do zestawu.

Wskazowka

Jesli wiaczysz funkcje Sterowanie przez
HDMI (,BRAVIA” sync) podczas uzywania
telewizora Sony, funkcja Sterowanie przez
HDMI jest takze automatycznie
uruchamiana w zestawie.

Funkcja wytaczania zestawu

Po wytaczeniu telewizora nastepuje
automatyczne wytgczenie zestawu.

Funkcja sterowania opcjami
audio zestawu

Wtaczenie zestawu podczas ogladania
telewizji powoduje odtwarzanie z
gtosnikow dzwieku ogladanego
programu. Gtosnosc zestawu jest
ustawiana za pomoca pilota zdalnego
sterowania do telewizora.

Jesli w momencie, gdy wytgczono
telewizor ostatnim razem, odtwarzany
dzwiek pochodzit z gtosnikow, w
przypadku ponownego wtaczenia
telewizora zestaw zostanie wtgczony
automatycznie.

Operacje moga takze zostac¢ wykonane
z poziomu menu telewizora.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢
w instrukcji obstugi telewizora.

e Poziom gtosnosci zestawu jest
wyswietlany na ekranie telewizora, w
zaleznosci od modelu telewizora.

*\W zaleznosci od ustawien telewizora,
funkcja sterowania opcjami audio
zestawu moze by¢ niedostepna.
Szczegbtowe informacje mozna znalez¢
w instrukcji obstugi telewizora.
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Audio Return Channel

Jesli zestaw jest podtagczony do gniazda
HDMI IN w telewizorze, zgodnego z
Audio Return Channel (ARC), mozna
stuchac dZzwieku z telewizora za
pomoca gtosnikdéw zestawu bez
podtaczania cyfrowego przewodu
optycznego.

Jesli telewizor nie jest zgodny z Audio
Return Channel, nalezy podtaczy¢ cyfrowy
przewdd optyczny (w zestawie) (zapoznaj
sie z dotgczonym Przewodnikiem
uruchamiania).

Funkcja One-Touch Play

Jesli zawartosc jest odtwarzana na
urzgdzeniu (odtwarzacz Blu-ray Disc,
,PlayStation«4” itd.) podtagczonym do
telewizora, zestaw i telewizor zostang
automatycznie wtgczone, wejscie w
zestawie zostaje ustawione na ,TV", na
ktérym odtwarzane sa pliki, dZwiek jest
odtwarzany z gtosnikéw zestawu.

« Jesli podczas ostatniego uzycia
telewizora dzwiek byt odtwarzany z jego
gtosnikdw, zestaw nie wtaczy sie, a obraz
i dzwiek beda odtwarzanie z telewizora,
nawet jesli odtwarzana jest zawartos¢
urzadzenia.

* W zaleznos$ci od modelu telewizora,
zawartosc odtwarzana na poczatku moze
nie by¢ odtworzona poprawnie.
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Uzywanie funkgji
+BRAVIA” Sync

Poza funkcjag Sterowanie przez HDMI na
urzadzeniach zgodnych z funkcja
,BRAVIA” sync dostepne s réwniez
nastepujace funkcje.

* Sound mode/Funkcja wyboru scen

e Sterowanie kinem domowym

Te funkcje sg opatentowanymi funkcjami
Sony. Funkcja ta nie dziata w przypadku
produktéw innej marki niz Sony.

Sound mode/Funkcja
wyboru scen

Tryb dZzwieku zestawu zostaje
automatycznie przetgczony na
podstawie ustawien funkcji wyboru
scen lub trybu dzwieku w telewizorze.
Szczegodtowe informacje mozna znalez¢
w instrukcji obstugi telewizora.

Ustaw tryb dzwieku jako ,AUTO SOUND"
(strona 22).

Funkcja sterowania kinem
domowym

Podczas uzywania telewizora zgodnego
z funkcja kina domowego operacje
konfiguracji zestawu, konfiguracji
ustawien trybu dzwieku, wyboru
wejscia itd. moga zostac wykonane bez
koniecznosci wyboru wejscia TV.

Ta funkcja moze zostac uzyta, jesli
telewizor jest podtgczony do Internetu.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢
w instrukcji obstugi telewizora.



Uwagi o podtaczeniu
HDMI

e Uzyj kabla zgodnego ze standardem
HDMI.

e Zalecamy korzystanie z przewodu
HDMI o duzej szybkosci transmisji z
Ethernetem wyprodukowanego przez
Sony i oznaczonego logo
informujacym o typie kabla.

¢ Nie zalecamy natomiast uzywania
kabla HDMI-DVI.

« Sygnaty audio (czestotliwos¢
probkowania, dtugosc bitu itp.)
przesytane z gniazda HDMI moga by¢
ttumione przez podtaczone
urzadzenie.

|
Zmniejszanie poboru
mocy

Aby zmniejszy¢ pobdr mocy przy
korzystaniu z zestawu, zmien
nastepujace ustawienia.

Wytacz zestaw poprzez
wykrycie stanu uzywania

Po wtaczonej funkcji automatycznego
przetaczania w tryb czuwania, zestaw
przetacza sie w tryb czuwania
automatycznie, jesli nie jest on uzywany
przez okoto 20 minut i nie odbiera
sygnatu wejsciowego.

Nacisnij i przytrzymaj CINEMA przez 5
sekund, aby witaczy¢ lub wytaczy¢
funkcje.

Witaczona funkcja automatycznego
przetaczania w tryb czuwania
Wskaznik USB miga dwukrotnie.

Wytaczona funkcja automatycznego
przetaczania w tryb czuwania
Wskaznik USB miga jeden raz.

Zmniejszanie poboru mocy
w trybie czuwania

Aby zmniejszyc¢ pobdr mocy w trybie
czuwania, ustaw tryb czuwania
BLUETOOTH (strona 27) i wytacz funkcje
Sterowanie przez HDMI (strona 29).
Domyslnie te pozycje sg wtaczone.
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Wykrywanie i usuwanie usterek

Wykrywanie i usuwanie
usterek

Jesli podczas uzytkowania zestawu
wystapig problemy, przed
przekazaniem go do serwisu nalezy
skorzystac z ponizszych informacji
dotyczacych usuwania usterek. Jesli nie
mozna usunac problemu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Sony.

Zasilanie

Zestaw nie wiacza sie.

= Sprawdz, czy przewdd zasilajacy i
zasilacz sieciowy sg dobrze
podtaczone.

= Wyjmij przewdd zasilania z gniazda
sciennego i wtdz go ponownie po
kilku minutach.

Zestaw wylacza sie automatycznie.

= Funkcja automatycznego
przetaczania w tryb czuwania jest
uruchomiona. Wytgcz funkcje
automatycznego przetaczania w tryb
czuwania (strona 31).

Zestaw nie wiacza sie, nawet kiedy

telewizor jest wtaczony.

= Wigcza funkcje sterowania przez
HDMI (strona 29). Telewizor musi
obstugiwac funkcje sterowania przez
HDMI. Szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

= Nalezy sprawdzic ustawienia gtosnika
telewizora. Zestaw synchronizuje sie
z ustawieniami gtosnika telewizora.
Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.
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2 Jezeli dzwiek byt odtwarzany z
gtosnika telewizora ostatnim razem,
zestaw nie wtaczy sie, nawet jesli
telewizor jest wtgczony.

Zestaw wytacza sie, kiedy telewizor

jest wytaczony.

= Sprawdz ustawienia funkgji
sterowania przez HDMI (strona 29).
Gdy funkcja Sterowanie przez HDMI
jest wigczona i wejscie zestawu jest
ustawione na TV, zestaw wytaczy sie
automatycznie po wytgczeniu
telewizora.

Zestaw nie wytacza sie, nawet

kiedy telewizor jest wytaczony.

= Sprawdz ustawienia funkgji
sterowania przez HDMI (strona 29).
Zestaw wytgczy sie automatycznie po
wytaczeniu telewizora tylko, jesli
wejscie zestawu jest ustawione na
TV. Telewizor musi obstugiwacd
funkcje sterowania przez HDMI.
Szczegdtowe informacje mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

Obraz

Brak obrazu lub obraz nie jest

prawidtowo wyswietlany.

2 Wybierz odpowiednie urzadzenie
wejsciowe (strona 19).

= Jezeli po wybraniu wejscia z
telewizora obraz nie jest wyswietlany,
wybierz kanat telewizora, ktérego
chcesz uzyc za pomoca pilota
zdalnego sterowania telewizora.

< Nalezy odtgczy¢ kabel HDMI, a
nastepnie podtaczy¢ go ponownie.
Nalezy upewnic sie, ze kabel jest
stabilnie podtgczony.



Dzwiek

Dzwiek z telewizora nie jest

odtwarzany przez zestaw.

= Sprawdz typ i podtaczenie kabla
HDMI lub cyfrowego przewodu
optycznego podtaczonych do
zestawu i telewizora (zapoznaj sie z
dotgczonym Przewodnikiem
uruchamiania).

2 Odtaczyc kable taczace telewizor z
zestawem, a nastepnie starannie
podtaczyc je ponownie. Odtgczy¢
przewody zasilajace telewizor i
zestaw od gniazd AC, nastepnie
podtaczyc je ponownie.

2 Gdy zestaw i telewizor s potaczone
za pomocg kabla HDMI, sprawdz
nastepujace elementy.

- Gniazdo HDMI podtaczonego
telewizora jest oznaczone ,ARC".

- Funkcja sterowania przez HDMI w
telewizorze jest wigczona.

- W zestawie funkcja sterowania
przez HDMI jest wtgczona
(strona 29).

2 Jedli telewizor nie jest zgodny z
technologiag Audio Return Channel,
nalezy podtaczyc¢ cyfrowy przewod
optyczny (w zestawie) (zapoznaj sie z
dotgczonym Przewodnikiem
uruchamiania). Jesli telewizor nie jest
zgodny z technologig Audio Return
Channel, dzwiek telewizora nie
bedzie odtwarzany przez zestaw
nawet w przypadku podtaczenia
zestawu do gniazda wejsciowego
HDMI IN w telewizorze.

2 Jesli dzwiek urzagdzenia
podtaczonego do optycznego
gniazda wejsciowego telewizora nie
jest odtwarzany, sprobuj wykonac
nastepujace czynnosci.

- Podtacz tuner telewizji kablowej lub
satelitarnej bezposrednio do TV IN
(OPTICAL) gniazda zestawu.

= Naciskaj wielokrotnie INPUT, by
wybrac gniazdo TV (strona 19).

2 Zwieksz gtosnosc¢ w telewizorze lub
anuluj wyciszenie.

= W zaleznosci od kolejnosci
podtaczania telewizora i zestawu,
zestaw moze byc wyciszony. W takim
wypadku wtacz najpierw telewizor,
potem zestaw.

= W ustawieniach gtosnikow w
telewizorze (BRAVIA) wybierz opcje
System audio. Informacje na temat
konfigurowania telewizora mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi
telewizora.

< Sprawdz ustawienia odtwarzania
dzwieku w telewizorze. Zapoznajsie z
instrukcjami obstugi telewizora, aby
dowiedzie¢ sie wiecej o ustawieniach
telewizora.

= Zestaw obstuguje formaty dzwieku
Dolby Digital i PCM (strona 39).
Podczas odtwarzania
nieobstugiwanego formatu przetacz
ustawienie cyfrowego wyjscia audio
telewizora (BRAVIA) na ,PCM".
Szczegodtowe informacje mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi
telewizora.

Dzwiek jest odtwarzany przez

zestaw i telewizor.

2 Wycisz dzwiek zestawu lub
telewizora.

Z urzadzenia podtgczonego do

zestawu nie stychac zadnego

dzwieku lub stychac tylko bardzo

cichy dZzwiek z zestawu.

= Naci$nij = + i sprawdz poziom
gtos$nosci (strona 11).

2 Naci$nij BX lub = +, aby anulowac
funkcje wyciszenia (strona 11).

= Upewnij sie, ze zrédto wejsciowe
zostato wybrane prawidtowo. Nalezy
sprawdzic¢ inne Zrédta wejsciowe,
naciskajac wielokrotnie INPUT
(strona 19).
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= Sprawdz, czy wszystkie kable i
przewody zestawu i podtagczonego
urzadzenia sg dobrze umieszczone w
gniazdach.

= Jesli podtaczone urzadzenie
obstuguje funkcje upsamplingu,
nalezy ja wytgczyc.

Nie mozna uzyskac efektu

przestrzennego.

2 W zaleznosci od sygnatu
wejsciowego i ustawien trybu
dzwiekowego przetwarzanie dzwieku
przestrzennego moze nie dziatac
efektywnie. Odczucie efektu dZzwieku
przestrzennego zalezy od programu
lub ptyty.

= Aby odtwarzac wielokanatowy sygnat
audio, nalezy sprawdzic¢ ustawienie
wyjscia sygnatu audio w urzadzeniu
podtaczonym do zestawu.
Szczegdtowe informacje zawiera
instrukcja obstugi dostarczona z
podtaczonym urzadzeniem.

Subwoofer

Z subwoofera nie stycha¢ zadnego
dzwieku lub stychac tylko bardzo
cichy dzwiek.

= Naciskaj wielokrotnie BASS, aby
wyregulowac poziom baséw
(strona 23).

2 Jesli zrédto wejsciowe charakteryzuje
sie niewielka ilo$cig tonow niskich
(np. transmisja telewizyjna), dzwiek z
subwoofera moze byc trudny do
ustyszenia. Odtwdrz muzyke
demonstracyjng, wykonujac
Czynnosci opisane ponizej i sprawdz,
czy subwoofer emituje dzwiek.

@ Nacisnij i przytrzymaj przez 5
sekund przycisk =) na gtosniku
Bar Speaker.
Odtworzona zostanie muzyka
demonstracyjna.
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® Nacisnij ponownie przycisk —&).
Muzyka demonstracyjna zostanie
wytgczona i zestaw wroci do
poprzedniego stanu.
= Ustaw tryb nocny na wytgczony. Aby
uzyskac szczegotowe informacje,
patrz ,Rozkoszowanie sie wyraznym
dzwiekiem podczas cichego
odtwarzania o pétnocy (NIGHT)”
(strona 22).
= Subwoofer znajduje sie u dotu
gtosnika Bar Speaker. Sprawdz, czy
nic nie zastania subwoofera.

Podtaczanie urzadzenia USB

Urzadzenie USB nie jest

rozpoznawane.

= Sprébuj wykonad ponizsze czynnosci:
@ Wytacz zestaw.
® Wyjmij urzadzenie USB i podtacz

je ponownie.

® Wiacz zestaw.

= Upewnij sie, ze urzadzenie USB jest
dobrze podtaczone do portu \P (USB)
(strona 20).

= Sprawdz, czy urzadzenie USB ani
kabel nie sg uszkodzone.

= Upewnij sie, ze urzadzenie USB jest
wiaczone.

= Jesli urzadzenie USB jest potgczone
przez koncentrator USB, odtacz je i
podtacz bezposrednio do zestawu.

Podtaczanie urzadzenia
mobilnego

Nie mozna ustanowic potaczenia

BLUETOOTH.

= Upewnij sie, ze wskaznik BLUETOOTH
na gtosniku Bar Speaker Swieci
(strona 7).

= Upewnij sie, ze podtgczane
urzadzenie BLUETOOTH oraz funkcja
BLUETOOTH s wtaczone.

< Przybliz urzgdzenie BLUETOOTH do
zestawu.



= Ponownie sparuj zestaw z
urzadzeniem BLUETOOTH. Wczesniej
moze byc koniecznie anulowanie
parowania z zestawem przy uzyciu
urzadzenia BLUETOOTH.

2 Jesli funkcja BLUETOOTH jest
wytgczona, wtacz ja (strona 28).

Nie mozna przeprowadzic¢

parowania.

2 Przybliz urzadzenie BLUETOOTH do
zestawu.

= Upewnij sie, ze zestaw nie jest
zaktdcany przez urzadzenie
bezprzewodowej sieci LAN, inne
urzadzenia bezprzewodowe
pracujgce w pasmie 2,4 GHz ani
kuchenke mikrofalowa. Jesli w
poblizu znajduje sie urzadzenie
generujace promieniowanie
elektromagnetyczne, odsun je od
zestawu.

= Parowanie moze nie by¢ mozliwe,
jesliinne urzadzenia BLUETOOTH
znajduja sie w poblizu zestawu. W tej
sytuacji wytgcz inne urzadzenia
BLUETOOTH.

Dzwiek podtaczonego urzadzenia
mobilnego BLUETOOTH nie jest
odtwarzany w zestawie.

= Upewnij sie, ze wskaznik BLUETOOTH
na gtosniku Bar Speaker swieci
(strona 7).

2 Przybliz urzadzenie BLUETOOTH do
zestawu.

2 Jedli w poblizu znajduje sie
urzadzenie generujace
promieniowanie
elektromagnetyczne, na przyktad
urzadzenie bezprzewodowej sieci
LAN, inne urzadzenia BLUETOOTH lub
kuchenka mikrofalowa, odsun je od
zestawu.

< Odsun urzadzenie USB 3.0 i jego
przewdd od zestawu.

= Usun wszelkie przeszkody
wystepujace pomiedzy zestawem a
urzadzeniem BLUETOOTH lub odsun
od nich zestaw.

2 Jesli zestaw jest zamontowany pod
telewizorem, odsun go od telewizora.

= Zmienh potozenie potaczonego
urzadzenia BLUETOOTH.

2 Zmien czestotliwosc
bezprzewodowej sieci LAN w
pobliskim routerze bezprzewodowej
sieci LAN lub komputerze na pasmo 5
GHz.

2 Zwieksz gtosnosc¢ w podtagczonym
urzadzeniu BLUETOOTH.

Dzwiek nie jest zsynchronizowany z

obrazem.

= Podczas ogladania filméw mozesz
styszec¢ dzwiek z lekkim op6znieniem
w stosunku do obrazu.

Pilot zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania zestawu

nie dziata.

= Skieruj pilota zdalnego sterowania na
czujnik zdalnego sterowania na
gtosniku Bar Speaker (strona 7).

< Usun wszystkie przeszkody
znajdujace sie miedzy pilotem
zdalnego sterowania a zestawem.

=2 Wymien baterie w pilocie zdalnego
sterowania na nowe, jesli sg
wyczerpane.

< Sprawdz, czy naciskasz prawidtowy
przycisk na pilocie zdalnego
sterowania (strona 11).

Pilot zdalnego sterowania

telewizora nie dziata.

2 Zamontuj gtosnik Bar Speaker tak,
aby nie zastaniat on czujnika
zdalnego sterowania telewizora.

= Problem mozna rozwigzac przez
wtiagczenie funkcji przekaznika
sygnatu (strona 18).
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Inne

Funkcja sterowania przez HDMI nie

dziata prawidtowo.

= Sprawdz potaczenie z zestawem
(zapoznaj sie z dotaczonym
Przewodnikiem uruchamiania).

2 Witgcz funkcje sterowania przez HDMI
w telewizorze. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi telewizora.

= Odczekaj chwile i sprébuj ponownie.
Po odtaczeniu zestawu od zasilania
nalezy odczekac chwile, zanim
bedzie mozna wykonywac operacje.
Odczekaj 15 sekund lub dtuzej i
sprébuj ponownie.

= Upewnij sie, ze urzadzenia
podtaczone do zestawu obstuguja
funkcje sterowania przez HDMI.

2 Aktywuj funkcje sterowania przez
HDMI dla urzadzen podtaczonych do
zestawu. Szczegotowe informacje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
urzadzenia.

= Typiliczba urzadzen, ktérymi mozna
sterowac przy uzyciu funkgcji
sterowania przez HDMI, sa
ograniczone przez standard HDMI
CEC nastepujaco:

- Nagrywarki (nagrywarka Blu-ray
Disc, nagrywarka DVD, itp.): maks. 3
urzadzenia

- Urzadzenia odtwarzajace
(odtwarzacz Blu-ray Disc,
odtwarzacz DVD itp.): maks. 3
urzadzenia

- Urzadzenia podobne do tunera:
maks. 4 urzadzenia

- Zestaw audio (odbiornik/
stuchawki): maks. 1 urzadzenie
(uzywane przez ten zestaw)
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Wszystkie wskazniki na gtosniku Bar

Speaker migaja przez 10 sekund, a

nastepnie zestaw wytacza sie.

= Aktywna jest funkcja ochrony. Odtacz
przewod zasilajacy i sprawdz
ponizsze kwestie.

- Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne
gtosnika Bar Speaker nie sg zakrytei
wtagcz zestaw po chwili.

- Jezeli zestaw korzysta z potaczenia
USB, wyjmij urzadzenie USB i wiacz
zestaw. Jesli zestaw dziata
prawidtowo, natezenie pradu
podtaczonego urzadzenia USB
przekracza maksymalng wartosc
pradu wyjsciowego zestawu, czyli
500 mA, lub urzagdzenie USB moze
by¢ wadliwe.

Czujniki w telewizorze nie dziatajg

prawidtowo.

= Gtosnik Bar Speaker moze zastaniac
jakies czujniki (na przyktad czujnik
Swiatta) i odbiornik pilota zdalnego
sterowania w telewizorze lub
nadajnik okularéw 3D (transmisja
podczerwieni) telewizora 3D, ktéry
obstuguje zestaw okularéw 3D na
podczerwien lub komunikacje
bezprzewodowa. Odsun gtosnik Bar
Speaker od telewizora na odlegtos¢,
ktéra umozliwi prawidtowe dziatanie
tych czesci. Potozenie czujnikéw i
odbiornika pilota zdalnego
sterowania zostato podane w
instrukcji obstugi dostarczonej z
telewizorem.

Zestaw nie dziata prawidtowo.

= Zestaw moze dziata¢ w trybie demo.
Aby anulowac tryb demo, zresetuj
zestaw. Nacisnij i przytrzymaj przez
ponad 5 sekund przycisk - (gto$nos¢)
oraz przycisk O (zasilanie) na
gtosniku Bar Speaker (strona 37).



Podczas zmiany wejscia TV z
wejscia USB wskutek naciskania
INPUT pojawi sie komunikat.

* Please select the desired TV channels
with the TV's remote control.

* Ekran ten jest przyktadem dla jezyka
angielskiego.

2 Wybierz program telewizyjny,
uzywajac pilota zdalnego sterowania
telewizora.

Resetowanie zestawu

Jesli zestaw nadal nie dziata
prawidtowo, zresetuj go w
nastepujgcy sposéb:

1 Nacisnij i przytrzymaj przez ponad
5 sekund przycisk - (gtosnos¢)
oraz przycisk () (zasilanie) na
gtosniku Bar Speaker.

WSszystkie wskazniki na gtosniku Bar
Speaker zamigaja 3 razy, a
ustawienia powrdcg do stanu
poczatkowego.

Odtacz przewdd zasilajacy.

wN

Podtacz przewadd zasilajacy, a
nastepnie nacisnij O, aby wtaczy¢
zestaw.

Wskazéwka
Ustawienia fabryczne sg podkresione na
kazdym opisie funkgji.
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Informacje dodatkowe

Dane techniczne

Sekcja wzmacniacza
MOC WYJSCIOWA (znamionowa)
przedni L + przedni P: 20 W + 20 W
(przy 4 Q, 1kHz, 1% THD)
MOC WYJSCIOWA (referencyjna)
gtosnik przedni L / przedni P: 25 W (na
kanat przy 4 Q, 1kHz)
Subwoofer: 30 W (przy 4 Q, 100 Hz)
Wejscia
TV IN (OPTICAL)
usB
Wyjscia
HDMI OUT (TV (ARC))
Sekcja USB
Port ¢/ (USB):
typ A (do podtaczania pamieci USB)

Sekcja BLUETOOTH
System komunikacji
Specyfikacja BLUETOOTH, wersja 4.2
Wyjscie
Specyfikacja BLUETOOTH, klasa
zasilania 1
Maksymalny zasieg komunikacji
W linii widzenia ok. 25 m"
Pasmo czestotliwosci
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz-
2,4835 GHz)
Maksymalna moc zasilania
<6 dBm
Metoda modulacji
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Zgodne profile BLUETOOTH?
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Obstugiwany kodek3
SBCY
Zasieg transmisji (A2DP)
20 Hz-20 000 Hz (czestotliwos¢
probkowania 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
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Rzeczywisty zasieg zalezy od takich
czynnikdw, jak przeszkody miedzy
urzadzeniami, pola magnetyczne wokot
kuchenki mikrofalowej, elektrycznos¢
statyczna, telefon bezprzewodowy,
czutos¢ odbioru, system operacyjny,
oprogramowanie itp.
Profile standardu BLUETOOTH wskazuja
cel komunikacji BLUETOOTH migdzy
urzadzeniami.
3) Kodek: kompresja sygnatu audio i
format konwersji
Skrét oznaczajacy kodek podpasma
(ang. Subband Codec)
Sekcja gtosnikow
Zestaw gtosnikowy

zestaw gtosnikéw 2-droznych z 3

membranami, Bass reflex
Gtosnik
gtosnik przedni L / przedni P: typu
stozkowego 46 mm
Subwoofer: typu stozkowego 70 mm

2

4

Ogodlne

Zasilanie
DC19,5V (za pomoca znajdujacego sie
w zestawie zasilacza sieciowego
podtaczonego do zrédta zasilania AC
100 V-240V, 50 Hz/60 Hz)

Pobér mocy
Wiaczony: 25 W
Tryb czuwania: 0,5 W lub mniej (tryb
oszczedzania energii)
(Gdy funkcja Sterowanie przez HDMI i
tryb czuwania BLUETOOTH sa
wytaczone)
Tryb czuwania: 2 W lub mniej*
(Gdy funkcja Sterowanie przez HDMI i
tryb czuwania BLUETOOTH sg wigczone)

* Zestaw przetaczy sie automatycznie
na tryb oszczedzania energii, gdy nie
ma potgczenia HDMI i nie wystepuje
historia parowania BLUETOOTH.

Wymiary* (ok.) (szer./wys./gteb.)

580 mm x 64 mm x 95 mm

* Bez czesci wystajacych

Waga (ok.)
2,3 kg

Konstrukcja oraz dane techniczne moga
ulec zmianie bez powiadomienia.



Typy plikow, ktore
mozna odtwarzac (USB
wejscie)

Kodek Rozszerzenie
MP3 (MPEG-1 Audio .mp3

Layer IlI)

WMA9 Standard .wma

LPCM .wav
Uwagi |

* Moga wystapic problemy z odtwarzaniem
niektérych plikéw w zaleznosci od
formatu, kodowania lub warunkéw
nagrywania.

*Moga wystapic problemy z odtwarzaniem
plikéw edytowanych na komputerze.

* Zestaw nie odtwarza plikéw kodowanych,
takich jak DRM i Lossless.

* Zestaw rozpoznaje nastepujaca liczbe
plikdéw lub folderéw na urzadzeniach
USB:

- $ciezki dostepu do folderow o dtugosci
do 128 znakéw w przypadku FAT16/32
lub 124 znakéw w przypadku NTFS

- do 200 folderéw (w tym pusty folder i
folder gtowny)

- do 200 plikéw audio/folderow w
kazdym folderze

* Niektdre urzadzenia USB moga nie
dziatac¢ z tym zestawem.

e Zestaw rozpoznaje urzadzenia Mass
Storage Class (MSC).

|
Obstugiwane formaty
dzwieku (wejscie TV)
Ponizej wymieniono formaty dzwieku
obstugiwane przez zestaw.

¢ Dolby Digital
e Liniowy PCM 2 kanaty
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Korzystanie z
komunikacji BLUETOOTH

» Urzadzenia BLUETOOTH powinny by¢
uzywane w odlegtosci okoto 10
metrow od siebie (bez przeszkod).
Efektywny zasieg komunikacji moze
ulec zmniejszeniu w nastepujacych
warunkach:

- Jesli miedzy urzadzeniami z
potgczeniem BLUETOOTH znajduje
sie osoba, metalowy przedmiot,
$ciana lub inna przeszkoda.

- W lokalizacjach z zainstalowana
siecig bezprzewodowa siecig LAN.

- W poblizu wykorzystywanych
kuchenek mikrofalowych.

- W lokalizacjach, w ktérych wystepuja
inne fale elektromagnetyczne.

Urzadzenia BLUETOOTH i

bezprzewodowa sie¢ LAN (IEEE802.11

b/g/n) wykorzystuja to samo pasmo

czestotliwosci (2,4 GHz). W przypadku

uzywania urzgdzenia BLUETOOTH w

poblizu urzadzenia z funkcja sieci

bezprzewodowej LAN moga wystapic
zaktécenia elektromagnetyczne. Moze
to spowodowad mniejsze szybkosci
przesytania danych, szumy lub
niemoznos¢ potaczenia. Jesli to
nastapi, nalezy sprobowac
zastosowac nastepujace srodki
zaradcze:

- Zestawu nalezy uzywac w odlegtosci
co najmniej 10 metréw od urzadzen
bezprzewodowej sieci LAN.

- Nalezy wytaczyc zasilanie urzadzen
bezprzewodowej sieci LAN, jesli
urzgdzenie BLUETOOTH jest
uzywane w promieniu 10 metrow.

- Zestaw nalezy instalowac jak
najblizej urzadzenia BLUETOOTH.
Transmisja fal radiowych pochodzaca

z tego zestawu moze zaktécic prace

niektérych urzadzenh medycznych.

Poniewaz zaktécenia mogg prowadzi¢

do nieprawidtowego dziatania,
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zawsze nalezy wytgczac zasilanie

zestawu i urzadzenie BLUETOOTH w

nastepujacych miejscach:

- Szpitale, pociggi, samoloty, stacje
benzynowe lub inne miejsca, w
ktérych moga wystepowac gazy
fatwopalne.

- W poblizu drzwi automatycznych lub
alarmow przeciwpozarowych.

Zestaw obstuguje funkcje

zabezpieczen zgodne ze specyfikacja

BLUETOOTH w celu zapewnienia

bezpieczenstwa podczas komunikacji

z wykorzystaniem technologii

BLUETOOTH. Zabezpieczenia te moga

byc jednak niewystarczajace w

niektérych warunkach otoczenia i w

zaleznosci od innych czynnikow,

dlatego podczas komunikowania sie
przy uzyciu technologii BLUETOOTH
nalezy zawsze zachowac ostroznosc.

Firma Sony nie ponosi zadnej

odpowiedzialnosci za szkody lub

innego rodzaju straty powstate w

wyniku wycieku informacji podczas

komunikacji za pomoca technologii

BLUETOOTH.

Nie mozna zagwarantowacd

komunikacji BLUETOOTH ze

wszystkimiurzgdzeniamiBLUETOOTH,
ktére majg ten sam profil co zestaw.

Urzadzenia BLUETOOTH potaczone z

zestawem muszg spetniac

specyfikacje BLUETOOTH okreslong
przez firme Bluetooth SIG, Inc. oraz
posiadac certyfikat zgodnosci. Jednak
nawet gdy urzadzenie spetnia
specyfikacje BLUETOOTH, moga
wystapi¢ przypadki, gdy wtasciwosci
lub specyfikacje urzadzenia

BLUETOOTH uniemozliwig potaczenie

lub moga oferowac inne metody

sterowania, wyswietlania lub obstugi.

W zaleznosci od urzadzenia

BLUETOOTH potaczonego z

zestawem, warunkéw komunikacji lub

otoczenia moze wystepowac szum lub
dzwiek moze zanikac.



W razie jakichkolwiek pytan lub
probleméw dotyczacych zestawu
nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Sony.

Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

e Jesli do zestawu dostanie sie jakikolwiek
przedmiot lub ptyn, nalezy odtaczy¢
przewdd zasilania i przed dalszym
uzytkowaniem zestawu zleci¢ jego
sprawdzenie wykwalifikowanej osobie.

*Nie wolno wspinac sie na gtosnik Bar
Speaker ani na subwoofer, poniewaz
grozi to upadkiem i obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem zestawu.

Zrédta zasilania

¢ Przed uruchomieniem zestawu nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie robocze
odpowiada napieciu w sieci lokalnej.
Wielkos$¢ napiecia roboczego jest
okreslona na tabliczce znamionowej
znajdujacej sie na spodzie gtosnika Bar
Speaker.

e Jesli zestaw nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy upewnic sie, ze
zostat odtagczony od gniazda sciennego.
Odtaczajac przewdd zasilania, nalezy
chwytac za wtyczke; nie wolno ciaggnac za
przewdd.

¢ Ze wzgleddw bezpieczeristwa jeden
bolec wtyczki jest szerszy od drugiego.
Wtyczka moze wiec zostac podtaczona
do gniazda $ciennego tylko w jeden
sposéb. Jesli nie mozesz do korica
wprowadzi¢ wtyczki do gniazda
sciennego, skontaktuj sie z
dystrybutorem.

¢ Przewdd zasilania nalezy wymienia¢
wytgcznie w specjalistycznych punktach
serwisowych.

Nagrzewanie sie urzadzenia

Nagrzewanie sie zestawu podczas pracy
nie oznacza usterki.

Jesli zestaw jest ciggle uzywany przy
wysokim poziomie gtosnosci, temperatura
zestawu z tytu i z dotu obudowy znacznie
ros$nie. Aby uniknac oparzenia, nie nalezy
dotykac zestawu.
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Lokalizacja urzadzenia

o Zestaw nalezy umiesci¢ w miejscu o
odpowiedniej wentylacji, aby zapobiec
gromadzeniu sie ciepta i wydtuzy¢ okres
uzytkowania zestawu.

*Nie nalezy instalowac zestawu w poblizu
zrodet ciepta ani w miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, nadmierny kurz lub
wstrzgsy mechaniczne.

* Nie nalezy umieszczac niczego na
gtosniku Bar Speaker.

e Jesli zestaw jest uzywany w potgczeniu z
telewizorem, magnetowidem lub
magnetofonem, moga wystapic
zaktocenia, a jakosc¢ obrazu moze ulec
pogorszeniu. W takim przypadku nalezy
odsunac zestaw od telewizora,
magnetowidu lub magnetofonu.

*Nalezy zachowac ostroznos¢, stawiajac
zestaw na powierzchniach o specjalnym
wykoniczeniu (woskiem, olejem, politurg
itp.), poniewaz moga ulec poplamieniu
lub odbarwieniu.

* Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
zrani¢ sie o narozniki gtosnika Bar
Speaker.

¢ Podczas montazu gtosnika Bar Speaker
nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
uszkodzi¢ subwoofera znajdujacego sie u
dotu gtosnika Bar Speaker.

Obstuga

Przed podtgczeniem innego sprzetu nalezy
wytaczyc zestaw i odtgczy¢ przewod
zasilania.

W razie wystapienia
nieregularnosci koloréw na
ekranie pobliskiego telewizora
W przypadku niektérych typédw
telewizoréw moga wystapic
nieregularnosci koloréw.
« W razie wystapienia nieregularnosci
koloréw...
Wytacz telewizor, a nastepnie wtacz go
ponownie po uptywie 15-30 minut.
o Jesli nieregularnosc koloréw jest ciagle
widoczna...
Odsun zestaw od telewizora.
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Czyszczenie

Zestaw nalezy czysci¢ miekka, suchg
Sciereczka. Nie nalezy uzywac szorstkich
sciereczek, proszku czyszczacego ani
rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol lub
benzyna.

W razie jakichkolwiek pytan lub
problemow dotyczacych zestawu nalezy
skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Sony.

Prawa autorskie i znaki
towarowe

Ten zestaw wykorzystuje Dolby* Digital.

* Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.
Dolby, Dolby Audio oraz symbol
podwdjnego D sg znakami towarowymi
firmy Dolby Laboratories.

Nazwa i logo BLUETOOTH® S3
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc., a jakiekolwiek ich
wykorzystanie przez firme Sony podlega
licencji. Pozostate znaki towarowe i nazwy
handlowe nalezg do przedsiebiorstw, ktére
je zarejestrowaty.

Zestaw wyposazono w technologie High-
Definition Multimedia Interface (HDMI™).
Terminy HDMI, HDMI High Definition
Multimedia Interface oraz logo HDMI sg
znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi
HDMI Licensing Administrator, Inc. w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Logo ,BRAVIA" jest znakiem towarowym
firmy Sony Corporation.

,ClearAudio+" jest znakiem towarowym
firmy Sony Corporation.

,PlayStation” to zarejestrowany znak
handlowy firmy Sony Interactive
Entertainment Inc.



Technologia i patenty kodowania dzwieku
MPEG Layer-3 na licencji Fraunhofer IS i
Thomson.

Windows Media jest zastrzezonym
znakiem towarowym lub znakiem
towarowym firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

Produkt jest chroniony okreslonymi
prawami wtasnosci intelektualnej firmy
Microsoft Corporation. Zabrania sie
uzytkowania lub dystrybucji takiej
technologii oddzielnie od produktu bez
licencji firmy Microsoft lub
autoryzowanego podmiotu zaleznego
firmy Microsoft.

Wszystkie inne znaki towarowe naleza do
odpowiednich wtascicieli.

43PL



ATTENZIONE

Non installare I'apparecchio in uno
spazio limitato, ad esempio una libreria
o un armadio.

Per ridurre il rischio di incendi, non
coprire la presa di ventilazione
dell’apparecchio con giornali, tovaglie,
tende e cosi via.

Non esporre I'apparecchio a sorgenti a
fiamma libera (ad esempio candele
accese).

Per ridurre il rischio di incendi o di
scosse elettriche, non esporre
I"apparecchio a gocciolamenti o spruzzi
né collocarvi sopra oggetti pieni di
liquidi, ad esempio vasi.

L'Adattatore CA non é scollegato dalla
rete elettrica fintanto che e collegato
alla presa CA, anche se l'unita stessa e
stata spenta.

Poiché la spina principale
dell’adattatore di alimentazione CA
viene utilizzata per scollegare
I"adattatore stesso dalla rete, collegarla
a una presa CA facilmente accessibile.
Nel caso in cui si notino anomalie,
scollegarlaimmediatamente dalla presa
CA.

ATTENZIONE

Rischio di esplosione se si sostituisce la
batteria con una di tipo non corretto.
Non esporre le batterie o I'apparecchio
con all'interno le batterie a calore
eccessivo, ad esempio alla luce del sole
o al fuoco.

Solo per ambienti interni.
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Cavi consigliati

Per i collegamenti a computer host e/o
periferiche € necessario utilizzare cavi
schermati e con messa a terra in
maniera corretta.

Per il diffusore soundbar

La targhetta si trova sul lato inferiore del
diffusore soundbar.

Per I'adattatore CA

Le etichette peril numero di modello eiil
numero di serie dell'adattatore CA sono
poste nella parte inferiore
dell'adattatore CA.

Per i clienti in Europa

Avviso per i clienti: le
informazioni seguenti sono
applicabili solo agli apparecchi in
vendita nei paesi che applicano le
direttive UE.

Questo prodotto é stato fabbricato da o
per conto di Sony Corporation.
Importatore UE: Sony Europe Limited.
Richieste all'importatore UE o relative
alla conformita di prodotto in Europa
devono essere indirizzate al
rappresentante autorizzato del
costruttore, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan
7-D11935 Zaventem, in Belgio.

Con la presente, Sony Corporation
dichiara che questo apparecchio &
conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE e disponibile al seguente
indirizzo Internet:
http://www.compliance.sony.de/



Il presente apparecchio é stato testato e
giudicato conforme ai limiti imposti
dalla normativa EMC utilizzando un cavo
di collegamento dilunghezza inferiore a
3 metri.

Smaltimento delle
batterie (pile e
accumulatori)
esauste e delle
apparecchiature
elettriche ed
elettroniche a fine
vita (applicabile in tutti i Paesi
dell’Unione Europea e negli altri
Paesi con sistema di raccolta
differenziata)
Questo simbolo sul prodotto, batteria o
imballo indica che il prodotto non deve
essere considerato come un normale
rifiuto domestico. Su talune batterie
questo simbolo puo essere utilizzato in
combinazione con un simbolo chimico.
Il simbolo chimico del piombo (Pb) &
aggiunto se la batteria contiene piu
dello 0,004% di piombo. Assicurandovi
che questi prodotti e le batterie siano
smaltiti correttamente, contribuirete a
prevenire potenziali conseguenze
negative per I'ambiente e per la salute
che potrebbero essere causate dal
trattamento inappropriato dei
medesimi prodotti o batterie. Il riciclo
dei materiali aiutera a preservare le
risorse naturali. Nel caso di prodotti che
per ragioni di sicurezza, prestazioni o
integrita dei dati richiedano una
connessione permanente con una
batteria in essi incorporata, la stessa
dovra essere sostituita esclusivamente
da personale qualificato. Per assicurarsi
che la batteria sia trattata
correttamente, si prega di consegnare i
prodotti a fine vita in un centro di
raccolta idoneo per il riciclo di
apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Per tutte le altre batterie, si

prega di consultare la sezione relativa
alla rimozione sicura della batteria dal
prodotto. Si prega di consegnare le
batterie in un centro di raccolta idoneo
per il riciclo delle batterie esauste. Per
informazioni piu dettagliate sulriciclo di
questi prodotti o batterie, si prega di
contattare il vostro Comune, il servizio
di smaltimento rifiuti ovvero il punto
vendita presso il quale & stato
acquistato il prodotto o la batteria. In
caso di smaltimento abusivo di batterie
o di apparecchiature elettriche ed
elettroniche potrebbero essere
applicate le sanzioni previste dalla
normativa vigente (valido solo per
I'ltalia).
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Indice
Informazioni su queste Istruzioni
PErl'uso ...oooevveiiiiieeeee e 4
Contenuto della confezione ......... 5
Cosa ¢ possibile fare con il
SIStEMA v, 6
Guida ai componenti e ai
(o] 1 0 T- T o T S 7

Collegamento di un televisore

Collegamento di Guida di awio
un televisore con = (documento
un cavo HDMI separato)

Collegamento del televisore Sony
con la funzione BLUETOOTH in

modalita wireless .................. 14
Montaggio del diffusore soundbar a

parete ..o 17
Quando il telecomando del

televisore non funziona ......... 19

Ascolto dell’'audio
Ascolto di un televisore e di altri

diSpOSItiVi eveveeeeeeiciiieiieeee, 20
Ascolto di musica su un dispositivo
USB ..o, 21
Scelta dell’effetto audio
Regolazione dell’audio ................ 23

Ascolto di musica/audio
tramite la funzione

BLUETOOTH®
Ascolto di musica da un dispositivo
mobile ..., 26

Accensione del sistema utilizzando
il dispositivo BLUETOOTH ..... 28

Spegnimento della funzione
BLUETOOTH ...ocovviieeieeeine 29

47

Uso delle diverse funzioni
Uso della funzione Controllo per

HDMI e 30
Uso della funzione “BRAVIA”

SYNC it 31
Note sui collegamenti HDMI ........ 32
Risparmio sul consumo di

ENETGIA wevvereeriieeiiie e 32

Risoluzione dei problemi

Risoluzione dei problemi ............. 33
Ripristinare il sistema .......c......... 38
Informazioni supplementari

Caratteristiche tecniche .............. 39
Tipi di file riproducibili (ingresso

(U1 =) RO 40
Formatiaudio diingresso supportati

(ingresso TV) .oeeveeeveveeereenne. 1
Informazioni sulla comunicazione

BLUETOOTH

Precauzioni ......cccvvveeeeeieccinenn.

Informazioni su queste
Istruzioni per I'uso

e e istruzioni in queste Istruzioni per
I'uso descrivono i comandi sul
telecomando.

e Alcune illustrazioni sono presentate
solo come schemi di massima e
possono essere diverse rispetto ai
prodotti effettivi.

¢ Le impostazioni predefinite sono
sottolineate su ciascuna descrizione di
funzionalita.



I« Cavo di alimentazione CA (1)
Contenuto della

confezione p BN

* Diffusore soundbar (1) o Cuscinetti protettivi per montaggio a

parete (2)

PRI

¢ SCHEMA DI MONTAGGIO A PARETE (1)
e Telecomando (1)

WALL MOUNT TEMPLATE

. ¢ Guida di avvio
 Batteria RO3 (formato AAA) (2)

=

« Cavo digitale ottico (1)

SoNY

Starup Guide

e |struzioni per I'uso

soNY

Sound Bar

q
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Cosa e possibile fare con il sistema

“Ascolto di un televisore e di altri

dispositivi” (pagina 20) Lettore Blu-ray Disc™,
decoder via cavo, decoder
satellitare, ecc.

| =

— —

Collegamento del televisore
(— (consultare la “Guida di avvio”
S’ (documento separato))
SN—r
=

“Collegamento del “Uso della funzione Controllo per
televisore Sony con HDMI" (pagina 30)
la funzione “Uso della funzione “BRAVIA"
BLUETOOTH in Sync” (pagina 31)
modalita wireless”
(pagina 14)

P “Ascolto di musica su

//3 E.T‘ un dispositivo USB”
L (pagina 21)

[e)

“Ascolto di musica da un
dispositivo mobile” (pagina 26)
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Guida ai componenti e ai comandi

| dettagli sono omessi dalle illustrazioni.

Diffusore soundbar

Parte anteriore

6O © 8 |- +
7 '
v BLUETOOTH UsB
0 0 0
[1] sensore del telecomando [5] Tasti+/- (volume)
Puntare il telecomando verso il [6] Indicatori
sensore del telecomando per agire

Per i dettagli, consultare la sezione
“Informazioni sugli indicatori del
[2] Tasto ® (accensione) diffusore soundbar” (pagina 8).

Consente di accendere il sistema o

di portarlo nella modalita di

standby.

sul sistema.

[8] Tasto —&) (selezione ingresso)
(pagina 20)

[4] Tasto BLUETOOTH (pagina 26)
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Informazioni sugli indicatori del diffusore soundbar

L'illuminazione e il lampeggiamento degli indicatori sul diffusore soundbar indicano
il dispositivo di ingresso o lo stato del dispositivo di ingresso.

Indicatori Stato

v « E illuminato: & selezionato I'ingresso TV.

0

BLUETOOTH e Eilluminato in blu: la connessione BLUETOOTH & stata stabilita (& selezionato
I'ingresso BLUETOOTH).
0 « Lampeggia rapidamente in blu (circa due volte al secondo): durante lo stato di
standby del pairing.
¢ Lampeggia lentamente in blu (circa una volta al secondo): € in corso il tentativo
di connessione BLUETOOTH.

usB « Eilluminato: & selezionato I'ingresso USB.
e Lampeggia due volte: & stata cambiata la modalita di riproduzione.
0 ¢ Lampeggia prima tre volte, poilampeggia lentamente e ripetutamente: durante

la connessione con un dispositivo non supportato.
e Lampeggia ripetutamente: durante la lettura dei dati del dispositivo USB
collegato.

v BLUETOOTH e Sono illuminati: il sistema € collegato al televisore con la funzione
0 0 BLUETOOTH (& selezionato l'ingresso TV).

Gliindicatorilampeggiano quando si attiva/disattiva I'impostazione della funzione o
si utilizza il telecomando.

Indicatori Stato

v ¢ Lampeggia due volte: una delle seguenti funzioni € attivata.

- Modalita Night (pagina 23)
- Modalita Voice (pagina 23)

« Lampeggia una volta: il canale audio & impostato su Principale (pagina 24), &
selezionata la modalita audio (pagina 23), o una delle seguenti funzioni &
disattivata.

- Modalita Night (pagina 23)
- Modalita Voice (pagina 23)
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Indicatori

Stato

usB « Lampeggia due volte: una delle seguenti funzioni ¢ attivata.

- Dolby DRC (pagina 24)

- Controllo per HDMI (pagina 30)

- Standby BLUETOOTH (pagina 28)

- Funzione BLUETOOTH (pagina 29)

- Auto standby (pagina 32)

- IR-Repeater (pagina 19)

- Volume automatico (pagina 24)

- Modalita montaggio a parete (pagina 17)
« Lampeggia una volta: il canale audio & impostato su Secondario (pagina 24) o

una delle seguenti funzioni é disattivata.

- Dolby DRC (pagina 24)

- Controllo per HDMI (pagina 30)

- Standby BLUETOOTH (pagina 28)

- Funzione BLUETOOTH (pagina 29)

- Auto standby (pagina 32)

- IR-Repeater (pagina 19)

- Volume automatico (pagina 24)

- Modalita montaggio a parete (pagina 17)

v BLUETOOTH ¢ Lampeggiano due volte: la funzione che si connette al televisore
con la funzione BLUETOOTH e attivata (pagina 14).

0 0 e Lampeggiano una volta: la funzione che si connette al televisore
con la funzione BLUETOOTH é disattivata (pagina 14).

v uss e Lampeggia una volta: il canale audio € impostato su Principale/

0 0 Secondario (pagina 24).

v BLUETOOTH use  » Lampeggiano rapidamente (circa due volte al secondo): € attivata
la funzionalita di protezione (pagina 37).

0 0 0 . Lampeggiano lentamente (circa una volta al secondo): il sistema

entra in modalita standby con la funzione di auto standby
(pagina 32).

ng



Gli indicatori lampeggiano durante la regolazione del livello di volume.

Indicatori Stato
v e Lampeggia una volta: il livello di volume & basso (1 - 20)./1l livello
0 delle tonalita basse é impostato su -1 (Debole) (pagina 24).

v BLUETOOTH « Lampeggiano una volta: il livello di volume & medio (21 - 40)./1l
0 0 livello delle tonalita basse & impostato su O (Normale) (pagina 24).

v BLUETOOTH use ® Lampeggiano una volta: il livello di volume ¢ alto (41 - 49)./1l livello
delle tonalita basse & impostato su +1 (Forte) (pagina 24).

v uss  » Lampeggiano ripetutamente: I'audio & escluso.
e Lampeggiano due volte: il livello di volume & impostato su
U 0 massimo/minimo.
Suggerimento

E possibile disattivare gli indicatori tenendo premuto AUTO SOUND per 5 secondi.
Anche se gli indicatori sono stati disattivati con AUTO SOUND, se si utilizza il sistema, gli
indicatori relativi all'operazione si illuminano o lampeggiano.
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Parte posteriore

(1l
(2]

] B el

[6]

Terminale DCIN

Presa HDMI OUT (TV (ARC))
Permette di collegare un
televisore dotato di una presa
d'ingresso HDMI con un cavo
HDMI.

Il sistema & compatibile con
Audio Return Channel (ARC). ARC
e la funzione che invia I'audio del
televisore a un dispositivo AV
come ad esempio il sistema dalla
presa HDMI del televisore.

Presa TV IN (OPTICAL)

Porta "P (USB) (pagina 21)
IR-repeater (pagina 19)
Trasmette il segnale remoto del

telecomando del televisore al
televisore.

Subwoofer
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Telecomando

Alcuni pulsanti funzionano in modo
diverso a seconda della durata della
pressione sul pulsante. Le icone

riportate di seguito indicano per quanto

tempo premere il pulsante.

o @: premere il pulsante.

o @D : premere e tenere premuto il
pulsante per 5 secondi.
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o]

127

[l

INPUT (pagina 20)

Seleziona la sorgente di
riproduzione. Quando si preme
INPUT una volta, I'indicatore
dell'ingresso corrente lampeggia.
Premere di nuovo INPUT per
selezionare il dispositivo che si
desidera.

Ogni volta che si preme INPUT,
I'ingresso cambia ciclicamente
come indicato di seguito.
Ingresso TV — ingresso
BLUETOOTH — ingresso USB

AUTO SOUND

@: seleziona AUTO SOUND per
|'effetto audio. (pagina 23)

@D : attiva/disattiva gli indicatori
del diffusore soundbar. (pagina 8)

CINEMA

@: seleziona CINEMA per |'effetto
audio. (pagina 23)

@D : attiva/disattiva la funzione
auto standby. (pagina 32)

VOICE

@ : attiva/disattiva la modalita
Voice. (pagina 23)

@D : attiva/disattiva la funzione
Controllo per HDMII. (pagina 30)
—1(volume) +*/-

Consente diregolare il volume.
BASS

®: regola il livello delle tonalita
basse. (pagina 24)

@ : attiva/disattiva la modalita
montaggio a parete. (pagina 17)

PLAY MODE (pagina 21)
Seleziona la modalita di

riproduzione per la riproduzione
USB.



+/¥% (pagina 21)
Seleziona il contenuto sullo
schermo del televisore per la
riproduzione USB.

[9] e« /»Pl (precedente/
successivo) (pagina 21, 26)
Premendo brevementeil pulsante si
passa all'inizio del file precedente o
successivo.

Premendo e tenendo premuto il
pulsante si effettua una ricerca in
avanti o indietro (riavvolgimento/
avanzamento rapido).

® (accensione)
Consente di accendere il sistema o
di portarlo nella modalita di
standby.

[{1] STANDARD
®: seleziona STANDARD per
I'effetto audio. (pagina 23)
@D : attiva/disattiva la funzione IR-
Repeater. (pagina 19)

[2] mMusIC (pagina 23)
@: seleziona MUSIC per I'effetto
audio. (pagina 23)
@D : attiva/disattiva la funzione
che regola automaticamente il
livello di volume. (pagina 24)

M8 NIGHT
@: attiva/disattiva la modalita
Night. (pagina 23)
@D : attiva/disattiva la modalita
standby BLUETOOTH. (pagina 28)

oX (esclusione dell’audio)

Disattiva temporaneamente |'audio
o riattiva I'audio.

{5 AUDIO*

@: seleziona il canale audio per la
trasmissione Multiplex Dolby
Digital. (pagina 24)

@D : attiva/disattiva la funzione
Dolby DRC. (pagina 24)

ENTER (pagina 21)
Riproduce il contenuto selezionato
con #/¥ per la riproduzione USB.

»11 (riproduzione/pausa)*
(pagina 21, 26)
Consente di sospendere o
riprendere la riproduzione.

* | tasti AUDIO, 1+ e B11 presentano un
puntino in rilevo. Utilizzarlo come guida
durante le operazioni.

Informazioni sulla sostituzione
delle batterie per il telecomando
Se agendo sui tasti del telecomando il
sistema non risponde, sostituire le due
batterie con batterie nuove.

Per la sostituzione, utilizzare batterie al
manganese RO3 (formato AAA).
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Collegamento di un televisore

Collegamento diun
televisore con un cavo
HDMI

Consultare la Guida di avvio
(documento separato).

Collegamento del
televisore Sony con la
funzione BLUETOOTH in
modalita wireless

Quando si utilizza un televisore Sony*
con lafunzione BLUETOOTH, ¢ possibile
ascoltare I'audio del televisore o del
dispositivo collegato al televisore
collegando il sistema e il televisore in
modalita wireless.

* |l televisore deve essere compatibile con

A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile).

TV
— =
Lettore Blu-ray
[ —F Disc, decoder via

= cavo, decoder

e”itaFE, ecc.
2

Collegando il sistema e il televisore con la
funzione BLUETOOTH, non & possibile
visualizzare la schermata operativa del
sistema, come la schermata di
riproduzione USB, e utilizzare la funzione

14"

del sistema, tranne che la funzione di
ascolto dell’audio del televisore o del
dispositivo che & collegato al televisore.
Per utilizzare tutte le funzioni del sistema,
collegare il sistema e il televisore con un
cavo HDMI (non in dotazione). Per ulteriori
dettagli su collegamenti e operazioni
necessari per ascoltare I'audio del
televisore mediante collegamento con un
cavo HDMI, fare riferimento alla Guida di
avvio (documento separato).

Collegamento del sistema e
del televisore in modalita
wireless

Per collegare il sistema e il televisore in
modalita wireless, & necessario eseguire
il pairing del sistema e del televisore
utilizzando la funzione BLUETOOTH.

Il pairing & la procedura preliminare
richiesta per registrare mutualmente le
informazioni su dispositivi BLUETOOTH
da collegare in modalita wireless.

INPUT

@

INPUT

O O

Tasto
® | BLUETOOTH

7



Premere e tenere premuti
simultaneamente il pulsante
BLUETOOTH sul diffusore
soundbar e INPUT sul
telecomando per 5 secondi.

Gli indicatori TV e BLUETOOTH
lampeggiano due volte, il sistema
entra nella modalita di pairing,
quindi l'indicatore BLUETOOTH
lampeggia rapidamente.

BLUETOOTH
~ U Pl
~ M~

/\

Sul TV, cercare il sistema
effettuando I'operazione di
abbinamento.

L'elenco dei dispositivi BLUETOOTH
cercati compare sullo schermo del
televisore.

Per il metodo operativo per
abbinare il dispositivo BLUETOOTH
al TV, fare riferimento alle istruzioni
d'uso del TV.

Accoppiare il sistema e il
televisore selezionando “HT-
SF200/201" dall’elenco sullo
schermo del televisore.

Assicurarsi che gli indicatori
BLUETOOTH e TV sul diffusore
soundbar siano illuminati.

La connessione tra il sistema e il
televisore e stata stabilita.e I'audio
del televisore viene trasmesso dal
sistema.

Al termine del pairing, I'audio del
televisore & automaticamente
trasmesso dal sistema quando
quest’ultimo viene acceso.

BLUETOOTH

0

*Se |'audio del televisore non viene
trasmesso dal sistema, premere
ripetutamente INPUT per selezionare
I'ingresso TV e verificare lo stato degli
indicatori sul diffusore soundbar.

- Gli indicatori BLUETOOTH e TV sono
illuminati: il sistema e il televisore sono
collegati e I'audio del televisore viene
trasmesso dal sistema.

- L'indicatore BLUETOOTH lampeggia
rapidamente: eseguire il pairing sul
televisore.

- L'indicatore TV lampeggia: eseguire di
nuovo tutti i passaggi dall’inizio.

e Quando si collegano il sistema e il
televisore con un cavo HDMI (non in
dotazione), il collegamento BLUETOOTH &
annullato. Per collegare di nuovo il
sistema e il televisore con la funzione
BLUETOOTH, scollegare il cavo HDMI,
quindi eseguire |'operazione di
collegamento dall’inizio.

e Per associare un altro televisore dopo che
il primo televisore & stato associato,
spegnere il televisore associato, quindi
associare quello nuovo seguendo i
passaggi indicati per il collegamento di
un dispositivo mobile (pagina 26).
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Ascolto dell’audio del
televisore o del dispositivo
collegato al televisore

E possibile accendere/spegnere il
sistema, regolare il volume e disattivare
I"audio utilizzando il telecomando del
televisore, quando si collegai il
televisore al sistema in modalita
wireless.

1 Accendere il televisore coniil
telecomando del televisore.
Il sistema viene acceso mediante
interblocco con I'alimentazione del
televisore e I'audio del televisore &
trasmesso dal sistema.

2 Selezionare il programma o
I'ingresso del dispositivo
utilizzando il telecomando del
televisore.

L'audio delle immagini visualizzate
sullo schermo del televisore
trasmesso dal sistema.

3 Regolare il volume del sistema
utilizzando il telecomando del
televisore.

Quando si preme il tasto mute sul
telecomando del televisore, I'audio
viene temporaneamente
disattivato.

Suggerimento

Quando il televisore viene spento, anche il
sistema viene spento medianteinterblocco
con I'alimentazione del televisore.
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Informazioni sulle operazioni con
il telecomando in dotazione al
sistema

E possibile utilizzare i tasti indicati di
seguito.

E possibile regolare il livello delle
tonalita basse e la qualita audio oltre
all'accensione/spegnimento del
sistema e alla regolazione del volume
che si possono azionare dal
telecomando del televisore.

AUTO SOUND  STANDARD
@ G STANDARD
CINEMA MUSIC AUTO SOUND
@ G MUSIC
E}% %H)T CINEMA
NIGHT
j— VOICE
= +/-

2
@
@

g

)
@)

=
s
=
=
3
R
>
z
S
5

BASS

@
P

Se si seleziona I'ingresso USB sul
telecomando in dotazione al sistema,
I"audio del televisore non viene
trasmesso dal sistema. Per trasmettere
I"audio del televisore, premere INPUT
sul telecomando per selezionare
I'ingresso TV.



Montaggio del diffusore
soundbar a parete

E possibile montare il diffusore
soundbar a parete.

[ Note|

e Preparare alcune viti (non in dotazione)
adatte al materiale e alla durezza della
parete. Le pareti in cartongesso sono
particolarmente fragili, pertanto in tal
caso occorre fissare saldamente le viti a
una trave. Montare i diffusori
orizzontalmente, fissandoli con le viti ai
montanti di una sezione piatta e continua
della parete.

e Far eseqguire il montaggio a un rivenditore
Sony o a un installatore autorizzato e
prestare particolare attenzione alla
sicurezza durante il montaggio.

*Sony non potra essere ritenuta
responsabile perincidenti o danni causati
da un montaggio inadeguato, da una
resistenza insufficiente della parete, da
un uso improprio delle viti, da calamita
naturali e cosi via.

1 Preparare due viti (nonin
dotazione) adatte ai fori sulla
staffa di montaggio a parete sul
retro del diffusore soundbar.

(s 4

b
Oltre 30 mm

KSmm
=

10 mm

Foro sul retro del diffusore soundbar

2 Attaccare lo SCHEMA DI
MONTAGGIO A PARETE (in
dotazione) su una parete.

Centro del televisore

=

Nastro SCHEMA DI
adesivo, ecc. MONTAGGIOA
PARETE

1 Allineare la LINEA CENTRALE TV
(®) dello SCHEMA DI
MONTAGGIO A PARETE con la
linea centrale del televisore.

2 Allineare la LINEA INFERIORE TV
(@) dello SCHEMA DI
MONTAGGIO A PARETE con la
parte inferiore del televisore,
quindi fissare lo SCHEMA DI
MONTAGGIO A PARETE su una
parete utilizzando un normale
nastro adesivo, ecc.

177



3 Fissare le viti in corrispondenza
dei simboli (®) sulla LINEA DELLE
VITI (®) dello SCHEMA DI
MONTAGGIO A PARETE come
indicato nell'illustrazione
sottostante.

200 mm 200 mm

@'ﬂ‘/ VT/ U

VAN
\ 4

Simboli (®)

4 Rimuovere lo SCHEMA DI
MONTAGGIO A PARETE.

5 Fissare i cuscinetti protettivi (in

dotazione) sotto i fori sul retro del

diffusore soundbar.

f

C Cuscinetto
—

/ protettivo

‘|8lT

6 Appendere il diffusore soundbar
sulle viti.
Allineare i fori della parte posteriore
del diffusore soundbar con le viti,
quindi appendere il diffusore
soundbar sulle due viti.

7 Premere e tenere premuto BASS
per 5 secondi per attivare la
modalita montaggio a parete.
L'indicatore USB lampeggia due
volte.

E possibile ottimizzare I'audio del
sistema montato a parete.

¢ Quando si fissa lo SCHEMA DI
MONTAGGIO A PARETE, lisciarlo
accuratamente.

« Per disattivare la modalita montaggio a
parete, premere e tenere premuto BASS
per 5 secondi. L'indicatore USB
lampeggia una volta.



|
Quando il telecomando
del televisore non
funziona

Se il diffusore soundbar ostacola il
sensore del telecomando del televisore,
e possibile che il telecomando del
televisore non funzioni. In questo caso &
possibile abilitare la funzione IR-
Repeater del sistema.

E possibile comandare il televisore conil
telecomando dello stesso inviando il
segnale remoto dalla parte posteriore
del diffusore soundbar.

Premere e tenere premuto STANDARD
per 5 secondi per attivare o disattivare
la funzione.

IR-Repeater attivo
L'indicatore USB lampeggia due volte.

IR-Repeater disattivo
L'indicatore USB lampeggia una volta.

¢ Verificare che il telecomando del
televisore non sia in grado di comandare
il televisore, quindi attivare la funzione IR-
Repeater. Se si attiva questa funzione
quando il telecomando & in grado di
comandare il televisore, potrebbe non
essere possibile ottenere un
funzionamento corretto a causa delle
interferenze tra il comando diretto del
telecomando e il comando inviato dal
diffusore soundbar.

¢ Su alcuni televisori questa funzione
potrebbe non essere utilizzabile
correttamente. In questo caso,
allontanare leggermente il diffusore
soundbar dal televisore.
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Ascolto dell’audio v BLUETOOTH usB

0 0 0

Ascolto di un televisore e
di altri dispositivi

AUTO SOUND ~ STANDARD INPUT M
O O ¢ Televisore che € collegato alla presa TV
IN (OPTICAL)
CINEWA - MUSIC « Televisore compatibile con la funzione
O O Audio Return Channel (ARC) che &
VOICE NIGHT collegato alla presa HDMI OUT (TV

O O (ARC))

Quando si collega il televisore a
entrambe le prese HDMI OUT (TV (ARC))
e TV IN (OPTICAL), la presa dell'ingresso
= +/- audio viene selezionata in base al
segnale audio immesso per primo.

Ingresso BLUETOOTH

BASS e Dispositivo BLUETOOTH che supporta
- O pins
BASS . . .
PLAY MODE  AUDIO Per i dettagli, consultare la sezione
“Ascolto di musica/audio tramite la
funzione BLUETOOTH®" (pagina 26).
1 Premere INPUT ripetutamente. Ingresso USB
uando si preme INPUT una volta, Dispositivo USB che ¢ collegato alla
I(?indicatorepdell’in resso corrente porta { (USB)

X 9 Per i dettagli, consultare la sezione
lampeggia. “Ascolto di musica su un dispositivo
Premere di nuovo INPUT per USB” (pagina 21).
selezionare il dispositivo che si
desidera. 2 Regolare il volume.

L'indicatore del dispositivo
selezionato si illumina.

Ogni volta che si preme INPUT,
I'ingresso cambia ciclicamente
come indicato di seguito.
Ingresso TV — ingresso

BLUETOOTH — ingresso USB Suggerimento
E possibile selezionare l'ingresso
premendo —&) sul diffusore soundbar.

* Regolare il volume premendo
= +/-sul telecomando.

* Regolare il livello delle tonalita
basse premendo BASS sul
telecomando (pagina 24).
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Ascolto di musica su un
dispositivo USB

E possibile riprodurre file musicali
archiviati su un dispositivo USB
collegato.

Per informazioni sui tipi di file
riproducibili, consultare la sezione “Tipi
di file riproducibili (ingresso USB)"
(pagina 40).

¢ Per visualizzare I'elenco dei contenuti
USB sullo schermo del televisore,
accertarsi di collegare il sistema al
televisore utilizzando un cavo HDMI.

e Cambiare I'ingresso del televisore
all'ingresso a cui e collegato il diffusore
soundbar.

Aumsoumn STANDARD INPUT
o O
CINEMA  MUSIC
O O
VOICE NIGHT
o O
= +/-
BASS v~ BASS
PLAY MODE [ AUDIO PLAY MODE
C @ /¥
ENTER
@ ENTER
@ 6 | |]
e >
X |

Collegare il dispositivo USB alla
porta \P (USB).

¥
R
’

Premere ripetutamente INPUT per
selezionare “USB.”

L'indicatore USB si illumina e
I’elenco del contenuto USB
compare sullo schermo del
televisore.

Premere 4/¥ per selezionare il
contenuto che si desidera, quindi
premere ENTER.

Il contenuto selezionato inizia a
essere riprodotto.

Premere ripetutamente PLAY

MODE per selezionare la modalita

di riproduzione desiderata.

¢ Nessuna: riproduce tutte le tracce.

* [1] (Ripeti una): ripete una
traccia.

o [Ga] (Ripeti cartella): ripete tutte
le tracce in una cartella.

o [&] (Riproduzione casuale):
ripete tutte le tracce in una cartella
in ordine casuale.

¢ [ ] (Ripeti tutto): ripete tutte le
tracce.

L'indicatore USB lampeggia due
volte ogni volta che si preme PLAY
MODE.

Regolare il volume.

¢ Regolare il volume premendo =
+/-sul telecomando.
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* Regolare il livello delle tonalita
basse premendo BASS sul
telecomando (pagina 24).

Altre operazioni

Per Eseguire questo

Sospendere o Premere B>11.
riprendere la

riproduzione

Selezionare la traccia

Premere 4/
precedente o >l

successiva

Ricercare in avanti o Premere e
indietro tenere premuto
(riavvolgimento/ < /PP
avanzamento rapido)

*Non scollegare il dispositivo USB durante
I'operazione. Per evitare di danneggiare i
dati o il dispositivo USB, spegnere il
sistema prima di collegare o scollegare il
dispositivo USB.

e L'indicatore USB lampeggia prima tre
volte, poi lampeggia lentamente e
ripetutamente se si collega un dispositivo
USB non supportato.

Informazione del dispositivo

USB sullo schermo del
televisore

PP P PP@

| | |
| 0:00:41) (0:02:48) (320Kbps) ®>»)X 2)
(@{001/006

® Tempo diriproduzione

(@ Tempo diriproduzione totale
(® Velocita in bit

(@ Stato di riproduzione

® Velocita di riavvolgimento/
avanzamento rapido

(® Stato di riproduzione ripetuta

22I7

@ Indice file selezionato/File totali nella
cartella

Sullo schermo del televisore vengono
visualizzati i seguenti messaggi.
« [File Unsupported]
Compare per 1secondo sul lato
inferiore sinistro quando un file non
supportato viene ignorato.
« [Device Not Support]
- Undispositivo USB non ¢ supportato.
- Il dispositivo inserito non & un
dispositivo USB, & un dispositivo USB
difettoso o un dispositivo USB che
non contiene file.
* [No USB]
Non é stato inserito alcun dispositivo
USB.
* [Waiting]
Il sistema sta cercando il dispositivo
USB.
« [This device is empty]
Il dispositivo USB non contiene file
riproducibili.

* Aseconda della sorgente diriproduzione,
alcune informazioni potrebbero non
essere visualizzate.

* A seconda della modalita diriproduzione,
le informazioni visualizzate potrebbero
essere diverse.



Scelta dell'effetto audio

Regolazione dell’audio

Ascolto dell’effetto audio
per le diverse sorgenti audio
(modalita audio)

E possibile usufruire facilmente di effetti
audio pre-programmati per diversi tipi
di sorgenti audio.

Ot
©

=
Z
S
S

SOUND  STANDARD

@ STANDARD
CWC%A &S‘C AUTO SOUND
MUSIC
t CINEMA

<
S
=]
=
]
2
E

O
O

Premere AUTO SOUND, CINEMA,
MUSIC o STANDARD per selezionare
I'effetto audio.

Quando si seleziona la modalita audio,
I'indicatore TV lampeggia una volta.

AUTO SOUND

E possibile ascoltare I'audio con la modalita
audio Sony-recommended. La modalita
audio viene ottimizzata automaticamente in
base al contenuto e alla funzione di
riproduzione.

CINEMA

L'audio viene riprodotto con effetti surround,
dalla resa realistica e potente, rendendolo
particolarmente adatto per la visione di film.

MusIC

Gli effetti audio sono ottimizzati per I'ascolto
di musica.

STANDARD

Gli effetti audio sono ottimizzati per ciascuna
sorgente specifica.

Ascolto di audio nitido a
basso volume a mezzanotte
(NIGHT)

L'audio viene trasmesso a basso volume
con una perdita minima di fedelta e
chiarezza dei dialoghi.

Premere NIGHT per attivare o
disattivare la funzione.

Modalita Night attivata
L'indicatore TV lampeggia due volte.

Modalita Night disattivata
L'indicatore TV lampeggia una volta.

Quando si spegne il sistema, la modalita
Night viene disattivata automaticamente.

Resa piu chiara dei dialoghi
(VOICE)

E possibile rendere pil chiari i dialoghi
attivando la modalita Voice.

Premere VOICE per attivare o
disattivare la funzione.

Modalita Voice attivata
L'indicatore TV lampeggia due volte.

Modalita Voice disattivata
L'indicatore TV lampeggia una volta.
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Resa piu semplice
dell’ascolto di audio a basso
volume comprimendo la
gamma dinamica

Questa funzione é efficace solo durante
la riproduzione del segnale Dolby
Digital del dispositivo collegato alla
presa TV IN (OPTICAL)/HDMI OUT (TV
(ARC)). Quando si attiva Dolby DRC
(Dynamic Range Control), la gamma
dinamica del segnale audio (intervallo
fra il volume massimo e minimo) viene
compressa ed ¢ piu facile ascoltare
I"audio a basso volume.

Premere e tenere premuto AUDIO per
5 secondi per attivare o disattivare la
funzione.

Dolby DRC attivato
L'indicatore USB lampeggia due volte.

Dolby DRC disattivato
L'indicatore USB lampeggia una volta.

Ascolto dell’audio con
trasmissione Multiplex
(AUDIO)

E possibile ascoltare I'audio con
trasmissione Multiplex quando il
sistema riceve un segnale di
trasmissione Multiplex Dolby Digital.

Premere AUDIO ripetutamente.

Il canale cambia ciclicamente come
indicato di seguito.

Principale — Secondario — Principale/
Secondario

Principale
Invia in uscita solo al canale principale.
L'indicatore TV lampeggia una volta.

Secondario
Invia in uscita solo al canale secondario.
L'indicatore USB lampeggia una volta.
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Principale/Secondario

L"audio principale viene inviato in uscita
all'altoparlante sinistro e I'audio secondario
viene inviato in uscita all’altoparlante destro.
Gli indicatori TV e USB lampeggiano una
volta.

[ Nota

Per ricevere un segnale Dolby Digital,
collegare un televisore o altri dispositivi
alla presa TV IN (OPTICAL) con il cavo
digitale ottico (in dotazione) o alla presa
HDMI OUT (TV (ARC)) con un cavo HDMI
(non in dotazione).

Regolazione automatica del
volume per il dispositivo
collegato

E possibile regolare automaticamente il
volume in base al segnale o al
contenuto in ingresso proveniente da
un dispositivo collegato attivando la
funzione del volume automatico.

Premere e tenere premuto MUSIC per
5 secondi per attivare o disattivare la
funzione.

Funzione volume automatico attivata
L'indicatore USB lampeggia due volte.

Funzione volume automatico disattivata
L'indicatore USB lampeggia una volta.

Regolazione del livello delle
tonalita basse

Premere BASS ripetutamente.

Il livello dei bassi cambia ciclicamente
come indicato di seguito.
0—+1—-0—-1—0..

0 (Normale)
Gli indicatori TV e BLUETOOTH lampeggiano
una volta.

+1 (Forte)
Tutti gli indicatori lampeggiano
contemporaneamente.




-1 (Debole)
L'indicatore TV lampeggia una volta.

Se la sorgente di ingresso non contiene
molti suoni bassi, ad esempio i programmi
televisivi, I'audio proveniente dal
subwoofer potrebbe essere poco
percepibile.
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Ascolto di musica/audio tramite la

funzione BLUETOOTH®

Ascolto di musica da un
dispositivo mobile

E possibile ascoltare la musica
memorizzata su un dispositivo mobile,
come uno smartphone o tablet,
attraverso una connessione wireless
collegando il sistema e il dispositivo
mobile tramite la funzione BLUETOOTH.
Quando si esegue la connessione al
dispositivo mobile mediante la funzione
BLUETOOTH, & possibile operare
semplicemente utilizzando il
telecomando in dotazione senza
bisogno didoveraccendereil televisore.

Ascolto di musica mediante
pairing con un dispositivo
mobile

1 Premere e tenere premuto il
pulsante BLUETOOTH sul diffusore
soundbar per 5 secondi.

Il sistema entra nella modalita di
pairing e I'indicatore BLUETOOTH
lampeggia rapidamente.

Tasto
© | BLUETOOTH

— -

~ N P Indicatore
U ~_ | BLUETOOTH

/\

BLUETOOTH

Se il pairing non & effettuato entro
5 minuti dopo che il sistema entra
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nella modalita di pairing, la
modalita di pairing viene annullata.
In tal caso, eseguire di nuovo il
pairing dall'inizio.

Sul dispositivo mobile, cercare il
sistema effettuando I'operazione
di abbinamento.

Sullo schermo del dispositivo
mobile compare I'elenco dei
dispositivi BLUETOOTH che sono
stati trovati.

Per il metodo operativo per
abbinare il dispositivo BLUETOOTH
al dispositivo mobile, fare
riferimento alle istruzioni d'uso del
dispositivo mobile.

Abbinare il sistema e il dispositivo
mobile selezionando “HT-SF200/
201" dall’elenco sullo schermo del
dispositivo mobile.

Se viene richiesta una passkey,
inserire “0000".

Assicurarsi che l'indicatore
BLUETOOTH sul diffusore
soundbar si illumini in blu.

La connessione tra il sistema eiil
dispositivo mobile & stata stabilita.

Avviare la riproduzione audio con
I'applicazione musicale sul
dispositivo mobile connesso.
L'audio viene trasmesso dal
diffusore soundbar.

Regolare il volume.

¢ Regolare il volume premendo
1 +/-sul telecomando.

* Regolare il livello delle tonalita
basse premendo BASS sul
telecomando (pagina 24).

o | tasti =11 e 4 /PP sul
telecomando possono essere
utilizzati per la funzione
BLUETOOTH. (Anche le funzioni di
riavvolgimento/avanzamento
rapido sono disponibili.)



« E possibile associare fino a 10 dispositivi
BLUETOOTH. Se viene associato un 11°
dispositivo BLUETOOTH, il dispositivo
connesso da pil tempo viene sostituito
da quello nuovo. Se viene associato un
televisore Sony con la funzione
BLUETOOTH, viene contato come
dispositivo BLUETOOTH.

e Eseguire il pairing per il secondo e i
successivi dispositivi mobili.

Suggerimenti

«E possibile verificare lo stato di
collegamento della funzione BLUETOOTH
controllando l'indicatore di stato
BLUETOOTH (pagina 8).

*Quando é selezionato I'ingresso
BLUETOOTH, il sistema entra nella
modalita di pairing premendo
brevemente il pulsante BLUETOOTH sul
diffusore soundbar.

e Quando lI'ingresso BLUETOOTH non e
selezionato, il sistema si riconnette
automaticamente al dispositivo
BLUETOOTH al quale & stato connesso piu
di recente premendo brevemente il
pulsante BLUETOOTH sul diffusore
soundbar.

Ascolto di musica da un
dispositivo mobile
sottoposto a pairing

INPUT @
Q INPUT
AUTO SOUND _ STANDARD
o O
CINEMA  MUSIC
o O
VOICE NIGHT
o O
f
= A+/-
G-0
PLAY M.DD AUDIO BASS
O ©
ENTER
®
T~
® G >l
e >l
O O let/pp

Attivare la funzione BLUETOOTH
del dispositivo mobile.

2 Premere ripetutamente INPUT per

selezionare lI'ingresso
BLUETOOTH o premere
brevemente il pulsante
BLUETOOTH sul diffusore
soundbar.

L'indicatore BLUETOOTH lampeggia
e il sistema si riconnette
automaticamente al dispositivo
BLUETOOTH al quale e stato
connesso piu di recente.
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3 Assicurarsi che l'indicatore
BLUETOOTH si illumini in blu.
La connessione tra il sistema e il
dispositivo mobile e stata stabilita.

4 Avviare la riproduzione audio con
I'applicazione musicale sul
dispositivo mobile connesso.
L'audio viene trasmesso dal
diffusore soundbar.

5 Regolare il volume.

¢ Regolare il volume premendo =
+/- sul telecomando.

* Regolare il livello delle tonalita
basse premendo BASS sul
telecomando (pagina 24).

o | tasti =11 e 44 /PP sul
telecomando possono essere
utilizzati per la funzione
BLUETOOTH. (Anche le funzioni di
riavvolgimento/avanzamento
rapido sono disponibili.)
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Accensione del sistema
utilizzando il dispositivo
BLUETOOTH

Quando il sistema dispone delle
informazioni di pairing, & possibile
accendere il sistema e ascoltare musica
proveniente da un dispositivo
BLUETOOTH anche quando il sistema e
in modalita standby attivando la
modalita standby BLUETOOTH.

Premere e tenere premuto NIGHT per
5 secondi per attivare o disattivare la
funzione.

Modalita standby BLUETOOTH attivata
L'indicatore USB lampeggia due volte.

Modalita standby BLUETOOTH disattivata
L'indicatore USB lampeggia una volta.

Mentre la modalita standby BLUETOOTH &
attiva, il consumo energetico aumenta.




Spegnimento della
funzione BLUETOOTH

E possibile disattivare la funzione
BLUETOOTH.

Premere e tenere premuto ), %) e -
sul diffusore soundbar per 10 secondi
per attivare o disattivare la funzione.

Funzione BLUETOOTH attivata
L'indicatore USB lampeggia due volte.
Funzione BLUETOOTH disattivata
L'indicatore USB lampeggia una volta.

Quando la funzione BLUETOOTH &
disattivata, I'ingresso BLUETOOTH viene
ignorato durante la selezione dell’ingresso
premendo INPUT.
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Uso delle diverse funzioni

Uso della funzione
Controllo per HDMI

Collegando un dispositivo come un
televisore o un lettore Blu-ray Disc
compatibile con la funzione Controllo
per HDMI* mediante un cavo HDMI (non
in dotazione), & possibile comandare il
dispositivo utilizzando il telecomando di
un televisore o di un lettore Blu-ray Disc
in tutta semplicita.

Le seguenti funzioni possono essere
utilizzate con la funzione Controllo per
HDMI.

e Funzione di spegnimento del sistema

e Funzione di controllo dell’audio del
sistema

e Audio Return Channel

¢ Funzione One-Touch Play

[Nota

Queste funzioni potrebbero attivarsianche

con dispositivi diversi da quelli prodotti da

Sony, ma il funzionamento non ¢ garantito.

* Controllo per HDMI & uno standard
utilizzato da CEC (Consumer Electronics
Control) per consentire ai dispositivi
HDMI (High-Definition Multimedia
Interface) di controllarsi I'uno con I'altro.

Preparazione all’'uso della
funzione Controllo per HDMI

Premere e tenere premuto VOICE per
5 secondi per attivare o disattivare la
funzione.

Funzione Controllo per HDMI attivata
L'indicatore USB lampeggia due volte.

Funzione Controllo per HDMI disattivata
L'indicatore USB lampeggia una volta.
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Abilitare le impostazioni della funzione
Controllo per HDMI per il televisore e gli
altri dispositivi collegati al sistema.

Suggerimento

Se si abilita la funzione Controllo per HDMI
(“BRAVIA" sync) durante I'utilizzo di un
televisore prodotto da Sony, anche la
funzione Controllo per HDMI del sistema
viene attivata automaticamente.

Funzione di spegnimento
del sistema

Quando si spegne il televisore, il
sistema si spegne automaticamente.

Funzione di controllo
dell’audio del sistema

Se si accende il sistema mentre si
guarda la televisione, I'audio del
televisore viene trasmesso dai diffusori
del sistema. Il volume del sistema puo
essere regolato mediante il
telecomando del televisore.

Se I'audio del televisore era trasmesso
dai diffusori del sistema |'ultima volta
che si & guardata la televisione, il
sistema si accende automaticamente
quando si riaccende il televisore.

Le operazioni possono essere eseguite
anche attraverso il menu del televisore.
Peridettagli, consultare le istruzioni per
'uso del televisore.

¢l numero del livello divolume del sistema
viene visualizzato sullo schermo del
televisore a seconda del modello di
quest’ultimo.

¢ La funzione di controllo dell’audio del
sistema potrebbe non essere disponibile
a seconda delle impostazioni del
televisore. Per i dettagli, consultare le
istruzioni per I'uso del televisore.



Audio Return Channel

Se il sistema € collegato a una presa
HDMI IN del televisore compatibile con
Audio Return Channel (ARC), & possibile
ascoltare I'audio del televisore dai
diffusori del sistema senza bisogno di
dover collegare un cavo digitale ottico.

Se il televisore non & compatibile con
Audio Return Channel, & necessario
collegare il cavo digitale ottico (in
dotazione) (consultare la Guida di avvio in
dotazione).

Funzione One-Touch Play

Durante la riproduzione di contenuto su
un dispositivo (lettore Blu-ray Disc,
“PlayStations4,” ecc.) collegato al
televisore, il sistema e il televisore si
accendono automaticamente,
I'ingresso del sistema viene impostato
sull'ingresso “TV” e I'audio viene
emesso dai diffusori del sistema.

e Sel'audio del televisore era trasmesso dai
diffusori del televisore I'ultima volta che si
€ guardata la televisione, il sistema non si
accende e I'audio e le immagini vengono
trasmessi dal televisore anche se viene
riprodotto il contenuto del dispositivo.

¢ A seconda del televisore, la parte iniziale
del contenuto in riproduzione potrebbe
non essere riprodotta correttamente.

Uso della funzione
“BRAVIA" Sync

Oltre alla funzione Controllo per HDMI, &

possibile utilizzare anche le seguenti

funzionalita sui dispositivi compatibili

con la funzione “BRAVIA” sync.

¢ Funzione Sound mode/Selezione
scene

¢ Controllo Home Theatre

Queste funzioni sono di proprieta di Sony.
Questa funzione non puo essere utilizzata
con prodotti diversi da quelli prodotti da
Sony.

Funzione Sound mode/
Selezione scene

La modalita audio del sistema viene
configurata automaticamente a
seconda delle impostazioni della
funzione di selezione scene o modalita
audio del televisore. Peri dettagli,
consultare le istruzioni per I'uso del
televisore.

Impostare la modalita audio su “AUTO
SOUND" (pagina 23).

Funzione di controllo Home
Theatre

Quando si utilizza un televisore
compatibile con la funzione di controllo
Home Theatre, I'impostazione del
sistema, la configurazione delle
impostazioni della modalita audio, la
commutazione degli ingressi, ecc.
possono essere eseguite senza bisogno
di cambiare I'ingresso TV.

Questa funzione puo essere utilizzata
qguando il televisore & collegato a
Internet. Per i dettagli, consultare le
istruzioni per I'uso del televisore.
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Note sui collegamenti
HDMI

e Utilizzare un cavo HDMI omologato.

e Consigliamo di utilizzare un Cavo
HDMI ad alta velocita con Ethernet di
Sony recante il logotipo del cavo.

e Si sconsiglia I'uso di un cavo di
conversione HDMI-DVI.

« | segnali audio (frequenza di
campionamento, lunghezza in bit,
ecc.) trasmessi da una presa HDMI
possono essere soppressi dal
dispositivo collegato.
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|
Risparmio sul consumo
di energia

Per utilizzare il sistema risparmiando sul
consumo di energia, modificare le
seguenti impostazioni.

Spegnere il sistema
rilevando lo stato di utilizzo

Quando si attiva la funzione auto
standby, il sistema entra
automaticamente in modalita di
standby quando non si utilizza il sistema
per circa 20 minuti e il sistema non
riceve un segnale in ingresso.

Premere e tenere premuto CINEMA
per 5 secondi per attivare o disattivare
la funzione.

Auto standby attivato
L'indicatore USB lampeggia due volte.

Auto standby disattivato
L'indicatore USB lampeggia una volta.

Risparmio di energia nella
modalita di standby

Per risparmiare sul consumo di energia
nella modalita di standby, disattivare la
modalita standby BLUETOOTH

(pagina 28) e la funzione Controllo per
HDMI (pagina 30).

Per impostazione predefinita, la
modalita e la funzione sono attive.



Risoluzione dei problemi

Risoluzione dei problemi

Se durante I'utilizzo del sistema si
riscontra una delle situazioni descritte di
seguito, consultare questa guida alla
risoluzione dei problemi prima di
richiedere una riparazione. Se un
problema dovesse persistere, rivolgersi
al rivenditore Sony di zona.

Alimentazione

Il sistema non si accende.

= Verificare che il cavo di alimentazione
CA e I'adattatore CA siano collegati
saldamente.

= Scollegareil cavo di alimentazione CA
dalla presa di rete e ricollegarlo dopo
qualche minuto.

Il sistema viene spento

automaticamente.

2 La funzione auto standby e attiva.
Disattivare la funzione auto standby
(pagina 32).

Il sistema non si accende neanche

quando il televisore & acceso.

= Attivare la funzione Controllo per
HDMI (pagina 30). Il televisore deve
supportare la funzione Controllo per
HDMI. Per i dettagli, consultare le
istruzioni per I'uso del televisore.

= Verificare le impostazioni dei diffusori
del televisore. L'alimentazione del
sistema si sincronizza con le
impostazioni dei diffusori del
televisore. Peridettagli, consultare le
istruzioni per I'uso del televisore.

= Sel'ultimavoltal'audio eratrasmesso
dai diffusori del televisore, il sistema
non si accende neanche quando il
televisore € acceso.

Il sistema si spegne quando si

spegne il televisore.

= Verificare I'impostazione della
funzione Controllo per HDMI
(pagina 30). Quando la funzione
Controllo per HDMI ¢ attivata e
I'ingresso del sistema é I'ingresso TV,
il sistema si spegne
automaticamente quando si spegne
il televisore.

Il sistema non si spegne neanche

quando si spegne il televisore.

= Verificare I'impostazione della
funzione Controllo per HDMI
(pagina 30). Quando si spegne il
televisore, il sistema si spegne
automaticamente solo se l'ingresso
del sistema & I'ingresso TV. Il
televisore deve supportare la
funzione Controllo per HDMI. Per i
dettagli, consultare le istruzioni per
I'uso del televisore.

Immagine

Non sono visibili immagini oppure
I'immagine non é trasmessa
correttamente.

= Selezionare I'ingresso appropriato
(pagina 20).

2 In caso di assenza di immagini
mentre e selezionato I'ingresso TV,
selezionare il canale TV che si
desidera utilizzando il telecomando
del televisore.

= Scollegare il cavo HDMI, quindi
ricollegarlo. Assicurarsi che il cavo sia
inserito saldamente.

Audio

L'audio del televisore non viene

trasmesso dal sistema.

= Controllare il tipo e il collegamento
del cavo HDMI o del cavo digitale
ottico collegato al sistema e al
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televisore (consultare la Guida di

awvio in dotazione).

= Scollegare i cavi che si trovano tra il
televisore e il sistema, quindi
ricollegarli saldamente. Scollegare il
cavo di alimentazione CA del
televisore e del sistema dalle proprie
prese CA, quindi ricollegarli.

< Quando il sistema e il televisore sono
collegati con un cavo HDMI,
controllare quanto segue.

- La presa HDMI del televisore
collegato & etichettata con "ARC".

- La funzione Controllo per HDMI del
televisore e attivata.

- Sul sistema, la funzione Controllo
per HDMI & attivata (pagina 30).

2 Seil televisore non & compatibile con
Audio Return Channel, collegare il
cavo digitale ottico (in dotazione)
(consultare la Guida di avvio in
dotazione). Se il televisore non &
compatibile con Audio Return
Channel, I'audio del televisore non
sara trasmesso dal sistema anche se
quest’ultimo & collegato alla presa
HDMI IN del televisore.

= Se l'audio del dispositivo collegato
alla presa di ingresso ottico del
televisore non viene riprodotto,
provare quanto segue.

- Collegare il decoder via cavo o il
decoder satellitare direttamente
alla presa TV IN (OPTICAL) del
sistema.

= Premere ripetutamente INPUT per

selezionare l'ingresso TV (pagina 20).

= Alzare il volume sul televisore o
annullare I'esclusione dell’audio.

2 Aseconda dell’ordine in cuisi collega
il televisore e il sistema, I'audio di
quest’ultimo potrebbe essere
escluso. In questo caso, accendere
prima il televisore e poi il sistema.

= Configurare I'impostazione dei
diffusori del televisore (BRAVIA) su
Sistema audio. Per informazioni su
come configurare il televisore,
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consultare le istruzioni per I'uso del
televisore.

= Verificare I'uscita audio del televisore.
Per le impostazioni del televisore,
consultare le istruzioni per I'uso del
televisore.

= Il sistema supporta i formati Dolby
Digital e PCM (pagina 41). Quando si
riproduce un formato non
supportato, impostare |'uscita audio
digitale del televisore (BRAVIA) su
“PCM." Per i dettagli, consultare le
istruzioni per I'uso del televisore.

L'audio viene trasmesso sia dal

sistema sia dal televisore.

= Disattivare I'audio del sistema o del
televisore.

Il dispositivo collegato al sistema
non riproduce suoni o riproduce
suoni di livello molto basso.

2 Premere - + e controllare il livello di
volume (pagina 12).

2 Premere BX 0 1 + per annullare la
funzione di esclusione dell’audio
(pagina 12).

= Assicurarsi di aver selezionato
correttamente la sorgente di
ingresso. E opportuno provare altre
sorgenti di ingresso premendo piu
volte INPUT (pagina 20).

= Verificare che tutti i cavi del sistema e
del dispositivo collegato siano inseriti
saldamente.

= Seil dispositivo collegato supporta la
funzione di sovra-campionamento, &
necessario disattivarla.

Non é possibile ottenere I'effetto

surround.

2 Aseconda del segnale di ingresso e
dell'impostazione della modalita
audio, I'elaborazione dell’audio
surround prodotto potrebbe non
funzionare correttamente. A seconda
del programma o del disco, I'effetto
surround potrebbe essere limitato.



= Per riprodurre audio multicanale,
verificare I'impostazione dell'uscita
audio digitale del dispositivo
collegato al sistema. Per i dettagli,
consultare le istruzioni per I'uso in
dotazione al dispositivo collegato.

Subwoofer

Il subwoofer non riproduce suoni o
riproduce suoni di livello molto
basso.

= Premere ripetutamente BASS per
regolare il livello delle tonalita basse
(pagina 24).

= Sele sorgentidiingresso contengono
pochissimi suoni a tonalita bassa (ad
esempio le trasmissioni televisive),
I"audio trasmesso dal subwoofer
potrebbe essere difficile da udire.
Riprodurre la musica dimostrativa
integrata nel sistema attenendosi alla
procedura indicata di seguito e
verificare che I'audio sia trasmesso
dal subwoofer.

@ Premere e tenere premuto —&)
sul diffusore soundbar per 5
secondi.

La musica dimostrativa integrata
nel sistema viene riprodotta.

® Premere di nuovo —§).

La riproduzione della musica
dimostrativa integrata nel
sistema viene annullata e il
sistema ritorna allo stato
precedente.

< Disattivare la modalita Night. Per i
dettagli, consultare la sezione
“Ascolto di audio nitido a basso
volume a mezzanotte (NIGHT)"
(pagina 23).

2 Il subwoofer si trova nella parte
inferiore del diffusore soundbar.
Assicurarsi di non urtare il subwoofer
contro eventuali ostacoli.

Collegamento del
dispositivo USB

Il dispositivo USB non viene

riconosciuto.

= Provare le seguenti soluzioni:

@ Spegnere il sistema.

® Scollegare ericollegare il
dispositivo USB.

® Accendere il sistema.

= Assicurarsi che il dispositivo USB sia
saldamente collegato alla porta
kl’ (USB) (pagina 21).

= Verificare che il dispositivo USB o il
cavo non siano danneggiati.

= Assicurarsi che il dispositivo USB sia
acceso.

2 Seil dispositivo USB ¢ collegato
tramite un hub USB, scollegarlo e
collegare il dispositivo USB
direttamente al sistema.

Connessione del dispositivo
mobile

Non é possibile portare a termine la

connessione BLUETOOTH.

= Assicurarsi che l'indicatore
BLUETOOTH sul diffusore soundbar
sia acceso (pagina 7).

= Assicurarsi che il dispositivo
BLUETOOTH da connettere sia acceso
e che la funzione BLUETOOTH sia
abilitata.

= Portare il dispositivo BLUETOOTH
vicino al sistema.

= Effettuare nuovamente il pairing del
sistema con il dispositivo
BLUETOOTH. Potrebbe essere
necessario annullare il pairing con
questo sistema utilizzando prima il
dispositivo BLUETOOTH.

2 Se la funzione BLUETOOTH &
disattiva, attivarla (pagina 29).
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Non é possibile ottenere il pairing.

= Portare il dispositivo BLUETOOTH
vicino al sistema.

= Assicurarsi che il sistema non riceva
interferenze da un dispositivo LAN
wireless, altri dispositivi wireless 2,4
GHz o forni a microonde. Se nelle
vicinanze e presente un dispositivo
che genera radiazioni
elettromagnetiche, allontanare il
dispositivo dal sistema.

= La funzione di pairing potrebbe non
essere possibile se intorno al sistema
sono presenti altri dispositivi
BLUETOOTH. In questo caso,
spegnere gli altri dispositivi
BLUETOOTH.

L'audio del dispositivo mobile

compatibile con BLUETOOTH non

viene riprodotto dal sistema.

= Assicurarsi che I'indicatore
BLUETOOTH sul diffusore soundbar
sia acceso (pagina 7).

= Portare il dispositivo BLUETOOTH
vicino al sistema.

= Se nelle vicinanze & presente un
dispositivo che genera radiazioni
elettromagnetiche, ad esempio un
dispositivo LAN wireless, altri
dispositivi BLUETOOTH o un forno a
microonde, allontanare il dispositivo
dal sistema.

= Spostare il dispositivo USB 3.0 e il suo
cavo lontano dal sistema.

= Rimuovere eventuali ostacoli tra il
sistema e il dispositivo BLUETOOTH o
allontanare il sistema dall’'ostacolo.

= Se il sistema & installato sotto al
televisore, allontanare il sistema dal
televisore.

< Riposizionare il dispositivo
BLUETOOTH connesso.

= Cambiare la frequenza LAN wireless
di qualsiasi router LAN wireless o PC
nelle vicinanze in 5 GHz.

= Alzare il volume del dispositivo
BLUETOOTH connesso.
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L'audio non é sincronizzato con

I'immagine.

= Quando siguardanoifilm, & possibile
che I'audio sia udito con un leggero
ritardo rispetto all'immagine.

Telecomando

Il telecomando del sistema non

funziona.

= Puntare il telecomando verso il
sensore del telecomando sul
diffusore soundbar (pagina 7).

= Rimuovere eventuali ostacoli tra il
telecomando e il sistema.

= Sostituire entrambe le batterie nel
telecomando, se sono quasi scariche.

= Assicurarsidipremereil tasto corretto
sul telecomando (pagina 12).

Il telecomando del televisore non

funziona.

= Installare il diffusore soundbar in
modo tale che non ostruisca il
sensore del telecomando del
televisore.

= Questo problema potrebbe risolversi
attivando la funzione IR-Repeater
(pagina 19).

Altro

La funzione Controllo per HDMI non

funziona correttamente.

= Controllare il collegamento con il
sistema (consultare la Guida di avvio in
dotazione).

= Abilitare la funzione Controllo per
HDMI sul televisore. Per i dettagli,
consultare le istruzioni per I'uso del
televisore.

= Attendere un istante, quindi
riprovare. Se si scollega il sistema,
sara necessario del tempo prima che
le operazioni possano essere svolte
nuovamente. Attendere 15 secondi o
pili, quindi riprovare.



= Assicurarsi cheidispositivi collegati al
sistema supportino la funzione
Controllo per HDMI.

= Abilitare la funzione Controllo per
HDMI dei dispositivi collegati al
sistema. Per i dettagli, consultare le
istruzioni per I'uso del dispositivo.

2 Il tipo e il numero di dispositivi che
possono essere controllati dalla
funzione Controllo per HDMI sono
limitati dagli standard HDMI CEC
come indicato di seguito:

- Dispositivi di registrazione
(reqistratore Blu-ray Disc,
registratore DVD, ecc.): fino a 3
dispositivi

- Dispositivi di riproduzione (lettore
Blu-ray Disc, lettore DVD, ecc.): fino
a 3 dispositivi

- Dispositivi di sintonizzazione: fino a
4 dispositivi

- Sistema audio (ricevitore/cuffie):
fino a 1 dispositivo (usato da questo
sistema)

Tutti gli indicatori sul diffusore
soundbar lampeggiano per

10 secondi e il sistema viene
spento.

< [ attivata la funzionalita di

protezione. Scollegare il cavo di

alimentazione CA e verificare quanto

segue.

- Assicurarsi che le aperture di
aerazione del diffusore soundbar
non siano coperte e dopo qualche
tempo accendere il sistema.

- Se il sistema sta utilizzando la
connessione USB, rimuovere il
dispositivo USB e accendere il
sistema. Se il sistema funziona
correttamente, la corrente del
dispositivo USB collegato supera la
corrente massima di uscita del
sistema di 500 mA, o il dispositivo
USB potrebbe presentare
un’anomalia.

| sensori del televisore non

funzionano correttamente.

< |l diffusore soundbar puo bloccare
alcuni sensori (come il sensore di
luminosita), il ricevitore del
telecomando del televisore o il
trasmettitore per gli occhiali 3D
(trasmissione a infrarossi) di un
televisore 3D che supporta il sistema
basato su occhiali 3D a infrarossi,
oppure la comunicazione wireless.
Allontanare il diffusore soundbar dal
televisore affinché entrambi i
componenti possano funzionare
correttamente. Per conoscere la
posizione dei sensori e del ricevitore del
telecomando, consultare le istruzioni
per I'uso in dotazione al televisore.

Il sistema non funziona

correttamente.

= Il sistema potrebbe trovarsi in
modalita demo. Per annullare la
modalita demo, ripristinare il sistema.
Premere e tenere premuto - (volume)
e M (accensione) sul diffusore
soundbar per piu di 5 secondi
(pagina 38).

Quando si passa al segnale di
ingresso TV dal segnale di ingresso
USB premendo INPUT, compare un
messaggio.

* Please select the desired TV channels
with the TV's remote control.

* La schermata fornisce un esempio in
inglese.

= Selezionare il programma del

televisore utilizzando il telecomando
del televisore.
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Ripristinare il sistema

Se il sistema continua a non
funzionare correttamente, e
opportuno ripristinarlo come indicato
di sequito.

1

Premere e tenere premuto -
(volume) e M (accensione) sul
diffusore soundbar per pit di 5
secondi.

Tutti gli indicatori sul diffusore
soundbar lampeggiano per3volte e
le impostazioni ritornano al loro
stato iniziale.

Scollegare il cavo di
alimentazione CA.

Collegare il cavo di alimentazione
CA, quindi premere () per
accendere il sistema.

Suggerimento

Le impostazioni predefinite sono
sottolineate su ciascuna descrizione di
funzionalita.
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Informazioni supplementari

Caratteristiche tecniche

Sezione amplificatore

POTENZA IN USCITA (nominale)

Anteriore L + anteriore R: 20 W + 20 W
(a 4 ohm, 1 kHz, 1% THD)

POTENZA IN USCITA (riferimento)
Diffusore anteriore L/anteriore R: 25 W
(per canale a 4 ohm, 1 kHz)
Subwoofer: 30 W (a 4 ohm, 100 Hz)

Ingressi
TV IN (OPTICAL)
usB

Uscite
HDMI OUT (TV (ARC))

Sezione USB

Porta \l/' (USB):
Tipo A(per il collegamento di memorie
USB)

Sezione BLUETOOTH
Sistema di comunicazione
Specifica BLUETOOTH versione 4.2
Uscita
Specifica BLUETOOTH classe di
potenza 1
Raggio di comunicazione massimo
In linea d'aria, circa 25 m"
Banda di frequenza
Banda 2,4 GHz (2,4000 GHz -
2,4835 GHz)
Potenza massima in uscita
<6 dBm
Metodo di modulazione
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Profili BLUETOOTH compatibili?
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Codec supportati®
SBCY
Raggio di trasmissione (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (frequenza di

campionamento 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz)
Il raggio effettivo dipende da fattori
quali ostacoli tra i dispositivi, campi
magnetici attorno a forno a microonde,
elettricita statica, uso di telefoni
cordless, sensibilita di ricezione,
sistema operativo, applicazioni
software, ecc.
| profili BLUETOOTH indicano lo scopo
della comunicazione BLUETOOTH tra i
dispositivi.
3) Codec: formato di conversione e
compressione del segnale audio
Abbreviazione di Subband Codec

Sezione diffusori

Sistema diffusori
Sistema diffusoria 2 vie e 3 driver, bass
reflex

Diffusori
Diffusore anteriore L/anteriore R
speaker: 46 mm tipo a cono
Subwoofer: 70 mm tipo a cono

)

4

Generali

Requisiti di alimentazione
CC19,5 V (utilizzando I'adattatore CA
in dotazione collegato a una fonte di
alimentazione 100V - 240V CA, 50 Hz/
60Hz)

Consumo energetico
Acceso: 25 W
Modalita standby: 0,5 W o inferiore
(modalita risparmio energetico)
(Quando la funzione Controllo per
HDMI e la modalita standby
BLUETOOTH sono disattivate)
Modalita standby: 2 W o inferiore*
(Quando la funzione Controllo per
HDMI e la modalita standby
BLUETOOTH sono attivate)

* |l sistema entra automaticamente in
modalita risparmio energetico in
assenza di collegamenti HDMI e di
cronologia di pairing BLUETOOTH.

Dimensioni* (appross.) (I/a/p)

580 mm x 64 mm x 95 mm

* Escluse le parti sporgenti
Peso (appross.)
2,3kg
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Il design e le caratteristiche tecniche sono
soggetti a modifica senza preavviso.

40"

Tipi di file riproducibili
(ingresso USB)

Codec Estensione
MP3 (MPEG-1 Audio .mp3
Layer IlI)
WMA9 Standard .wma
LPCM .wav

[ Note|

¢ Alcuni file potrebbero non essere
riprodotti a seconda del formato del file,
della codifica del file o delle condizioni di
registrazione.
* Alcuni file modificati su un PC potrebbero
non essere riproducibili.
e |l sistema nonriproduce i file codificati, ad
esempio DRM e Lossless.
|l sistema € in grado di riconoscere i
seguenti file o cartelle nei dispositivi USB:
- percorsi delle cartelle con lunghezza
fino a 128 caratteri per FAT16/32 o0 124
caratteri per NTFS
- fino a 200 cartelle (comprese cartelle
vuote e la cartella principale)
- fino a 200 file/cartelle audio in ciascuna
cartella
¢ Alcuni dispositivi USB potrebbero non
essere utilizzabili con questo sistema.
|| sistema riconosce i dispositivi Mass
Storage Class (MSC).



Formati audio di
ingresso supportati
(ingresso TV)

| formati audio supportati da questo
sistema sono i seguenti.

¢ Dolby Digital

e Linear PCM 2ch

Informazioni sulla
comunicazione
BLUETOOTH

o | dispositivi BLUETOOTH devono
essere utilizzati a una distanza
massima approssimativa di 10 metri
(distanza senza ostacoli) I'uno
dall’altro. Il raggio di comunicazione
effettivo potrebbe ridursi nelle
condizioni seguenti.

- Se tra i dispositivi connessi tramite
BLUETOOTH si interpone una
persona, un oggetto metallico, una
parete o un altro ostacolo

- Nei luoghi in cui € installata una LAN
wireless

- Nei pressi di forni a microonde in uso

- Luoghi in cui sono presenti altre
onde elettromagnetiche

| dispositivi BLUETOOTH e LAN

wireless (IEEE 802.11b/g/n) utilizzano

la stessa banda difrequenza (2,4 GHz).

Durante |'uso di un dispositivo

BLUETOOTH nei pressi di un

dispositivo con funzionalita LAN

wireless, possono verificarsi
interferenze elettromagnetiche, che

possono causare velocita di

trasferimento dei dati ridotte, disturbi

o impossibilita di connessione. In tal

caso, provare le seguenti soluzioni:

- Utilizzare il sistema ad almeno 10
metri di distanza dal dispositivo LAN
wireless.

- Spegnere il dispositivo LAN wireless
durante I'uso del dispositivo
BLUETOOTH a meno di 10 metri di
distanza.

- Posizionare questo sistema e il
dispositivo BLUETOOTH il piul vicino
possibile tra loro.

Le onde radio trasmesse da questo

sistema possono interferire con il

funzionamento di alcuni dispositivi

medici. Queste interferenze possono
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causare problemi di funzionamento,

pertanto occorre sempre spegnere

questo sistema e il dispositivo

BLUETOOTH nei luoghi indicati di

seguito:

- Ospedali, treni, aerei, stazioni di
servizio e qualsiasi luogo in cui
possono essere presenti gas
inflammabili

- Nei pressi di porte automatiche o
allarmi antincendio

Questo sistema supporta funzioni di

sicurezza conformi alla specifica

BLUETOOTH per garantire una

connessione sicura durante la

comunicazione con la tecnologia

BLUETOOTH. Tuttavia, questa

sicurezza puo essere insufficiente in

base ai contenuti dell'impostazione e

ad altri fattori; occorre quindi prestare

sempre attenzione quando si
effettuano comunicazioni con la
tecnologia BLUETOOTH.

Sony non puo essere ritenuta in alcun

modo responsabile dei danni e di altre

perdite derivanti da fughe di

informazioni durante la

comunicazione con la tecnologia

BLUETOOTH.

¢ La comunicazione BLUETOOTH non &

necessariamente garantita con tutti i

dispositivi BLUETOOTH che

presentano lo stesso profilo di questo
sistema.

| dispositivi BLUETOOTH connessi a

questo sistema devono essere

conformi alla specifica BLUETOOTH
prescritta da Bluetooth SIG, Inc. e la
loro conformita deve essere
certificata. Tuttavia, anche se un
dispositivo & conforme alla specifica

BLUETOOTH, ¢ possibile che

determinate caratteristiche o

specifiche del dispositivo BLUETOOTH

rendano impossibile la connessione, o

comportino metodi di controllo,

visualizzazione e funzionamento
diversi.
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« E possibile che si verifichino disturbi o
che I'audio risulti tagliato in base al
dispositivo BLUETOOTH connesso a
questo sistema, all'ambiente di
comunicazione o alle condizioni
circostanti.

Per qualsiasi domanda o problema
riguardante il sistema, rivolgersi al
rivenditore Sony di zona.



Precauzioni

Sicurezza

¢ Se oggetti solidi o sostanze liquide
dovessero penetrare nel sistema,
scollegare il sistema e farlo controllare da
personale qualificato prima di utilizzarlo
di nuovo.

*Non salire sul diffusore soundbar, in
quanto si potrebbe cadere e infortunarsi,
o si potrebbero causare danni al sistema.

Alimentazione

¢ Prima di utilizzare il sistema, verificare
che la tensione di funzionamento sia
identica a quella dell’alimentazione
locale. La tensione di funzionamento e
riportata sulla targhetta posta sulla parte
inferiore del diffusore soundbar.

¢ Se si prevede di non utilizzare il sistema
per un periodo prolungato, scollegarlo
dalla presa di rete. Per scollegare il cavo
di alimentazione CA, afferrare la spina
evitando di tirare il cavo stesso.

* Per motivi di sicurezza, uno spinotto & piu
grande dell’altro, pertanto la spina puo
essere inserita nella presa a muro in una
sola direzione. Se non & possibile inserire
a fondo la spina nella presa, rivolgersi al
rivenditore di zona.

e |l cavo di alimentazione CA deve essere
sostituito esclusivamente presso un
centro di assistenza qualificato.

Surriscaldamento

Durante I'uso il sistema si scalda; questo
fenomeno non é tuttavia indice di un
problema di funzionamento.

Se il sistema viene utilizzato in modo
continuo ad alto volume, la temperatura
posteriore e inferiore aumenta
considerevolmente. Evitare di toccare il
sistema in modo da non riportare ustioni.

Collocazione

¢ Collocare il sistema in una posizione con
ventilazione adeguata per prevenire
I"accumulo di calore e prolungare la
durata del sistema.

¢ Non posizionare il sistemain prossimita di
fonti di calore o in luoghi esposti alla luce
diretta del sole, a polvere eccessiva o a
urti meccanici.

*Non posizionare nulla sulla parte
superiore del diffusore soundbar.

*Se il sistema é utilizzato insieme a un
televisore, un videoregistratore o un
riproduttore di cassette, potrebbero
verificarsi disturbi tali da ridurre la qualita
delle immagini. In tal caso, allontanare il
sistema da televisori, videoregistratori o
riproduttori di cassette.

e Procedere con cautela se si desidera
posizionare il sistema su una superficie
trattata con sostanze particolari (cera,
olio, lucidanti, ecc.), in quanto la
superficie potrebbe macchiarsi o
scolorirsi.

¢ Agire in modo da evitare qualunque
infortunio provocato dagli angoli del
diffusore soundbar.

e Nell'installare il diffusore soundbar,
assicurarsi di non danneggiare il
subwoofer nella parte inferiore del
diffusore soundbar.

Funzionamento

Spegnere e scollegare il sistema prima di
collegare altre apparecchiature.

Se si riscontrano irregolarita del
colore sullo schermo di un
televisore nelle vicinanze

Su alcuni tipi di televisori & possibile

riscontrare irregolarita del colore.

«Se si riscontrano irregolarita del colore...
Spegnere il televisore e riaccenderlo
dopo 15-30 minuti.

Se si riscontrano nuovamente irregolarita
del colore...

Allontanare il sistema dal televisore.
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Pulizia Windows Media & un marchio registrato o
un marchio di proprieta di Microsoft
Corporation negli Stati Uniti e/o in altri
paesi.

Questo prodotto & protetto da alcuni diritti
di proprieta intellettuale di Microsoft
Corporation. L'uso o la distribuzione di
questa tecnologia al di fuori di questo
prodotto é vietato senza la licenza di
Microsoft o di un’affiliata Microsoft
autorizzata.

Pulire il sistema con un panno morbido e
asciutto. Non utilizzare alcun tipo di
spugnetta o polvere abrasiva, né solventi
quali alcol o benzina.

Per qualsiasi domanda o problema
riguardante il sistema, rivolgersi al
rivenditore Sony di zona.

Copyright e marchi

Tutti gli altri marchi appartengono ai
Questo sistema incorpora Dolby* Digital. rispettivi proprietari.

Prodotto su licenza di Dolby
Laboratories.

Dolby, Dolby Audio e il simbolo della
doppia D sono marchi di Dolby
Laboratories.

*

®

Il marchio figurativo e i logo BLUETOOTH
sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi uso di tali
marchi da parte di Sony Corporation & su
licenza. Gli altri marchi commerciali e nomi
commerciali appartengono ai rispettivi
proprietari.

Il presente sistema incorpora la tecnologia
High-Definition Multimedia Interface
(HDMI™),

| termini HDMI e HDMI High-Definition
Multimedia Interface e il logo HDMI sono
marchi o marchi registrati di HDMI
Licensing Administrator, Inc. negli Stati
Uniti e in altri paesi.

Il'logo “BRAVIA” € un marchio di Sony
Corporation.

“ClearAudio+" & un marchio di Sony
Corporation.

“PlayStation” & un marchio commerciale
registrato o un marchio di Sony Interactive
Entertainment Inc.

Tecnologia di codifica audio MPEG Layer-3

e brevetti concessiin licenza da Fraunhofer
1IS e Thomson.
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